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OHGHO‘IHBIC MaTC€pHraJibl IO MOAYJIHO COCTABJICHBI aBTOPaAMM:

Yuenas
Damuins, UM, IMoapa3nenenue
Ne n/m CTeleHb, y4eHoe Jo/xHOCTH
0TYeCTBO
3BaHMe
1 Oo6BuHueBa Onbra KaHIuJaT JOLIEHT kaeapa MTHOCTPaHHbIX
BnagumuposHa (buII0IOrNYECKUX SI3BIKOB U IIEpPEBOJA
HayK, JOLICHT
2 bopTHHKOB KaHIuJaT JOLIEHT kaeapa MTHOCTPaHHbIX
Brnanucnas Uropesud | ¢uinonornyeckux SI3BIKOB U IIEpEBOJA
HayK, TOLIEHT
3 Hrnarkosa CBeTiiaHa KaHauaat JIOLIEHT Kaeapa HHOCTPaHHBIX
Bnagumuposna NeAarorn4ecKux A3BIKOB U IIEPEBOAA
HayK, TOLIEHT
4 Kynpuna Tamapa KaHIuJaT JOLIEHT kaeapa MHOCTPaHHbIX
BnagumuposHa [earorn4eckux SI3BIKOB U IIEpPEBOJA
HayK, JOLICHT
5 Awnnpea Jlubuaep PhD JoueHT Kadenpa nrocTpanabix
SI3BIKOB U IIEPEBOJA
6 benosepoBa Anna KaHJuJaT JIOLIEHT Kadeapa HHOCTPaHHBIX
AnekceeBHa IeAarorn4eckux SI3BIKOB U IIEPEBOJA
HayK
7 IInaronoBa Ceetyiana - cTaplui Kadeapa MHOCTPaHHbIX
BnaaucnaBoBHa IIpenojaBaTelib SI3BIKOB U [IEPEBOJIA
8 ITonomapuyk FOnus - ACCHCTEHT Kadeapa MTHOCTPaHHbIX
BacunbeBHa SI3BIKOB U MIEPEBOJIA
CoruacoBaHno:

VYrpasienue o0pa3zoBaTeIbHBIX IPOrpaMM

P. X. TokapeBa




1. CTPYKTYPA U OBBEM MOJYJIS «IlepBblif HHOCTPAHHBIN A3BIK»

O0beM THCHUILIHH

®dopmMa UTOrOBOM

Ne IlepeyeHb AMCHMIIMH MOAYJIA B I0CJIEA0BATEILHOCTH MOIYJIsl K BCEIO NPOMEKYTOYHOM aTTecTAlNI
n/n MX OCBOEHHSA MOAyYJisl B 3a4Y€THBIX | 110 AMCHUIIMHAM MOJYJIA U B
CAUHHUIIAX U Yacax 1eJIOM 10 MOJIYJII0
1 Jluneeocmpanogedenue u cmpanogedenue 3/108 Oxrzamen
2 OcHogbl meopuu nepeo2o UHOCMPAHHO20 SA3bIKA 19 /684 Ixzamen
3 Ilpakmuka ycmHou u NUCbMeHHOU pedl Nepeoco 28 /1008 Ox3amen, 3auem
UHOCMPAHHO20 A3bIKA
4 Ipaxmuueckas epammamura 6/216 Oxzamern, 3auem
5 | Ilpakxmuueckas ¢honemuka 3/108 Ox3amen
59 /2124

HUTOI'O no moxaysto:

2. OEHOYHBIE MATEPHAJIBI 11O MOAYJIO

He npedycMompeHo




Pasznen 3. OHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI 1O IMCIUIIJIMHE 1

JIMHT'BOCTPAHOBEJIEHHUE U CTPAHOBEJIEHUE
Monayas IIEPBBIA MHOCTPAHHBIN SI3BIK

OneHouHble MaTepUabl COCTABIEHBI aBTOPOM(aMH):

Ne ®Gamunus Umsa OtuectBo YueHas CTereHb, JomxHoCcTh [Tonpaznenenue
1/ YYEHOE 3BaHUC
1 boptHukoB Brnaaucnas Kanannar JOLICHT Kadenpa
Uropesuu (UITOTOTHIECKHIX WHOCTPaHHBIX
HayK SI3BIKOB U MIEPEBOJIA
2 JInburaep Auapea PhD JIOTICHT kadenpa
MHOCTPaHHbBIX

SI3IKOB U TIEPEBOJIA




1. INTAHUPYEMBIE PE3YJIBTATbBI OBYYEHUA (MHAUKATOPBI) 11O
JUCHUIIVIMHE MOAYJIA «IMHI'BOCTPAHOBEJIEHHUE U

CTPAHOBEJEHUME»

Tabmauua 1

Kon m nanmenoBanue

KoHTpo/1bHO-011€eHOYHbIE

KOMIIETeHIH,

Ilnanupyemble pe3yibTaTbl cpeacTBa JJIs OlleHUBAHUS
¢opmupyembie ¢
00yuyeHUs1 (MHIUKATOPbI) JOCTHKEHNS pe3yJibTaTa
yyacTuem

00y4eHMsl 10 IUCHUIJINHE

AU CIMTITTMHBI

1 2 3
YK-4 - CrnocobeH | 3HaHuS:

OCYIICCTBJIATE  CJOBYIO | - J|eMOHCTPUPOBATh 3HAHUS - cobecedosanue/yCmHblll ONPoc

KOMMYHHKAIIHIO B YCTHOU
¥ MICBMEHHOH (hopMax Ha
TOCYJapCTBCHHOM  SI3BIKE
Poccuiickoit @enepanuu u
WHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax)

JIEKCUYECKUX U I'PaMMaTHYECKUX
eanHuIl (JIEKCHKO-(hPa3eooTHUECKOTO
Marepuaia) B 00beMe TOCTATOUHOM IS
MUCBMEHHOTO U YCTHOTO OOILEHHS IO
Pa3INYHON TeMaTHKE B IIOBCETHEBHBIX
npodeccroHaIbHBIX CUTYalMsIX Ha
TOCYJapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM (-bIX)
S3BIKAX

- [leMOHCTpHpOBaTh 3HAHUE OLICHOYHOU
JIEKCUKU U PETUIUK-KITUILE PEYEBOTO
9THUKETa HA YPOBHE OCBOCHHMS SI3bIKA B
COOTBETCTBUU C YPOBHEBOM LIKAJION
onenuBanusi (CEFR)

- 310)XUTh CTPYKTYpY AETIOBOTO
MUCHMA, ITPaBUJIa COCTABICHUS JACIOBBIX
JIOKYMEHTOB, HCIIOJIb3YSI
npodeCCHOHaIbHYI0 TEPMUHOIIOTHIO U
PETUTMKHU-KIIUIIE PEYSBOTO ITUKETA Ha
rOCYJapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM (-bIX)
SI3BIKaX

- XapakTepu30BaTh JEKCUUECKYIO U
rpaMMaTHYECKYIO CTPYKTYPBI SI3bIKa
OpUTHHAJIA TEKCTa

- Cnenarb 0030p MEPEBOJUECKUX
3aKOHOMEPHOCTEMN

- Cnenarb 0030p KOMMYHUKaTUBHBIX
CTpaTeruii ¥ TAKTHK JIEJIOBOTO
B3aMMOJICHCTBUS, CPEJICTB U CIIOCOOOB
YCTaHOBJICHUS! KOHTAKTOB JJIS
TAPMOHUYIHOTO OOIIEHHUS

YMeHus:

- BocipunuMars Ha cityX pa3BepHYTbIE
YCTHBIE COOOIIEHUST COOSCETHUKOB B
MIOBCEAHEBHBIX U NPO(EeCCHOHATBHBIX
CUTyanusx oOIeHus Ha
TOCYIapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM(-BIX)

1o 3a0anHol meme;

- cobecedosanue/yCmHblLl ONPOC
no 3a0anHOl meme;

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
N0 3a0aHHOU meme;

- cobecedosanue/yCmHulii OnPoc
no 3a0anHOl meme;

- cobecedosanue/yCmHulii ONPoc
no 3a0anHOl meme;

- cobecedosanue/yCmHulii Onpoc
Nno 300aHHOU meme;

- cobecedosanue/yCmHulii Onpoc
Nno 300aHHOU meme;




SI3BIKAX U MPaBUJIBLHO PACIO3HaBaTh UX
CMBICTIOBBIE COZIEPKaHUS

- CaMOCTOATENBHO OLIEHUBATh
JIOCTaTOYHOCTH OCBOEHHOTO 00beMa
JIEKCUKO-(PPa3eoIOrnIecKoro MaTepraa
JUTS TUCBMEHHOTO U YCTHOTO OOIEHHS
10 Pa3IUYHON TEMATUKE B
MOBCETHEBHBIX U JIENIOBBIX CUTYalUsAX U
OTIpeIeTSATh HEOOXOAMMOCTh B
COBEPIICHCTBOBAHUH YCTHOW U
MUCBMEHHOM pedr U MOMOIHEHUN
CJIOBapHOTO 3araca

- OueHuBaTh CTPYKTYpPY AEIOBBIX TUCEM
Y MIPaBUIILHOCTH OPOPMIICHUS EIOBBIX
JIOKYMEHTOB, COCTaBJICHHBIX Ha
TOCYIapCTBEHHOM U MHOCTPaHHOM(-bIX)
SI3BIKAX, 1 KOPPEKTUPOBATh UX

- BeiOupats mpodeccnonaibHyO
TEPMHUHOJIOTHIO, HanboJee
YHOTPEOUTENbHBIE PETUTUKU-KITHIIE
peUYeBOro ATHKETA T (OPMYITHUPOBAHUS
CBSI3HBIX, 3aKOHYEHHBIX B CMBICIIOBOM
OTHOIIIEHUH TEKCTOB JIEIIOBBIX TIHICEM U
JTOKYMEHTOB Ha FOCYAapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM (-BIX) S3BIKAX

- YcTaHaBIMBaTh COOTBETCTBHE (POPMBI,
COIIepXKaHMsI, CTPYKTYPBI HCXOTHOTO
TEKCTa Ha A3bIKE OPUTHHAIA
KOHCTPYKILIMSM SI3bIKa TIEPEBOAA U
OTIpEIETISATh SKBUBAIIEHTHOCTH TIEpeBo/a
JUTSL pEILIEHUS] CXOIHBIX
MH(POPMAIIOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIX
3amad

[IpakTryeckuil onbIT, BiIaJIEHUE:

- CocTaByATh MUCHMEHHBIE TEKCTHI C
WCIIOJIb30BaHHEM OCBOEHHBIX
JIEKCUYECKHUX M IPaMMaTHUYECKUX
eanHAIl (JIEKCUKO-(PPa3eoIorHuecKoro
MaTepuraia) ¥ MPOBOJAUTH YCTHBIE
JTUAJIOTH TI0 Pa3IMYHON TTOBCETHEBHON
Wi ipodeccHoHaTBbHON TeMaThKe Ha
rocyaapcTBEHHOM s3bIke Poccuiickoi
®denepanyiv WIM HHOCTPAHHOM SI3BIKE

- COCTaBNIATh B DIIEKTPOHHOM BHJIE
NPE3eHTAaluu JOKIAZ0B U COOOLICHUI
10 PAa3IMYHON TEMATHKE U ITyOINYHO
MIPEJICTABIATh UX B yCTHOM (hopMe Ha
roCyJapCTBEHHOM si3blke Poccuiickoit
®denepanyivi 1 THOCTPAHHOM SI3bIKE

- OomawiHsst paboma,

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
no 3a0aHHOl meme;

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
no 3a0anHol meme;

- OomawiHsst paboma,

- KOHmMpOAbHAs paboma,

- npezenmayus no 3a0aHHOU

meme;

- OomawiHsst paboma,




- CoCTaBJIATh U CTPYKTYPHPOBATH
JIEJIOBBIE MTUChMA U JJOKYMEHTHI B
COOTBETCTBUH C IIPAaBUIIAMH, UCTIOIB3YS
po¢eCCHOHAIBHYIO TEPMUHOJIOTHIO U
PEIUIMKH-KIIHIIE PEYeBOr0 ATHKETA Ha
TOCY/apCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM
A3BIKAX

- BeImonHATh nociaeaoBaTENbHbIN
aJIeKBaTHBIN 110 (popMe, conepKaHUI0 U
CTPYKTYpE MEePEBO ayTEHTHYHOTO
TEKCTa B ONPEeNICHHOH 00IacTu
npodecCHOHAIBHON AeATEbHOCTH

- PaboTtas B xomMaHze, mIaHupoOBaTh
MIPOLIECC pEUETIOBEAECHYECKON
KOMMYHHKAIIUN B 3aBUCUMOCTH OT
KOHKPETHOI CUTYyalluu JIeJI0BOTO
B3aMMOJACHCTBUS, UCTIONb3YS
KOMMYHUKATHBHBIE CTPATErHU U
TAKTHUKHU U ONITUMAJbHBIE CIIOCOOBI
oO0rmieHus

[pyrue pesyabrarst:

- IeMOHCTPHPOBATE JIOTHYECKOE
MBIIIEHAE U TaMATh, YCTOMYHBOE
BHUMaHHE

- [IpostBISITE CITOCOOHOCTH K
pacIIMpeHnIo JEKCUYECKOro 3amaca,
COBEPILIECHCTBOBAHUIO YCTHOU U
MUCbMEHHOH peyH, Pa3BUTHIO OOLIETO
KpYyro3opa U KyJIbTypbl

- domawHss paboma,

- npezenmayus no 3a0aHHOU
meme;

- yCWlellZ IK3AMEH,

- ycmenZ OK3AMEH,

OIIK-7. Cnocoben
B3aMMOJIEHCTBOBATh c
y4acTHUKAMHU
o0pa3oBaTenbHBIX
OTHOIIICHUHA B
peanuzamnuu
o0pa3oBaTeIbHBIX
porpaMm

paMkax

3HaHUA:

- OOBSCHUTH MEXaHU3M, (OPMBIL,
YCJIOBUA B3aUMOJIEUCTBUS C
y49acTHUKaMH 00pa30BaTeIbHBIX
OTHOIICHUH B paMKaXxX peaan3aliuu
00pa30BaTeNbHBIX TPOTPaMM

Vmenus:

- OnpenensTh ONTUMATHHBIA MEXaHH3M,
(hopMy U yCIOBHSA KOHCTPYKTUBHOTO
B3aUMOJICHCTBUSA C yUACTHUKAMHU
00pa30BaTeNbHBIX OTHOIIEHH B PaMKax
peanm3anuu 00pa30BaTENbHBIX
porpamMm

[IpakTruyeckuil ONbIT, BIAACHUE:

- [ImannpoBaTh KOHCTPYKTUBHOE
B3aUMOJICHCTBHE U COTPYITHUYECTBO
MEXIY

OCHOBHBIMH YIaCTHHUKAMU
00pa30BaTeIbHBIX OTHOIIICHUN B paMKax

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
no 3a0anHol meme;

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
N0 3a0aHHOU meme;

- cobecedosanue/yCmHulll OnpPoc
Nno 300aHHOU meme;




peanu3anuu 00pa3oBaTEEHBIX
MporpamMm

JInyHbIC KaueCTBa:

- IIposIBISATH aHAIUTUYECKUE YMEHMUS,
KOMMYHHKa0OETbHOCTh ¥ YMEHHE
yOex1ath

- cobecedosane/yCmHblll ONPoC
no 3a0anHol meme;

I1IK-4 Bnaneer HaBBIKAMH
mepeBoja Pa3IHYHBIX
THIIOB TEKCTa c
HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U
Ha MHOCTPAHHBIC A3bIKU

3HaHus:

- XapakTepu3oBaTh 0a30BbIC TOHATHS,
OCHOBHBIE (DOPMBI, TUTIBI K CPEACTBA
mepeBoja kKak 0coboro BrIa
MEXBI3BIKOBOTO U MEKKYJIBTYPHOTO
MOCPEIHNYECTBA

YMeHus:

- O60CcHOBBIBaTH BEIOOP QOPMBI, THIIA U
CPEICTB IepeBoia Kak 0co00ro Buaa
MEXBI3BIKOBOTO M MEKKYJIBTYPHOTO
MOCPEeIHNYECTBA

[IpakTryeckuil ONbIT, BIAACHUE:

- O60CHOBaHHO MPUMEHSTH PA3THYHBIC
BUABI, (HOPMBI, TUIIBI U CPEACTBA
nepeBojia kKak 0coboro Buaa
MEXBI3BIKOBOTO 1 MEXKKYJIBTYPHOTO
MOCPEIHNYECTBA

JInynsle kayecTBa:

- [IposiBnsiTe 1OOPOXKENTATENBHOCTD U

- cobecedosanue/yCmublll ONPOC
no 3a0anHHOl meme;

-KOHMPONbHASL paboma,

- cobecedosane/yCmHbIL ONPOC
no 3a0anHol meme;

- cobecedosane/yCmHbIL ONPOC

KOMMYHHKa0EeJILHOCTh 1o 3a0anHOl meme,
- DK3amen 6 mpaouyuoHHou
gopme
2. BUJIbl CAMOCTOSITEJIBHONH PABOTHlI CTYJAEHTOB, BKJIIOYAS
MEPOIIPUATHUSA TEKYIIIEA ATTECTAIIUA
2.1 PacnpenesieHne 00beMa BpeMeHH 110 BUAaM y4eOHO# padoThI
Tabmumna 2

O0beM BpeMeHH, OTBeIEHHbI HA 0CBOEHUE THCIMIIJIHHBI MOTY IS
[yxaszvieaemcs ¢ coomeemcmauu maon. 2 PIIM-PII/]]

Bcero no
H AyIUTOpHbIE 3aHATHUS, YAC. CamocrosiT
auMeHOBaHUs JAMCHHILTHHE
HCHUTIMHBI MO eapHan
Ne A g ° ® IMpomexyT pabora
[yrasvieaemcsi 6 S| = =
n/n =I z ouHast Konta | CTYleHTa,
coomeememauu ¢ maoi. 2 = o| g E 2 3 o | arrecrammus =
== = & S E = KTHasg | BKJIIOYas < o)
PIIM-PII[] ES|l =g §8 3 (bopma S 5
E | E 5 =T ) padora | TeKkymyo = =
S c| Z8| & = UTOTOBOI'O 3
> 2 é‘ S KOHTpOIIS (4ac.) | arrecramm
E = /gac.) 10, Yac.
1. JIMHI'BOCTPAHOBEJIE 51 sk3ameH, | 60.98 |57 108 3
HHUE 1 18 gaca
CTPAHOBEJIEHUE
Bcero Ha ocBoeHue 51 6098 | 57 108 3
AUCHUILUIMHBI MOAYJIA (4Yac.)
Hroro no moxyarw: | 108 3




2.2 Buasl CPC, koiu4ecTBO U 00beM BpeMeHH HAa KOHTPOJbHO-OLIEHOYHbIE

Meponpusitusi CPC no gucuunjnxe

KOHTpOJ'IBHO-OI_ICHO‘lHBIG MCPOIIPUATHA CPC Bxmo4aroT caMOCTOSTEIBHOE HN3Yy4YCHHUC
Marcpuajia, IMMOATrOTOBKY K aYAUTOPHBIM 3aHATUAM HW MCPOHNPUATHAM TCKYHICTO KOHTPOJIA,
BBITIOJIHCHHUEC U O(bOpMJ'IeHI/Ie BHCAYIUTOPHLBIX MepOHpI/IHTI/Iﬁ TCKYLICTO KOHTPOJIA U ITOATOTOBKY K

MEPOIPUATHUAM IIPOMEKYTOUYHOI'O KOHTPOJIA.

Tabmuua 3
. KonuuectBo
Ne | Bug camocTosITensHOM paboThI CTYIEHTA 110 .
MEpPOIPUSATHHA O6wem CPC (uac.)
n/m JUCHUILTUHE MOYJIS CPC
1. Buvinonanenue oomawmneii pabomoi 16 31 uac.
2. Iloocomoska Kk ayoumopHvim 8 8 uac.
MepOnpUAMUAM MeKYWe20 KOHMpOos

S. Iloocomoska k 3K3ameHy 1 18 uac.
Utoro na CPC no gucuuriivge: 57 uac.

3 MNPOHEAYPbI KOHTPOJISA U OUEHUBAHUSA PE3YJbBTATOB OBYYEHUS B

PAMKAX
JUCIHUIIVIMHE MOAYJA B
(TEXHOJIOI'HYECKAS KAPTA BPC)

TEKYIIEM M TPOMEXYTOYHOH ATTECTAIIMMA 11O
BAJIBHO-PEUTHHI OBOM

CUCTEME

3.1. lIpoueaypsbl TeKyuiei ¥ MPOMeKYTOYHON aTTECTANMHU 110 JUCHUILIMHE

Cemectp 3

I.JICKHHI/I: K03(l)(l)I/IIII/IeHT SHAYUMOCTHU COBOKYITHBIX PE3YJbTATOB JEKIIMOHHBIX 3aHSATHH He

npeoycmompenvl

2. [IpakTnYyeckne/ceMHHAPCKHE 3aHATHA: KOOPGUIMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX
pPe3yJabTaTOB NPAKTHYeCKNX/ceMuHApPCKuX 3ansaTuii — 1,0

Tekymmasi aTTecTanusi HA MPAKTHYECKUX/CEMHHAPCKHX Cpoxn — Maxkcumaib

3aHATHAX cemecTtp, Hasl OlleHKA
yueOHas B 0asax
HeeJist

Jomawmnss paboma 1 3, I-XVI 30

Jlomawnsis paboma 2 3, I-XVI 30

Koumponvnas paboma 1 3, XVII 20

Tlocewaemocmo 3, I-XVII 20

BecoBoii KOY(PUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYyIIeH aTTeCTAlHH 10

NpaKTHYeCKUM/ceMuHapcKuM 3ansitusm — 0,4

HpOMe)KyTO‘lHaH arrecranusd 1o npalcanecmlM/ceMnHapcng 3aHATUAM — 3a4YeT
BecoBoii KO PUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB POMEKYTOYHOM aTTeCTALUH 10

NMpaKTHYeCKUM/ceMuHApCcKuM 3ansitusm — 0,6

3. JlabopaTopHbIe 3aHATHS: KOO (PHIHMEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIIHBIX Pe3yJIbTaTOB

J1a0OPATOPHBIX 3aHATHI — He npedycmMompeHvl




Cemectp 4

1.JIexknun: K03¢(pUuHeHT 3HAYUMOCTH COBOKYIIHBIX Pe3yJIbTATOB JIEKIIHOHHBIX 3aHATHI He

npedycmompeHl

2. HpaRanecxne/ceMnHapCKne 3AHATHUA: KOZ)(l)(l)I/IIII/IeHT SHAYUMOCTHU COBOKYITHBIX

pe3yabTaToB NPAKTHYECKUX/ceMUHAPCKUX 3ansaTuii — 1,0

Texymas arrecTanus Ha MPAKTHYECKUX/CEMUHAPCKUX Cpoku — Makcumainb

3aHATHAX cemecTp, Hasl OlleHKA
yuyeOHas B Oas1ax
HeJeJist

Jomawmnssa paboma 3 4, |-XVI 60

Konmponvnas paboma 2 4, XVII 20

Ilocewaemocmo 4, |-XVII 20

BecoBoii k03¢ puuneHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYIIeil aTTecTAllU 110
NpaKkTHYeCKUM/ceMuHapcKkuM 3ausitusim — 0,4

IIpoMe:xxyTouHasi aTTecTallUs M0 NPAKTUYECKUM/CEMUHAPCKUM 3aHATHAM — 3a4eT
BecoBoii K03 GUIHEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB IPOMEKYTOYHON aTTECTALMH 110
NPaKTHYeCKUM/CeMHHAPCKUM 3aHsaTusMm — 0,6

3. JIaGopaTopHbIe 3aHATHA: KO3(Q(PUIHEHT 3HAYMMOCTH COBOKYIIHBIX Pe3y/ibTaTOB
J1a00PATOPHBIX 3aHATHI — He npedycmMompeHvl

3.2. [Ipoueaypsbl TeKylleid ¥ MPOMeKYTOUHOI aTTeCTALIMH KYPCOBOIl padoThl/IpoeKTa

He npedycmompeHbl

3.3. KoappuumeHT 3HAYHUMOCTH CeMEeCTPOBBIX Pe3yJIbTATOB OCBOCHHUS THCHMILINHBI

IlopsinkoBbIii HOMep ceMecTpa 10 y4eOHOMY
IUIAHY, B KOTOPOM O0CBaMBaeTCs JUCHHUILVINHA

Koy puuueHt 3Ha4YMMOCTH pe3yJIbTaTOB
OCBOCHHUS I CHMILIMHBI B CEMeCTpe

3 1

4 1

4 KPUTEPMU W YPOBHHM OILIEHUBAHMSI PE3YJBTATOB OBYYEHHUS MO
JTUCHUIIJIMHE MOJY.JISA

4.1 B pamkax bPC npumeHstoTCsl yTBepK/I€HHbIE Ha Kadeape/MHCTUTYTe KpUTepun (IIpU3HAKHN)
OLIEHUBAHMsI JOCTH)KEHUI CTYAEHTOB MO JUCLUILINHE MOIys (Tabu. 4) B paMKax KOHTPOJIBHO-
OLIGHOYHBIX MEPOIpPHUATUII Ha COOTBETCTBHE YyKa3aHHbIM B Tabia.l pesynpTataM oOydeHUs

(MHAMKATOpaM).

Tabmuma 4

Kpurepun oneHuBanus yueOHbIX JOCTHKEHH I 00yUalOIMXCsl

Pe3syabTaTsl Kputepun ounenuBaHusi y4yeOHBIX [JOCTHKEHHH, 00y4yamomuxcsi Ha

o0yueHust COOTBETCTBHE Pe3y/IbTaTaM 00y4eHHsl/HHAMKATOpaM

3HaHUA CTyneHT AeMOHCTpUpYET 3HaHHWS W TIOHMMaHHE B OOJIACTH HM3y4YeHHs Ha
YPOBHE YKa3aHHbIX HWHIUKATOPOB U HeO6XOlIPIMBIe IJI4 IPOAOJDKECHUA
00y4eHHs1 W/UITU BBIIOJTHEHUS TPYAOBBIX (QYHKIMH U AEHCTBHUM, CBSI3aHHBIX C
npodecCHOHANBHON AESTENbHOCTBIO.

YMeHnus CTYJIGHT MOXKET MPUMCHATHL CBOM 3HAHUA W IIOHHUMAaHHUEC B KOHTCKCTAax,

IIPEACTABIICHHBIX B OLIEHOYHBIX 3a/IaHUSIX, JEMOHCTPUPYET OCBOEHUE YMEHHI
Ha YpOBHE YyKa3aHHBIX HMHAMKATOPOB W HEOOXOAMMBIX JUIS MPOAOJLKECHUS
00y4YeHHUs] W/UITK BHITIOJTHEHUS TPYAOBBIX QYHKIMHA W JIEHCTBHIA, CBSI3aHHBIX C
npodeccnoHaTbHON AESTENBHOCTHIO.
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OmnebIT /BNaneHue CTyoeHT AEeMOHCTPUPYET OMBIT B 00JaCTH M3YUYEHHUS Ha YPOBHE yKa3aHHBIX
WHJUKATOPOB.

JImanocTHbIe KadecTBa | CTy€HT JEMOHCTPHPYET OTBETCTBEHHOCTb B OCBOCHHH PE3yJIbTAaTOB
00y4yeHHs1 Ha ypOBHE 3aIJIaHUPOBAHHBIX HHIUKATOPOB.

CryneHT crocoOeH BBIHOCUTH CY)KIEHHS, JIENaTh OLEHKA U (OPMYIHPOBATH
BBIBOJIBI B 00JIACTH M3yUYCHUSI.

CTygeHT MOXXeT coo0LaTh MpernojaBaTeNl0 W KOJUIeraM CBOETO YPOBHS
COOCTBEHHOE MOHMMAaHHNE U YMEHUS B 00J1aCTH H3Y4EHHUsI.

4.2 J1nst olleHUBaHMS YPOBHS BBIIOJIHEHUS! KpUTEpUEB (YPOBHS TOCTHKEHUHN 00ydaromuxcs mpu
IPOBE/ICHUU KOHTPOJIBHO-OLCHOYHBIX MEPOIPHATHI 10 JAUCHUIUIMHE MOJIYIIS) HCHOJB3YeTCs
YHHBEpcajbHas mKania (Tadi. 5).

Tab6muna 5

Ikxaja oueHUBAHUA JOCTHKEHHUS Pe3y/JbTaTOB 00y4eHHs (MHANKATOPOB) [0 YPOBHAM

XapaKkTepUCTHKA YPOBHEH 10CTHKEHHS Pe3yJIbTATOB 00y4eHHus1 (MHAUKATOPOB)

Ne Conep:xaHue ypoBHSI BbIIIOJIHEHHS IxaJyia oueHuUBaHUs
N/ | KpUTEpHUs OLEHUBAHUS Pe3yJbTATOB Tpaguuuonnas KauecTBeHHan
00y4eHnus XapaKTePUCTHKA YPOBHS XapaKTepHCTHKA
(BBIIIOJIHEHHOE OLICHOYHOE 3a1aHHE) YPOBHSH
1. Pesynbrarer 00y4eHus (HHIUKATOPHI) OTnuaHO 3a4TeHo Bricokwii (B)
JOCTUTHYTHI B TIOJIHOM 00beMe, (80-100 6amnoB)
3aMEYaHUN HET
2. Pesynbrarel 00y4eHUs (HHIUKATOPHI) B Xoporro Cpennntii (C)
[EJIOM JIOCTHTHYTBI, UMEIOTCS (60-79 6amnos)

3aMeuaHusl, KOTOpbIE HEe TPeOyIoT
00513aTeIbHOTO YCTPaHCHHS

3. Pesynprarel 00yueHns (MHAMKATOPHI) Y 1OBIETBOPUTETHHO [Hoporossiii (I1)
JIOCTUTHYTHI HE B TTOJIHOI Mepe, eCTh (40-59 6amtoB)
3aMedaHmsl

4, OcBoeHue pe3yabTaToB 00yUeHHUs HEe HeynosnerBopurens He Henocrarounsrit
COOTBETCTBYET HHAMKATOPAM, HO 3a4TEHO (H)
MMEIOTCS CYIIECTBEHHBIC OITMOKU U (menee 40 OaioB)
3aMedaHusi, Tpedyercst 1opaboTka

5. Pesynprar 00y4eHHs HE JTOCTHTHYT, HenmocTato4Ho CBHIETENBCTB JUIS Her pe3ynbrara
3a7aHue He BHIIOJIHEHO OLICHUBAHUS

5 COIEPXAHMUE KOHTPOJIBHO-OIEHOYHbBIX MEPOITPUATHIA o
JUCIHUIIVIMHE MOAYJIA

3a,Z[aHI/I$I MO0 KOHTPOJIbHO-OLICHOYHLBIM  MCPOIPHUATUAM B  paMKax TeKyH.IefI u
HpOMe)KYTO‘—IHOI\/II arrecTaiiuu JOJI?KHBI obecreunBaTh OCBOCHHE U JOCTHIKCHUE PE3YIbTAaTOB
06y‘{eHI/I${ (I/IHI[I/IKaTOpOB) U OpeaAMCTHOIO COACpKaHUA AUCHUIINIMHBI Ha COOTBCTCTBYIOIIICM

YpOBHE.

5.1. Onucanue KOHTPOJIbHO-OLCHOYHBIX MEPONPHUATHI M CPEeICTB TEKYLIero
KOHTPOJIS 0 JUCHHUILUINHE MOAYJIA

5.1.1. lIpakTH4ecKkne 3aHATHS
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AHIIIMHACKHH A3BLIK
3 cemecTp

Homep

IIpuMepHBbIH NepedyeHb TeM NPAKTHYECKUX 3aHATHH
3aHATHA

Pannsis ucropus BenukoOpuranuu u ee s36IKOBOE M JUCKYPCUBHOE BOILIOIICHHE:
9THOHHUMBI, TOIOHUMBI, aHTPOIIOHUMBI, IPOU3BEACHUS JIUTEPATYPBI.

1-2

3-4 Amnrnus B nepuoa CpeiHEeBEKOBbsI U (HOPMUPOBAHKE HALIMOHAIBHOTO SI3bIKA

56 AXTHBHOE NONOJTHEHHE JIEKCHUECKOT0 COCTaBa aHTIIMHCKOTO SI3bIKa B IIEPUOT
Peneccanca B BenukoOpuranun XV Beka

Ucropus u kynbrypa Aariauu B XVII-XVIII BB. OcoO0eHHOCTH MIOTIAHICKOTO

7-9 .
JIMAJIEKTa aHTJIMHCKOTO S3bIKa

10-12 BukropuaHckas s1oxa B sI3bIKE U JTUTEPATYPE

PacnipocTpanenue u ykperjieHue aHTJIMMCKOTO SI3bIKa KaK S3bIKa

13-15
MexayHapoaHoro obmienus B XX B.
16-17 Hcropus u kyneTypa Bennkobputanuu B Hayane XXI Beka
4 cemecTp
1- Wctopus u kynerypa CILLIA u ee oTpaskeHue B sI3bIKE U JIUTEPATYPE.
AMepHUKaHCKUI BapUaHT aHIVIMHACKOTO S3bIKa
3.4 Wctopus u kynpTypa Kanaasl 1 uX oTpakeHUE B A3bIKE U JINTEPATYPE.
Kanajckuii BapMaHT aHIVIMHCKOTO SI3bIKA
5.6 Wctopus u xynerypa ABctpanuu, HoBoit 3enanguu. MIx orpakeHue B s3bIKE U
) auTeparype. ABCTpaIMiCKUI M HOBO3EIAHICKUN BAPUAHTHI aHTJIMICKOTO SI3bIKa
7.8 Hcropus u kynerypa Hauu u ee oTpakeHHe B s3bIKe U uTeparype. UHanickui

BapuaHT AHTJIMHACKOTO SI3BbIKa

HemMenxkuii A3bIK

3 ceMecTp
Homep ., .,
SAHSITHS IIpuMepHBbIH NepedYeHb TeM NPAKTHYECKUX 3aHATHH
1-3 OTtpakxeHue 0COOEHHOCTEN paHHEHCTOPUUECKOTO MEPHOAA B A3BIKOBBIX €AMHUIIAX
Y JUCKYPCHUBHBIX ITPAKTHKAX
4-6 ITepuon cpenneBekoBbs (XI-XV BB.) 1 ero oTpakeHue B HallMOHAIBHOM
JUTEpaType
7.9 Onoxa Peneccanca. @opMupoBaHue HallMOHAIBHOTO JIMTEPATYPHOIO S3bIKA.
ITepnon XVII-XVIII BB. u ero orpakeHne B HAMOHAIBHOM JINTEpaType
10-12 XIX Bek u oTpaxkeHHe ero cOObITUI B MPOU3BEICHUSX XY /10’KECTBEHHOM
JIUTEPaTypHl U A3BIKE
13-17 XX Bek. OTpakeHHe B S3bIKE M JUTEPATYPE OCHOBHBIX HCTOPUYECKUX COOBITUH
4 cemecTp
1-4 Hcropus u kynerypa ['epmanun B Havane XXI Beka
5.8 Hemenkoroopsiue crpansl — llIBeitnapus u Asctpus, JIrokcemMOypr,
JInXTEeHIITEeHH

5.1.2. JIaGopaTopHbIe 3aHATHA
«He npedyCMOmMpPeHo»
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5.1.3. KypcoBasi padora / KypcoBoi npoexkT
«He NPeodyCMOmMpeHo»

5.1.4. KoutpoJabHasi padora
IIpuMepHas TeMaTHKA KOHTPOJIBHBIX paboT:

AHITMACKHH SA3BIK
1. KonTponbhas pabota no ucropuu BenukoOpuranuu ¢ IpeBHEHIINX BPEMEH /10 KOH.
XVIII B.
2. KontponpHas padota o ucropuu Benukoopuranuu, CIIIA u ap. aHTII0rOBOPAIIAX
crpat (XIX — nau. XXI BB.).

Hemenxuii A3bIK
1. KonrposnbHas padoTa no ucropun ['epmanuu ¢ apeBHeimmx BpemeH 10 koH. XVIII B.
2. KonTponbHast padota no uctopuu I'epmanun XIX —nau. XXI BB. u
HEMEIIKOTOBOPSAIINX CTPaH.

AHIIHACKHHT A3BIK

KonTpoJsbnas padora 1

1. Speak on the first people on the British Isles.

2. Put the following invaders in the chronological order: the Romans, the Iberians, the Normans,
the Anglo-Saxons, the Celts.

3. Choose one Anglo-Saxon king and give the main events of his biography.

4. State the main points and reasons for the Norman Conquest.

5. List the main changes in the social life of English people in XI1-XVI centuries.

6. English Revolution and Stuart Restoration.

7. The main changes in the English language throughout the Old, Middle, and Modern periods.

KontpoabHnasi padora 2

1. Napoleonic wars and the role of Britain in them.

2. Why is the XIX century called “the railway century”? Which other industrial breakthroughs
can you name?

3. What was the difference between “Trade-Unionists” and “Chartists”? What did they have in
common?

4. Characterize the main British colonial expansion directions during the X1X century.

5. World War I. Did Britain take part in it? What were the main aspects of this participation?
6. Why did “Hanoverians” become “Windsors”? How did it happen?

7. World War I1. Did Britain take part in it? What were the main aspects of this participation?
8. Characterize the main political and social changes in Britain at the end of XX — beginning of
XXI century. What can you say about “Brexit”?

9. Choose one English-speaking country and provide the main periods of its invasion and
development.

10. Choose one dynasty of British monarchs and introduce its main representatives and their
biographies in brief.

IIpumepHBbIe 321aHUS B COCTaBE KOHTPOJILHBIX PaboT:
Hemenkunii A3bIK

KonTtpoubHnas padora 1
1. Woher kommt der Name “Germanen»? Welche germanischen Stdmme gab es?
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2. Was wissen Sie iiber Karl den Grossen (den ersten)?

3. Nennen Sie 3 Herrscher-Dynastien vor den Habsburgern in Deutschland. .
4. Welche Formen der Literatur gab es im frithen Mittelalter?

5. Was ist ein Ketzer?

6. Warum gilt Karl IV. als der ungliickliche Konig und Kaiser?

7. Was ist die Hanse?

KonTpoasHnas padora 2

1. Was versteht man unter dem Begriff Gegenreform im 16. Jahrhundert? Welche Ereignisse
sind damit verbunden?

2. Was ist der “Prager Fenstersturz™?

3. Was ist der dreiBigjahrige Krieg? Welche Folgen hat dieser Krieg fiir Europa? 4. Wer sind die
Hugenotten?

4. Was versteht man unter der ,,Partikularismus®?

5. Wer war Friedrich Il. und welche Bedeutung hat er fiir Preussen?

6. Erklaren Sie bitte die Stammbaumtheorie.

7. Was war die Benrather Linie? Was war ihre Bedeutung?

8. Geben Sie Beispiele fiir hochmittelalterliche Literaturformen und ihre Besonderheiten.

9. Welchen Einfluss hatten Sprachgesellschaften auf die Entwicklung der Sprache?

10. Beschreiben Sie das Leben von Johannes Gutenberg und seine wichtigste Erfindung.

5.1.5. lomamuss padora
[IpumepHas TeMaTHKA JOMANIHUX Pa0dOT:

1. OnHO M3 BaKHEWIMX cpakeHUH B uctopuu BennkoObputaHuu.

2. Ucropudeckuii AesTenb/IesTeNb KyabTypbl (1o BeIOopy) / OMH U3 caMbIX 3HAYUMBIX
UCTOPUYECKHX JIOKYMEHTOB.

3. UcTopudeckoe 31aHne/coopykeHrne Ha Tepputopun BenmnkoOpuranuu / 5. Pazsutue ogHOTO
U3 BUJIOB UCKYCCTBa B BennkoOpuTaHuu.

IIpuMmepHbIe 3aJaHNS B cOCTaBe JOMAIIHUX PadoT:
1. IloarorossTe coobmienne Ha 10 MUHYT ¢ MyJIbTUMEIUHHON ITpe3eHTanuen mo remMe «OaHO U3
Ba)XHEHIINX CpakeHUH B uctopuu BenukoOputanum.
2. Cozpnaiite 670r OT M11a BeIOpaHHOro Bamu ncropudeckoro aestens/nesrens KyabTyphl.
Pacckaxxute 06 3ToM Os1ore Bammm onHorpynnuaukam. Co3iaiiTe nepenucky ¢ IpyrumMu
OJTHOTPYIIITHUKAMHU, BBITIOHSIOIIUMHE 3TO )K€ 3aaHue.
3. Caenaiire nokinan o6 uctopuu BeiOpaHHoro Bamu ucropudeckoro nokymenTa. CoxpaHuics
JIM 3TOT TOKYMEHT?
4. Pacckaxxute 00 HCTOPUM OJTHOTO U3 3[JaHUN/COOpYKeHHH Ha TeppuTopuu Bennkobpuranuu (c
MYJbTUMEAUMHON Mpe3eHTaluei).
5. Onummre pa3BUTHE OAHOTO U3 BUJIOB UCKycCcTBa B BennkoOputanuu (Ha BEIOOD): Teatp /
KHMHO / )KUBOIIUCH / CKYJIBIITYpa / apXUTEKTypa / HUPK / muTeparypa / ... . YKaxxkure oOlIie BeXu
pa3BUTHSI, HA30BUTE OCHOBHBIX MpEACTaBUTENEH.

Hemenxuii 31K

IIpumepHasi TeMaTHKa JOMAIIHUX PabOT:

1. Jomamusis pabora «[lepuona cpeaneBexoBbs (XI-XV BB.) U ero oTpakeHUe B HAlIMOHAIBHOMN
JUTEPATYypE»

2. HNomamHss pabora «3Jmoxa Peneccanca. @opMupoBaHHe HAIMOHAIBLHOTO JIUTEPATYPHOTO
S3BIKA
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3. Jlomammusisa padota «XIX Bek ¥ OTpakeHHE €ro COOBITHI B MIPOU3BEICHUAX XYI0KECTBEHHON
JIATEPATYPHI U A3BIKE»

HpnMepnble 3aJaHudA B COCTaBC JOMAIIHUX pa60T:

1. Jomamusis pabora «Ilepuon cpeareBexoBbs (XI-XV BB.) U ero oTpakeHUE B HAIMOHAIBHOMN
JUTEepaType»

A. Recherchieren Sie den Autor Andreas Gryphius.

B. Was versteht man unter dem Textgenre Sonnet?

C. Lesen Sie den Text und analysieren Sie. Welches historische Ereignis beschreibt Andreas
Gryphius hier mit emotionalen Worten? Suchen Sie Beweise fiir Ihre Vermu- tung im Text selbst.
Sonnet

Thranen des Vaterlandes - Andreas Gryphius Wir sind doch nunmehr gantz /
ja mehr denn gantz verheeret!

Der frechen Valcker Schaar / die rasende Posaun

Das vom Blutt fette Schwerdt / die donnernde Carthaun /

Hat aller Schweif3 / und Fleifl / und Vorrath auffgezehret.

Die Tiirme stehn in Glutt / die Kirch ist umgekehret.

Das RathauB3 ligt im Grauf3 / die Starcken sind zerhaun /

Die Jungfern sind geschénd't / und wo wir hin nur schaun

Ist Feuer / Pest und Tod / der Hertz und Geist durchfihret.

Hir durch die Schantz und Stadt / rinnt allzeit frisches Blultt.

Dreymal sind schon sechs Jahr / als unser Strome Flutt /

Von Leichen fast verstopfft / sich langsam fort gedrungen.

Doch schweig ich noch von dem / was arger als der Tod /

Was grimmer denn die Pest / und Glutt und Hungersnoth /

Das auch der Seelen Schatz / so vilen abgezwungen.

2. Jlomammusisi pabora «Omnoxa Peneccanca. dopmupoBaHue HAIMOHAIBHOTO JIMTEPATYPHOTO
S3BIKAY

1.Recherchieren Sie die Person Catharina Regina von Greiffenberg.

2. Was versteht man unter dem Textgenre Kreuzgedicht?

3. Lesen Sie den Text und und analysieren Sie. Welches historische Ereignis beschreibt die
Autorin hier mit emotionalen Worten? Suchen Sie Beweise fiir [hre Vermutung im Text selbst.

Kreuzgedicht — Catharina Regina von Greiffenberg

Seht der konig konig hangen!
und uns all mitt blutt besprangen
auss der dorner wunden bronnen
ist All unsser heyl geronnen
seine augen schliest Er sacht!
und den Himmel uns aufmacht
Seht Er Streket Seine Hend auss uns freundlichst Zuentfangen!
Hatt an sein Liebheisses Herz uns zu driiken briinst verlangen!
Ja Er neigt sein liebstes haubt uns begihrlichest zu kiissen
All Sein Sinn gebird und werk seyn zu unser Heyl geflissen!
Seiner seitten offen stehen
Macht seyn giittig Herze sehen!
Wann Wir schauen mitt den Sinnen
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Sehen Wir uns selbst darinnen!

So Viel striemen so Viel Wunden
Alss an seinen leib gefunden

So Viel Sieg und Segen kwellen
Wollt' er unser seel bestellen,
Zwischen Himel und der Erden
wollt' Er auf geopfert werden

Dass Er gott und uns verglihen

uns Zu sterken Er Verblihen

Ja sein sterben hatt das Leben

Mir und Aller Weltt gegeben!

Jesu' Christ dein Tod und schmerzen
Leb' und schweb' mir stett im Herzen!

3. Homammnss padora «XIX Bek U OTpakeHUE €ro COOBITHI B MPOU3BEICHUAX XYI0)KECTBEHHOM
JUTEPATYPBI U S3BIKE».

1. Recherchieren Sie die Biografie des Schriftstellers Johann Wolfgang von Goethe.
2. Lesen Sie den Text und analysieren Sie den Inhalt des Gedichts geméR der Sprache und
présentierten Bilder.

Johann Wolfgang von Goethe — VVor dem Tor

VVom Eise befreit sind Strom und Béche

Durch des Friihlings holden, belebenden Blick, Im Tale griinet Hoffnungsgliick;
Der alte Winter, in seiner Schwache,

Zog sich in rauhe Berge zuriick.

Von dort her sendet er, flichend, nur Ohnmaéchtige Schauer kornigen Eises

In Streifen tiber die griinende Flur.

Aber die Sonne duldet kein Weil3es,

Uberall regt sich Bildung und Streben,

Alles will sie mit Farben beleben;

Doch an Blumen fehlts im Revier,

Sie nimmt geputzte Menschen dafiir.

Kehre dich um, von diesen Hohen

Nach der Stadt zuriick zu sehen!

Aus dem hohlen finstern Tor

Dringt ein buntes Gewimmel hervor.

Jeder sonnt sich heute so gern.

Sie feiern die Auferstehung des Herrn,

Denn sie sind selber auferstanden:

Aus niedriger Hauser dumpfen Geméchern, Aus Handwerks- und Gewerbesbanden,
Aus dem Druck von Giebeln und Déchern, Aus der Stralen quetschender Enge,
Aus der Kirchen ehrwiirdiger Nacht

Sind sie alle ans Licht gebracht.

Sieh nur, sieh! wie behend sich die Menge Durch die Gérten und Felder zerschligt,
Wie der Fluf} in Breit und Lénge

So manchen lustigen Nachen bewegt,

Und, bis zum Sinken tiberladen,

Entfernt sich dieser letzte Kahn.

Selbst von des Berges fernen Pfaden

Blinken uns farbige Kleider an.
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Ich hore schon des Dorfs Getiimmel, Hier ist des Volkes wahrer Himmel, Zufrieden jauchzet
grof und klein:
Hier bin ich Mensch, hier darf ichs sein!

5.1.6. PacueTrHas padora / PacueTHo-rpaduyeckas pabora
He NpPedycmMompeHo

5.1.7. Pedepat / 3cce / TBOpUeckasi padbora [ocmasums HyscHoe]
He NpPedycmMompeHo

5.1.8. IlpoexTHas padorta
He NpedycmMompeHo

5.1.9. JlenoBas (poJieBasi) urpa / ledoarnl / Iuckyccusi / Kpyriabiid cToJ1
He npeodycMompeHo

5.1.10. Keiic-anaau3
He NpPedycmMompeHo

5.2. Onucanue KOHTPOJIbHO-OLEHOYHBIX MEPONPUATHI MPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJISI
1O JUCHHUNIMHE MOTYJIsI

5.2.1. 3auer B (popMe HE3aBHCHUMOT'0 TECTOBOI'0 KOHTPOJIS
HTK no nucrurmirae Mo ysasl He TIPOBOIUTCS.

5.2.2. 3auer B TpaauIIuOHHOM ¢opMe (YCTHBIE OTBETHI HA BONIPOCHI OUJIETOB):
Anenutickuil s361K
1) I'eorpacdus u 3acenenue bputanckux ocTpoBOB (KpyHHEHIINE OCTPOBA, PEKU, UCTOPUUECKUE
PErvOHBI U UX CUMBOJIBI, IPEBHEHILINE )KUTEITN, METAIUTUYECKUE TIOCTPOUKH).
2) Kenbrckuit nepuof B uctopuu bpuranuu (paccenenue keabToB B EBporie; kenbTckoe
o0uiecTBo Ha bpUTaHCKUX OCTpOBax: 3aHATHS, COLIUATIbHBIE CIIOU, MUPOBO33PEHHE; STUMOJIOTUS
Ha3BaHUs «bputaHus»).
3) Pumckuii nepuoa B ucropuu bpuranuu. [lpuuunsl u xon pomanuszanuu bpurtanuu, pumckue
BUJIIBL, TOPOJIAa M TAMATHUKH, AJIPHAaHOB BaJl, OpMUpOBaHUE AHITIUH.
4) «TémHble Beka» U aHrI0-cakcoHckuil nepuof. CounHenust benpr u ['mibaaca, mpuurHel 1
MCXOJHAasi TEPPUTOPHUS FEPMAHCKOTO IEpecesIeHNs Ha bpuTaHckue ocTpoBa, OpraHu3alys aHriio-
CaKCOHCKHUX KOPOJIEBCTB, 3TUMOJIOTHS Ha3BaHUS «AHTIIUS».
5) Onoxa BUKMHTOB Ha BpuTaHCKHUX OCTpOBaxX (NMOHATHE «BUKUHIW», TPUYHUHBI IBHXKEHUS
BUKHHIoB, O01acTh naTckoro npasa, Anbdpen Benukuii u AHIIUs, CKaHAMHABCKUE UCTOKU
AHTJIMICKOTO SI3BbIKA).
6) bpurtanus B XI Bexe. Dnyapn UcnoBennuk, Bectmuncrepckoe abbarctBo, Hopmanaus,
HOPMaH/ICKO€ 3aBOeBaHNEe AHIIIMU, OCOOEHHOCTH aHIIMicKoro geonanusma, «Kuura cyaHoro
JHS», aHTTIMHACKUN U PpaHIly3CKUI S3bIKU B CpEeIHEBEKOBOI bpuranuu.
7) Anrnus B nepuof [Inanrareneros. Ilepeie [Tnantareners! (I'enpux, Dneonopa, Puuapy),
Noann be3zemenbubiii u «Bennkas xapTusi BOJIBHOCTEN», UCTOKH JiereH o Pooune 'yne).
8) bputanus B XIV—XV Bekax. Mcue3HOBeHHE KPEMOCTHON 3aBUCUMOCTH, IPUCOEAUHEHHE
Vanbca, CToneTHASI BOMHA U BOWHA P03, BEIUKUI CABUT TJIACHBIX M HAYAJIO KHUTONEYaTaHUs.
9) bputanus B XVI Beke. OropaxkuBanue, Tromopsl, Hauano Pedopmariuu, Tomac Mop,
nupatcTBo, Opencuc Jleiik, BoiHa ¢ Mcnanueit, Yonrep Penu, mekcnupoBCcKuii BOIpoc).
10) ConmansHo-nIOAMTHYECKAst UCTOPUS U colnaibHble Teopun bputanuu XVII Beka
(Monapxus ¥ map;iaMeHT, IypUTaHe, IepBbIe aHIIHIICKUE MTOCEIeHNs B AMEpHKe, 3110Xa
rpaXkJJaHCKUX BOMH, anrimiickoe IIpocsemienne, '066¢ u JIokk.
11) Bpuranckas nayka B XVII Beke. 3menenue ponu bputanuu B popmMupoBaHuu
eBporneiickoit KyinbTypbl, @pencrc bekon u KoposieBckoe 0011ecTBO, 3HaUCHUE AEATEIBHOCTH
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Hsrorona, ['apses, Pena.

12) bputanus B XV 111 Beke. Hauano npomsbIieHHO#M 3pbl, HCTOYHUKH MPOMBIIIIIICHHOTO
pa3BUTHS, TIEPBBIE MALLMHBI, N300pETEHUE ITAPOBOI0 ABUTATENs, 3HAUE€HUE AedarenbHocTu Kyka,
Jxennepa, Xorrapra.

13) Bpuranus B XX Beke. [lonstue «self-help», yapTusm, BukTOpranckas smnoxa, uMnepus,
3HaueHue nestenbHocTy bpronens, Ctuencona, lapsuna, ®apazes, METpo U pa3BUTHE
JlonnoHa.

14) bputanus B XX Beke. MecTo B €BPOIEHCKON M MUPOBOM SKOHOMUKE, ydacTue Bo I
MHUpPOBOM BOWHE, bpUTaHCKOE COAPYKECTBO, paclal UMIIEPUH, COLIUAIBHO-3KOHOMUYECKHE
npouecchl U peopMbl BTOPOIL MOJOBUHBI BeKa, 3HaUCHUE JieaTeabHOCTH DieMUuHra, MOHITHE
«privacy» B aHTJIMICKOHN KyJlIbTYype.

15) Kanana: sTumosnorusi Ha3BaHus, TOCYJJapCTBEHHBIE SI3bIKHU, CTOJIMLIA, TIOJUTHYECKAs CUCTEMA.
ABcTpayiusi: STUMOJIOTUSI HA3BAaHUS, 3aCEIIEHHUE, OTKPBITHE, SKOHOMHUKA, [TOJIMTUYECKAsi CHCTEMA.
Hearenbnocts bputanuu B Muauu; B HoBolt 3enanauu.

16) Coenunénnsbie llltaTel Amepuku (IlepBrie anrnuiickue konoHuu, bocronckoe yaenurue,
AwmepukaHckas peBotonus, Jleknapanus He3aBUCUMOCTH, pa3nnuus 1 BoitHa Cesepa u lOra,
IPUYHHBI pOCTa SKOHOMHUKHU Ha pyoexe XIX—XX BB., NpUHIHUITH (hefepaibHOTO YCTPOHCTBA).

Hemeyxkuii szvix.
1. Was versteht man unter dem Begriff Gegenreform im 16. Jahrhundert?Welche Ereignisse sind
damit verbunden?
2. Was ist der “Prager Fenstersturz”?
3. Was ist der dreiBigjahrige Krieg? Welche Folgen hat dieser Krieg fiir Europa?
4. Erklaren Sie bitte die Stammbaumtheorie.
5. Was war die Benrather Linie? Was war ihre Bedeutung?
6. Geben Sie Beispiele fiir hochmittelalterliche Literaturformen und ihre Besonderheiten.
7. Welchen Einfluss hatten Sprachgesellschaften auf die Entwicklung der Sprache?
8. Beschreiben Sie das Leben von Johannes Gutenberg und seine wichtigste Erfindung.
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Pa3nea 3. OHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI 1O AUCIHUIIJIMHE 2
OCHOBbBI TEOPHUH ITEPBOI'O HHOCTPAHHOI'O S3bIKA

Monayas ITIEPBBIA MHOCTPAHHBIN SI3BIK

OneHouyHble MaTepUabl COCTABICHBI aBTOPOM(aMH):

Ne damuing Umsa OTyecTBO YHeHAsl CTeMeH, JoaxHOCTH Honpasaenenne
n/n Y4YeHoe 3BaHHue
1 Kynpuna Tamapa KaHauaaT JIOIICHT Kadeapa
BnanumupoBHa IeJarorMIeCcKux WHOCTPAHHBIX
HAYK, JIOLCHT SI3BIKOB M TIEPEBO/IA
2 Oo6BunIIeBa OIbra KaHauaat JTOIIEHT kadenpa
BiagumupoBHa (UITOTOTHYECKUX MHOCTPAHHBIX
HayK, JOLICHT SI3BIKOB U TIEPEBOJIA
3 BoptHukoB Brnaaucnas KaHauaaT JIOIICHT JIMHrBHUCTHKA B
Uropesuu (UITOTIOTHYECKIX cdepe IeNOBhIX U

HayK, TOIIEHT

podeCCHOHAIIbHBI

X KOMMYHHUKAIUK U

nH(pOpPMaITMOHHBIX
TEXHOJIOTHH
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1. IINTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATbBI OBYYEHUSA
JUCIHUIIVIMHE MOAYJIA «OCHOBBbI
NHOCTPAHHOI' O A3BbIKA»

(MHOAUKATOPBI) 11O
TEOPUU IIEPBOI'O
Tabmuna 1.

Kox u HauMeHOBaHHE

KOHTpOJIBHO-OIIeHO‘lHLIe

KOMITeTeHI U,
Iliianupyemble pe3yibTaTbl cpeacTBa /sl Ol eHUBAHUSA
(popmupyemslie ¢
00y4eHust (MHIMKATOPHI) JOCTUIKEHUS pe3yJibTaTa
yyacTueM
00y4eHMsl 0 JUCHUIJINHE
AU CIMTITTMHBI
1 2 3
OIIK-7. CniocoOeH | 3uanus:
B3aHMO/ICHICTBOBAT € | - OOBSACHUTH MEXaHU3M, (POPMBI, - cobecedosane/yCmHblll ONPoc
ydacTHUKaMH YCIIOBUS B3aUMOJICHCTBUSA C no 3a0anHol meme;
00pa3oBaTeIbHBIX
- YYACTHUKAMH 00pa30BaTEIbHBIX
OTHONICHWH B  paMKax .
AU — OTHOIIIEHUH B paMKax peaan3aliiu
06pa30BaTENbHBIX 00pa3oBaTelIbHBIX IPOrPaMM
nporpaMm VYMmeunus:

- OHpe,I[CHﬂTI) ONTUMAJIBLHBIN MEXaHHU3M,
(GopMy U yCIOBHS KOHCTPYKTHBHOTO
B3aMMOJICUCTBHUS C YIaCTHUKAMU
00pa3oBaTelIbHBIX OTHOLICHUH B paMKax
peanm3any 00pa3oBaTeIbHBIX
nporpamMm

[IpakTryeckuil ONbIT, BIAACHUE:

- [InannpoBaTh KOHCTPYKTUBHOE
B3aUMOJICHCTBUE U COTPYIHUYECTBO
MEKITY

OCHOBHBIMH YYaCTHHUKaMHN
00pa3oBarelbHBIX OTHOILICHUH B paMKax
peanm3any 00pa3oBaTeIbHBIX
nporpamMm

JIn4HBIE KayecTBa:

- IIposiBIISATh AaHAIMTUYECKHUE YMEHMUS,
KOMMyHI/IKa6eJILHOCTL 1 YMCHUC
y0Oexath

- cobecedosanue/yCmHblll ONpPoc
no 3a0anHol meme;

- cobecedosanue/yCmHblLl ONPOC
no 3a0anHol meme;

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
N0 3a0aHHOU meme;

I1K-4 Bnaneer HaBBIKAMU
repeBoaa Pa3ITUIHBIX
THIIOB TEKCTa c
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB H
Ha UHOCTPAHHEIC SI3BIKU

3HaHuA:

- XapakTepu3oBaTb 0a30BbIC OHSITHS,
OCHOBHBIE (DOPMBI, TUIIBI K CPEACTBA
nepeBoja kak 0coboro Buaa
MEXBI3BIKOBOTO U MEXKKYJIBTYPHOTO
MOCPETHIYECTBA

YmMmenust:

- O60CcHOBBIBaTH BEIOOP POPMBI, THIIA U
CpPE/ICTB MepeBojia Kak 0co00ro BHIA
MEXBI3BIKOBOTO U MEKKYJIBTYPHOTO
MOCpETHNYECTBA

[IpakTH4eckuii OnbIT, BlIaJICHUE:

- cobecedosanue/ycmHulii Onpoc
N0 3a40aHHOU meme,

-KOHMPONbHASL paboma,

- cobecedosanue/ycmublll OnPoc
1o 3a0anHoOl meme;
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- O60CHOBaHHO MPUMEHSTH Pa3TUIHBIC
BUZBI, (DOPMBI, TUIIBI U CPEACTBA
nepeBoaa kak 0co0oro Buaa
MEXBSI3BIKOBOTO 1 MEXKKYJIBTYPHOTO

MOCpeTHUYECTBA
JInyHble KauecTBa:

- [IposiBIsITE OOPOXKETATENBHOCTD

- cobecedosanue/yCmubll ONPoc
no 3a0anHol meme;

KOMMYHHKa0ETbHOCTh -OK3ameH 8 mpaouyuoOHHOU
gopme
2. BUIbI CAMOCTOHTEJII)}IOFI PABOTBI CTYJIAEHTOB, BKJ/IIOUASA
MEPOIIPUATUSA TEKYIHIEU ATTECTAIIUA
2.1 PacnipeesieHue 00beMa BpeMeHH 10 BHIaM Y4eOHOH padoThl
Tabmuua 2

O0bemM BpeMeHHU, OTBeIeHHbIH HA 0CBOEHME TUCHUTIIUHBI MOAYJIS
[yrazvieaemes 6 coomsememeuu maon. 2 PIIM-PII/]]

Camocto Bcero nmo
AyIUTOpHbIE 3aHATHS, YAC.
ATeJbHAA | JUCHHUILIHHE
adora
Ne HaumeHnoBanus g o ° IIpome:xyT p
= CcTydeHTa
n/n AMCHUIIHHBI MOXYJIst = 2 = 2 g ovHasd Konrak e .
Eec| 8| 22 o arrecranus ) ) =
E o T e g 5 = THasi < @
E2l =2x=| § 8 3 (popma BKJII0Yast | o
= | £ 5| 28 M HUTOTOBOTO pabora = 3
F:li8|&% (uac) | TeRymymo »
a é- 'g KOHTPOJIA arTecran
) /4ac.)
= HI0, Yac.
OcHOBBI TEOpUM MIEPBOTO 153 | 170 323 | ox3amen/ | 383,10 | 361 684 |19
HHOCTPAHHOTO SI3bIKa 90
Bcero na ocsoenue 153 170 323 | sk3amen/ | 383,10 | 361 684 | 19
AMCUMILIMHBI MOAYJIA (Yac.) 90
Hroro no mouay.arw: | 2124 | 59

2.2 Buaplt CPC, koauyecTBO M 00beM BpPeMEHH HAa KOHTPOJbHO-OIEHOYHbIE
Meponpusitusi CPC no gucuuninxe

KonTponbHo-oueHounsie Meponpusituss CPC BKIIOYAIOT CaMOCTOSATENbHOE H3YYEHHE
Marepuaia, IMOArOTOBKY K ayIUTOPHBIM 3aHATUAM M MEPOIPUATHIM TEKYIIETO KOHTPOJI,
BBITNIOJIHEHHE U 0(hOpMIIEHUE BHEAYAUTOPHBIX MEPONIPUITUN TEKYLIET0 KOHTPOJIS U MMOATOTOBKY K
MEPOINPUATHUAM IIPOMEKYTOUHOIO KOHTPOJIA.

Tabmuma 3
. KonnuecTtBo
Ne | Bua camocrosTensHON pabOTHI CTYIEHTA IO .
MEpPOIPUITHIA O6bem CPC (uac.)
n/m JMCIUILITMHE MOTYJISI CPC
1. Buvinonnenue domawnei pabomol 132 263 uac.
2. Iloozomoska xk ayoumophvim 8 8 uac.
MEPONPUAMUAM MEKYUe20 KOHMPOs

5. Iloozomoeka k sK3ameHy 5 90 yac.
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Htoro wa CPC o nucnuIuivge:

361 yac.

3. NPOUHEAYPbI KOHTPOJISA U ONEHUBAHUSA PE3YJIBTATOB OBYYEHUS B
PAMKAX TEKYIIEH u HPOME)KYTO‘—IHQFI ATTECTAIIUK 11O
JUCHUIVIMHE MOJAYJIAA B BAJBHO-PEUTUHI'OBOU CHCTEME

(TEXHOJIOTHYECKAS KAPTA BPC)

3.1. [Ipoueaypsbl TeKyuleid ¥ NPOMeKYTOUYHON aTTECTALMHU 1O JUCIHUIIMHE

Cemectp 3

1.JIeknuu: K03GPpUHEeHT 3HAYUMOCTH COBOKYNHBIX Pe3yJIbTATOB JIEKIIHOHHBIX 3aHsaTHi 0,5

Texymas aTrecTanus Ha JeKIUAX Cpoxku — Makcumainb
cemectp, Hasl OLleHKAa
yuyeOHas B Oas1ax
Heaes

Tlocewenue nexyuii 3, I-XVII 20

Konmponvnas paboma 1 3, I-XVII 20

Konmponvnas paboma 2 3, I-XVII 20

Jlomawnsas paboma 1 3, I-XVII 20

Jlomawnss paboma 2 3, I-XVII 20

BecoBoii k03()GuIIMEeHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYIleH aTTeCcTAluu 10 JEeKIUIM

HpOMe)KyTO‘lHaH arrecranusd 10 JEeKIUAM - 3a4eT

BecoBoii KOI)(])(l)I/IlII/IeHT SHAYUMOCTH pE3yJIbTaToOB l'lpOMG?KyTO‘-IHOﬁ aTrreCcTanmu 1Mo JCKIUAM

2. [IpakTHyecKkue/ceMUHAPCKHUE 3aHATHA: KOA(PPUUMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX

pPe3yJabTaToOB NPAKTHYeCKNX/ceMUHApPCKuX 3ausaTuii — 0,5

Texymas arrecTanus Ha NPAKTHYECKUX/CEMUHAPCKUX Cpoxku — Makcumainb
3aHATHSAX cemecTp, Hasl OLleHKA
yueOHast B 0aJu1ax
Hemeas
Tlocewenue npaxmuyeckux 3aHAmMull 3, I-XVII 20
Koumponvnas paboma 1 3, I-XVII 20
Konmponvnas paboma 2 3, I-XVII 20
Jomawmnss paboma 1 3, I-XVII 20
Jlomawnss paboma 2 3, I-XVII 20

BecoBoii KO3 GUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYIUeH aTTeCTAlHH 110

HpaKTl/I‘leCKHM/CeMHHapCKI/IM 3aHaTuaM— 1

IIpomexyTouHas aTTeCTANMS MO MPAKTHYECKUM/CEMHUHAPCKUM 3aHATUSIM—3a4eT, IK3aMeH [u3
mabauyer 3 @OC yrazamsv popmy npomMerHcymouHou ammecmayuy N0 NPaKmudecKum/CemuHapcKum

SAHAMUAM, eCllu OHA He npedyCMompeHa no JeKyusiAm. K3adMeH, 3aqem]

BecoBoii K03 GUIHEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB IPOMEKYTOYHON aTTEeCTALHHU 110

NpaKTHYeCKUM/ceMuHApCcKuM 3ausaTuam—0,6

3. JlabopaTopHbIe 3aHATHS: KOO (PHIHMEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB

JIa0OPATOPHBIX 3aHATHI — He PeAYCMOTPEHbI

Cemectp 4

1.JIekunu: KO3(PPUUHEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB JIEKIMOHHBIX 3aHATHH 0,5
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Texymas arrecTauus Ha JEKIUAX Cpoxu — MakcumaJb
cemecTp, Hasl OLleHKA
yueOHast B 0aJsiax

Hemes

Tlocewenue nexyuii 4, I-XVII 20

Koumponvnas paboma 1 4, 1-XVII 20

Konmponvnas paboma 2 4, 1-XVII 20

Jlomawmnss paboma 1 4, 1-XVII 20

Jlomawnss paboma 2 4, 1-XVII 20

BecoBoii ko3 puuueHT 3HAYNMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYIIEH ATTECTAIUM 0 JEeKIMIM

IIpoMe:xxyTOoUHasi aTTECTAIUA 1O JEKIUAM - 3a4eT
BecoBoii kK03()(prnueHT 3HAYMMOCTH Pe3yJbTATOB NPOMEKYTOYHOM aTTECTAIUN 1O JEeKIUAM

2. [IpakTHyeckne/ceMUHAPCKUE 3aHATHSA: KOI(PPUIMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX
pe3yabTaToB NPAKTHYECKHX/cCeMUHAPCKuX 3ansaTuii — 0,5

Texymas aTrecTanus Ha TPAKTHYECKUX/CEMUHAPCKUX Cpoku — Makcumainb
3aHATHAX cemecTtp, Hasl Ol[eHKA
ydeOHasi B 0asiax
HeJteJIst
Ilocewenue npakmuuecKux 3aHamuii 4, 1-XVII 20
Konmponvnas paboma 1 4, 1-XVII 20
Konmponvnas paboma 2 4, 1-XVII 20
Jlomawnss paboma 1 4, 1-XVII 20
Jlomawnss paboma 2 4, [-XVII 20

BecoBoii KO3 GUIMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYyIlIel aATTeCTAlHH 110
NPAKTHYeCKHM/CEMHMHAPCKUM 3aHATHAM— 1

IIpoMe:kyTouHasi aTTECTALHUS N0 MPAKTHYECKHM/CEMUHAPCKHUM 3aHATUSIM—3a4€eT, IK3aMeH [u3
mabauyvl 3 POC ykaszamv popmy npomednNcymoyHol ammecmayuu no NPAKMUYecKUM/CeMUHapCKum
3AHAMUAM, eClU OHA He NPedyCMOMPEeHAa NO NeKYUSIM: IK3AMeH, 3a4em]

BecoBoii k03¢ puIIHeHT 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOUHOH aTTeCTAIlMU MO
NMPaKTHYeCKUM/ceMHHAPCKUM 3aHsaTuamM—0,6

3. JlabopaTopHble 3aHATHS: KO3Q(PHUIMEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIIHBIX Pe3yJIbTATOB
JIa0OPATOPHBIX 3aAHATHI — He IPEAYCMOTPEHbI

Cemectp 5

1.JIexnun: K03¢GPUIHEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB JIEKIIHOHHBIX 3ansTui 0,5

Tekymas arrecTrauus Ha JeKIHAX Cpoku — Maxkcumaib
ceMecTp, Hasl OLleHKA
yueOHas B 0asax
HeeJIs

Tlocewenue nexyuii 5, I-XVII 20

Konmponvnas paboma 1 5, I-XVII 20

Koumponvnas paboma 2 5, I-XVII 20

Jlomawnss paboma 1 5, I-XVII 20

Jlomawmnss paboma 2 5, I-XVII 20

BecoBoii KO3 PuueHT 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYIIel ATTeCTAIUM 10 JeKIMAM

HpOMe)KyTO‘lHaH arrecranud 1o JEeKIUAM - 3a4eT
BecoBoii K03 GUIHEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOYHOM ATTECTAlUH 10 JEeKIHAM

2. [IpakTHyeckue/ceMUHAPCKUE 3aHATUSA: KO3QPHUIMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX
pPe3yJ1bTaTOB NPAKTHYECKHX/ceMUHAPCKUX 3ansaTuii — 0,5
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Texkymas arrecTauus Ha NPAKTHYECKNUX/CEMHUHAPCKUX Cpoxu — MakcumaJb
3aHATHAX cemecTp, Hasl OLleHKA
yueOHast B 0aJsiax
Hemes
Tlocewenue npakmuueckux 3aHsamuii 5, I-XVII 20
Koumponvnas paboma 1 5, I-XVII 20
Konmponvnas paboma 2 5, I-XVII 20
Jlomawmnss paboma 1 5, I-XVII 20
Jlomawnss paboma 2 5, I-XVII 20

BecoBoii k03 punHeHT 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYyIeil aTTecTAlUM 10
NPAKTHYEeCKUM/CEMUHAPCKUM 3aHATUsAIM— 1

IIpome:kyTOUHAsI aTTeCTALMS 1O NPAKTUYECKUM/CEMUHAPCKUM 3aHATHAM—3a4€eT, IK3aMeH [u3
mabauyel 3 @OC yrazamov opmy npomedscymouHol ammecmayuy no nPaKmudecKum/cCemuHapcrum
3AHAMUAM, eClU OHA He NPedyCMOmMpPeHa no JeKYUsAM. IK3AMeEH, 3auem ]

BecoBoii k03(ppunueHT 3HAYNMOCTH Pe3YJIbTATOB MPOMEKYTOUYHOM ATTECTANUM 10
NPAKTHYECKUM/CeMHUHAPCKUM 3aHATUIM—0,6

3. JIaGopaTopHbIe 3aHATHA: KO3I(PPUIHEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX Pe3yJIbTATOB
J1a00PATOPHBIX 3aHATHI — HE MPEAYCMOTPEHbI

Cemectp 6

1.Jlekunu: KO3(pGPUIHEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB JIEKIMOHHBIX 3aHATHH (,5

Texkyumas arrecrauus Ha JIEKIHAX Cpoxu — MakcumaJuab
cemecTp, Hasl OIl€eHKA
yueOHast B 0aJu1ax
Hexest

Tlocewenue nexyuii 6, I-XVII 20

Konmponvnas paboma 1 6, I-XVII 20

Konmponvnas paboma 2 6, I-XVII 20

Jlomawnss paboma 1 6, I-XVII 20

Jlomawnss paboma 2 6, I-XVII 20

BecoBoii KOO PUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYIIEeH aTTeCTAlMH 110 JIEKIUAM

IIpoMe:xxyTOYHast aTTECTALUA 110 JEKIUAM - 3a4eT
BecoBoii K03 GUIHEHT 3HAYUMOCTH Pe3YJIbTATOB MPOMEKYTOYHOH ATTECTAlUH 10 JIEKIHAM

2. [IpakTHyeckue/ceMUHAPCKHE 3aHATHSA: KOIPPHUIHEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX
pPe3yJ1bTaTOB NPAKTHYECKHX/CeMUHAPCKUX 3ansaTuii — 0,5

Tekymmasi aTTecTanusi HA MPAKTHYECKUX/CEMHHAPCKHX Cpoxn — Maxkcumaib
3aHATHSAX cemecTp, Hasl OlleHKA
yueOHas B 0asax
HeeJist
Tlocewenue npaxmuyecKux 3aHAmMull 6, I-XVII 20
Konmponvnas paboma 1 6, I-XVII 20
Koumponvnas paboma 2 6, I-XVII 20
Jlomawnss paboma 1 6, I-XVII 20
Jlomawmnss paboma 2 6, I-XVII 20

BecoBoii KO3 GUUMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYyIleHd aATTeCTALUH 110
NPAKTHYeCKHM/CEMHMHAPCKUM 3aHATHAM— 1

IIpomexyTodyHas aTTecTANMA MO NPAKTHYECKHUM/CEMHUHAPCKUM 3aHATUSAM—3a4€T, IK3aMeH [u3
mabauywl 3 POC ykazamv opmy npomMeIcymouHou ammecmayu no nPaKmu4ecKum/cemMuHapCcKum
3AHAMUAM, eClU OHA He NPeOyCMOMPEHA NO JIEKYUAM: IK3AMEH, 3auem )

BecoBoii K03 GUIHEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB IPOMEKYTOYHOM aTTECTALHMHU 110
NpaKTHYeCKUM/ceMuHApCcKuM 3ausaTuam—0,6
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3. JlabopaTopHble 3aHATHS: KOI(PPUUMEHT 3HAYUMOCTH COBOKYITHBIX Pe3yJbTATOB
J1a00PATOPHBIX 3aHATHI — HE MPEAYCMOTPEHBbI

Cemectp 7/

1.Jlekuuu: ko3 PpuiueHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJbTATOB JEKIIMOHHBIX 3aHsaATHi 0,5

Texymas arrecTauus Ha JEKIUAX Cpoxu — MakcumaJjb
cemecTp, Hasl OLleHKA
yueOHast B 0aJsiax
Heaes

Tlocewenue nexyuii 7, 1-XVII 20

Koumponvnas paboma 1 7, I-XVII 20

Konmponvnas paboma 2 7, I-XVII 20

Jlomawnss paboma 1 7, I-XVII 20

Jlomawmnss paboma 2 7, I-XVII 20

BecoBoii KoO3(ppunueHT 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYIIEH ATTECTAIUM 10 JEeKIMIM

IIpome:kyTOUHAs aTTeCTALMS 10 JEKUMAM - 3a4eT
BecoBoii K03 GUIIHEHT 3HAYUMOCTH Pe3YJbTATOB NPOMEKYTOUYHOM ATTECTALMH MO JEKIUAM

2. [IpakTHyeckne/ceMUHAPCKUE 3aHATHS: KOI(PPUIMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX
pPe3yJbTAaTOB MPAKTHYECKUX/ceMUHAPCcKHX 3ansaTuii — 0,5

Texymas arrecTanus Ha MPAKTHYECKUX/CEMUHAPCKUX Cpoxku — Makcumainb
3aHATHAX cemecTp, Hasl Ol[eHKA
ydeOHasi B 0asiax
HeJteJIst
Ilocewenue npakmuuecKux 3aHamuti 7, I-XVII 20
Konmponvnas paboma 1 7, I-XVII 20
Konmponvnas paboma 2 7, I-XVII 20
Jlomawnss paboma 1 7, I-XVII 20
Jlomawnss paboma 2 7, I-XVII 20

BecoBoii KO PUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYyIleld ATTeCTAlHH 10
NPAKTHYeCKHM/CEMHMHAPCKUM 3aHATHAM— 1

IIpoMe:kyTouHasi aTTECTALUS N0 MPAKTHYECKHM/CEMUHAPCKHUM 3aHATUSIM—3a4eT, IK3aMeH [u3
mabauyvr 3 POC ykazamov hopmy npomedrncymoyHol ammecmayu no NPaAKmudecKum/CemMmunapcKum
3AHAMUAM, eClu OHA He NPeOYCMOMPeHAd NO NeKYUSIM: IK3AMeH, 3a4em]

BecoBoii k03¢ PpuIIHEeHT 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOUHOI aTTeCTAIINU MO
NMPaKTHYeCKUM/ceMHHAPCKUM 3aHsaTuamM—0,6

3. JIabopaTopHbIe 3aHATHS: KOI((PHUIHMEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIIHBIX Pe3yJIbTATOB
JIa0OPATOPHBIX 3aHATHI — He PEAYCMOTPEHbI

3.2. lIpoueaypsl Tekymieil 1 MPOMEKYTOUHOI aTTeCTAIIMU KYPCOBOil padoThI/PoOEeKTa He
npedycmompenl

3.3. Ko3¢puumeHT 3HAYMMOCTH CEMECTPOBBIX Pe3y/1bTATOB OCBOCHUS JMCIUIIIMHbI

IHopsiakoBbIil HOMEP ceMecTpa 10 y4eOHOMY Ko3¢ppuumeHt 3Ha4MMOCTH pe3yJIbTaTOB
IIaHY, B KOTOPOM OCBAaMBAETCH JUCHHUILIMHA OCBOCHHS JUCHHMILIHHBI B CeMecTpe
3-7 1

4. KPUTEPUM W YPOBHU OIIEHUBAHUSA PE3VJIbTATOB OBYUYEHHUS TIO
JUCHUTIJIMHE MOIYJISA

4.1 B pamkax BPC npumMeHstoTcsl yTBEepKIeHHbIE Ha Kadeape/MHCTUTYTe KpUTepun (IIPU3HAKK)
OILICHUBAHUSI JOCTIDKEHHI CTYICHTOB TI0 AUCIUILTHHE MOIYJs (Tabi. 4) B paMKax KOHTPOJIBHO-
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OLICHOYHBIX MEPOIpPHUATUI Ha COOTBETCTBHE YyKa3aHHBIM B Tabia.l pesympraTam oOydeHUs
(MHAMKATOpaM).

Tabnuna 4
Kpurepun oueHuBaHus y4eOHbIX JOCTHKEHUIN 00y4ar0NIUXCS
Pe3yabTarsl Kpurepun oneHnBaHusi y4eOHbIX JTOCTHKEHUI, 00y4alOIIMXCH HA
o0y4eHHUs COOTBETCTBHE Pe3yJbTaTaM 00y4eHH s/ HHAUKATOPaAM
3HaHUs CryneHT AeMOHCTPHUPYET 3HAHUS U IOHUMaHKE B 00JIaCTH N3YYEHUS Ha

YPOBHE YKa3aHHBIX MHIUKATOPOB U HEOOXOIUMBIE AJISI IPOJOJIKEHUS
OoOy4YeHHsI W/MIM BBINOJHEHHUS TPYIAOBBIX (YHKIMI © JEHCTBHIA,
CBSI3aHHBIX C IPOQECCUOHATBHOHN IS TEIbHOCTBIO.

Ymenus CTyneHT MOXET NPUMEHATh CBOU 3HAHMS U IIOHHMaHUE B KOHTEKCTAX,
IIPEJICTABICHHBIX B OLICHOYHBIX 3a/laHUAX, JEMOHCTPUPYET OCBOCHUE
YMEHUH Ha ypOBHE YyKa3aHHBIX WHAWKATOPOB U HEOOXOTUMBIX IS
IPOJOJDKEHU OOY4YEHUs W/WIM BBIOJHEHUS TPYAOBBIX (DYHKUIUI U
JIENCTBUI, CBSI3aHHBIX C MPO(EeCCHOHAIBHOMN J1€ATENbHOCTBIO.

OnbIT /BasieHue CryneHT AEeMOHCTPUpPYET ONBIT B OONACTH H3Y4YE€HUS Ha YpPOBHE
YKa3aHHBIX HHJIUKATOPOB.

JInyHOCTHBIE CTyzneHT NEeMOHCTpPUPYET OTBETCTBEHHOCTb B OCBOCHHMM PE3YJIBTAaTOB

KauecTBa 00y4eHHUs Ha YPOBHE 3aIlJIAHUPOBAHHBIX UHAUKATOPOB.

CryneHT cnocoOeH BBIHOCUTH CYKICHHS, JielaTb OIEHKH U
(GbopMyIUpPOBATh BHIBOJIBI B 00JIACTH U3YUECHUSI.

CryzneHT MOXKeT coo0IaTh MPernogaBaTellto U KOJIETaM CBOET0 YPOBHS
CcOOCTBEHHOE MOHUMAHHUE U YMEHUS B 00JIACTH U3yUCHUS.

4.2. Jlnsi olleHUBaHMS YPOBHSI BHIIOJTHEHUSI KPUTEPHEB (YPOBHS JOCTIKEHUH 00yJarONIMXCs IPU
IPOBEJICHUU KOHTPOJIBHO-OLIEHOYHBIX MEPOIPHUSITUHN 110 AUCHUIUIMHE MOJYJIs ) UCTIONB3YETCS
yHHMBEpcaibHas 1Kaja (Tadu. 5).

Tabmuma 5

IIxaja oueHUBAHUA JOCTUKEHHUS Pe3y/IbTATOB 00y4eHUs (MHAMKATOPOB) N0 YPOBHAM

XapakTepucTHKA YPOBHeH J0CTHKEHHS Pe3yabTATOB 00y4eHusi (MHAUKATOPOB)

Ne Copep:xaHue ypoBHS Ilkana oneHuBaHUs
n/n BBINOJIHEHUS] KPUTEPHs Tpanuuuonnas KauvecTBennas
OLICHUBAHUSI Pe3yJIbTATOB XapaKTEePUCTHKA YPOBHS XapaKTepUCTHKA
o0y4eHus YPOBHS
(BBINOJTHEHHOE OI[EHOYHOE
3ajiaHme)
1. Pe3ynbTaTel 00yueHus OtinunHO 3auTeHO Bricokuii (B)
(MHIMKATOPHI) JOCTUTHYTHI B (80-100 6amoB)
MOJTHOM 00beMe, 3aMEeYaHUl HeT
2. PesynbraThl 00y4yeHus Xoporo Cpennunii (C)
(MHIMKATOPHI) B EJIOM (60-79 GamnoB)
JIOCTUTHYTBI, UMEIOTCS 3aMeUaHus,
KOTOpBIE HE TPEOYIOT
00513aTeJIbHOTO YCTPaHEHUS
3. Pe3ynbratel 00yueHus VY 10BIETBOPUTEIBH IToporoasiii (IT)
(MHIMKATOPbI) JOCTUTHYTHI HE B 0
MTOJTHOW Mepe, €CTh 3aMeYaHus (40-59 GamnnoB)
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4, OcBoeHue pe3ynbTaToB 00yUeHUS HeynosnerBopuren He Henocrarounsrit
HE COOTBETCTBYET UHIUKATOpPAM, BHO 3a4TEHO (H)

UMEIOTCS CyleCTBeHHbIC OmMOKU 1 | (MeHee 40 6amioB)
3aMevaHus, Tpedyercs 10paboTKa

5. Pesynbrar oOydenus He noCTUTHYT, | HemocTaTroyHo cBUAETEIHCTB Her pesynbrara
3a/laHue HE BBIIIOJIHEHO JUIS1 OLICHUBAHUS

5. COAEPXKXAHMUE KOHTPOJIBHO-OIIEHOYHbBIX MEPOITPUATHIA o
JUCIHUIIVIMHE MOAYJIA

3a,Z[aHI/I${ II0 KOHTPOJBbHO-OLCHOYHBIM MCPOIPHUATUAM B  paMKax TCKYI_Heﬁ u
HpOMC)KyTO‘IHOﬁ arrecraiiuu JOJI?KHBI oOecreunBaTh OCBOCHHE U JOCTHIKCHUC PE3YJIbTATOB
06y‘leHI/I5{ (I/IHI[I/IKaTOpOB) U OpEAMETHOI'O COACpKaHWA IUCHUIINIMHBI Ha COOTBETCTBYIOIIEM

YpOBHE.

5.1. Onucanue KOHTPOJbHO-OLEHOYHBIX MEPONPUSTUI M CPeICTB TeKYLIEero
KOHTPOJISI N0 TUCHUILINHE MOIYJIA

5.1.1. IlpakTHyeckue 3aHATUSA

Homep
3aHATHSA

TeMbl NpaKTHYECKUX 3aHATHI

(3 cemecTp)

Teopernueckas poHeTHKA

TeopeTI/Iqecxaﬂ (bOHeTHKa " €€ MCCTO B psAAY JIMHIBUCTUYCCKUX TUCHUILINH.

! Crierudrika yCTHOM ¥ TUCBMEHHOU PEYH.

2 @oHeMHBII cocTaB U3y4yaeMoro si3blka. CHCTEMBbI IIIACHBIX U COTNIACHBIX (poHEM
M3y4aeMOro sI3bIKA.

3 Cror kak (oHoI0r0-(hOHETHYECKas! €AMHHIIA U3YYaeMOT0 SI3bIKA.

4 Y napeHue, UHTOHALMS U IPOCOINs U3y4aeMOTO sI3bIKa.

5 DOHOCTIINCTHKA.

(4 cemecTp) JlekcukoJiorus

1

CBS3b JICKCUKOJIOTHU C APyrumMu pasjciiaMu sI3bIKO3SHaHUW. CnoBo xak
OCHOBHasi CAWHHUIIA JIEKCUYECKOH CHUCTEMBI.

CTunmucTudeckas Z[HCI)(l)epeHL[I/IaHI/I}I CJIOBAPHOT'O COCTaBa N3Yy4aC€MOT'O S3bIKaA.

OTHUMOJIOTHYeCKas XapPaKTCPUCTHKA CJIOBAPHOT'0 COCTABA M3y4aCMOI'0O A3bIKa.

Cemacuomorus. Metoapl pasrpaHUvYCHUA 3HAYEHHUH U BBISBICHHUS KOMIIOHEHTOB
3HA4YCHUI.

Mopdoiiorudeckoe u 1epuBalluOHHOE cTpoeHue cioBa. C10BO0Opa3oBaHUE.

OTHomICHUS OMOHUMHUHN, CHHOHUMHU, aAHTOHUMHU B U3Yy4aCMOM S3BIKC.

Dpazeosiorusi N3y4aemMoro sA3bIKa.

O|IN|OO|O1] B W

TepputopuanbHas quddepeHnnanus cI0BapHOro COCTaBa U3Y4aeMOoro s3bIKa.

9

OCHOBBI JICKCI/IKOI“pa(I)I/II/I HN3Yy4acMOTI'O S3bIKA.

(5 cemectp) Teopernueckasi rpaMMaTuKa

1 Teopernueckas rpaMMaTUKa U €€ MECTO B PSY TUHTBUCTUYECKUX TUCIUILINH
2 Mopdodomnorus

3 CHHTaKCHC:CII0OBOCOUETAaHUE, POCTOE NMPEAJIOKEHNE

4 CHUHTaKCHUC: CII0KHOE TPEAIOKEHNE

5 Tekcr

27




(6 cemecTp) UcTopus si3bika
AHIIINICKHAN A3BIK
1 HcTtopust hopMupoBaHUs HAMOHAIBLHOTO AHTJIUKUCKOTO S3bIKA.

2 PasButne cuctembl pOHEM aHTIUICKOTO S3bIKA.

3 VicTopus pa3BUTHS CIOBapHOTO COCTaBa AHTJIMHCKOTO SI3BIKA.

4 Hcropudueckre 0OCHOBBI aHTIIMKHCKONM opdorpadun.

5) VcTopudeckasi MOp(OTIOTHsI aHTITUHCKOTO SI3bIKA.

6 Hcropruyeckuii CHHTaKCUC aHTJIMICKOTO SI3bIKA.
HeMmenknii si3bIK

1 BBeneHne B HCTOPHIO HEMELIKOTO SI3bIKA

2 JlonMCbMEHHBIN IEPUOJ HEMELKOTO SI3bIKa

3 JpeBHEBEpXHEHEMEKU I TIEPUO]]

4 CpenHeBepxXHEHEMELKHUI Mepruo]

o) PanHeBepxHEHEMENKUI TEPHO]]

6 HoBoBepxHeHeMeKuil nepro
(7 cemecTp) CTHIIHCTHKA
1 OO0BeKT, MpeAMET, 3a1a41 1 OCHOBHBIC HAMPABIICHUS B CTHJIMCTUKE U3y4aeMOro
SI3BIKA
CrmiiicTryeckasi XapakKTepUCTHKA CIIOBAPHOTO COCTABa M3y4aeMOro S3bIKa.
DOHETHUYECKUE CTUIIMCTHYECKHIE CPEICTBA
Jlexcuueckue CTHIIMCTUYECKHE CPECTBA
CHHTaKCUYECKHE CTUIIMCTUYECKUE CPEACTBA
OYHKIMOHAJIbHBIC CTHIIN

(o] K2} EEN) L) NS}

5.1.2. JlabopaTopHbIe 3aHATHS
He npedycmMompeHo

5.1.3. KypcoBas pa6ora / KypcoBoii npoekr
He npedycmMompeHo

5.1.4. KouTpoabHasi padora
IIpuMepHasi TeMaTHKAa KOHTPOJIBHBIX PadOT
1. KonTponbHas pabota mo Temam pazaena «Teopernyeckasi GOHETUKAY.
2. KonTposbHas padota Ha Temy «CriocoObI CJIOBOOOpa30BaHUS B
aHTJITUACKOM/ HEMCIIKOM S3BIKE).
3. KonTponbHas pabota Ha TeMy «CHHTaKCHUCY.
4. KoHTpOoJbHAas paboTa Ha TeMy «AHAIIU3 U TIEPEBOJ] HCTOPHUIECKOTO TEKCTA.
5. KonTponbHast pabota Ha TeMy «CTUIMCTHYECKHE CPECTBA B AaHTITMICKOM/HEMEIIKOM
SI3BIKE)).

IIpumepHbIe 3aJaHUA B COCTaBe KOHTPOJIbHBIX padoT
Koumponvnas paboma no memam pazoena « Teopemuuecxas chonemuray.
Tecr.
1. The branch of Phonetics that studies the way in which the air vibrates between the speaker’s mouth and
the listener’s ear is:
a) acoustic phonetics;
b) auditory phonetics;
¢) articulatory phonetics.
2. Individual sounds of speech refer to:
a) segmental phonetics;
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b) suprasegmental phonetics.

3. Speaker’s individuality, temporal provenance, social provenance, sex, age belong to:
a) phonetic style-forming factors;

b) incidental, concomitant features of the extralinguistic situation.

4. The phenomenon of hesitation is observed mostly in:

a) prepared speech;

b) spontanious speech.

5. The term “phoneme” is used to mean “sound’:

a) in its contrastive sense;

b) to describe sounds which are variants of a phoneme.

6. The principal allophones of the phoneme:

a) do not undergo any distinguishable changes in the chain of speech;

b) occur under the influence of the neighbouring sounds in different phonemic situations.
7. The invariant of the phoneme considers such articulatory features that:

a) can be changed without affecting the meaning;

b) can not be changed without affecting the meaning.

8. The pronunciation error is called phonetic if:

a) an allophone of the same phoneme is replaced by an allophone of a different phoneme;
b) an allophone of the phoneme is replaced by another allophone of the same phoneme.
9. The narrow or allophonic transcription suggests:

a) special symbols for all the phonemes of a language;

b) special symbols including some information about articulatory activity of particular allophonic
features.

10. The “mentalistic” or “psychological” phoneme theory was originated by:

a) D. Jones and L. Bloomfield;

b) N. Trubetskoy, R. Jacobson and M. Halle;

c) I. A. Baudain de Courtenay.

11. In modern Russian linguistic the following conception of phoneme is adopted:
a) “functional”;

b) “mentalistic” or “psychological”;

¢) “abstract”

e) “physical”

) “materialistic”.

12. The phonemes are to be said in contrastive distribution if:

a) they occur in different positions and never occur in the same phonetic context;
b) they occur in the same phonetic context.

13. Russian linguists widely use the following method of phonological analysis:

a) semantic;

b) distributional.

14. The term “accomodation” is used by linguists to denote the interchange of :

a) “vowel + consonant” type;

b) “consonant + consonant” type.

15. Loss of plosion is a result of:

a) the manner of articulation assimilation;

b) the lip position accomodation;

c) the position of the soft palate accomodation.

16. The problem of vowels in unstressed position is important for:

a) the Russian language;

b) the English language;

¢) the both.

17. Grammatical forms of words and lexical units are distinguished by:

a) historical sound alternations;

b) stylistic sound modifications.

18. Careful articulation and relatively low speed are the features of:

a) informal speech;

b) formal speech.

19. The theory of muscular tension was introduced by:
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a) O. Jespersen;

b) V. A. Vassilyev;

¢) L. V. Shcherba;

d) R. H. Stetson.

20. The majority of linguists treat the syllable as:

a) a purely articulatory unit;

b) the smallest pronounceable unit which can reveal some linguistic function.
21. The structure of the syllable in English is mostly:

a) open;

b) closed.

22. English word stress is a phenomenon, marked by the variations of:
a) force and pitch;

b) quantity and quality;

c) all these factors.

23. In English word stress is:

a) free;

b) fixed.

24. Two equal stresses are typical for:

a) English;

b) Russian.

25. The terms of which level are more suitable for the aims of teaching:
a) of the acoustic level,

b) of the auditory level.

26. The nucleus of an intonation pattern is formed by:

a) all the stressed syllables of this pattern;

b) the last strongly accented syllable of this pattern;

¢) the last two accented syllable of this pattern.

27. The falling tone is common for:

a) orders and commands;

b) general questions;

C) requests.

28. All the sections of the intonation pattern differentiate only:

a) grammatical meaning;

b) lexical meaning;

¢) emotional meaning.

29. The initial unstressed syllables preceding the prosodic nucleus are called:
a) proclitics;

b) enclitics.

30. Pauses of perception are:

a) a silent stop on the phonation;

b) a sharp change of pitch direction.

31. RP in Great Britain nowadays is:

a) the conservative RP form, used by the older generation;

b) the general RP form adopted by the BBC;

¢) the advanced RP forms, mainly used by young people of the upper classes;
d) the combination of all these forms.

32. The velar fricative [x] occurs in a number of words in:

a) in RP;

b) in Welsh English;

c) in Scotish English.

33. The following variants of English are referred to the American-based group:
a) New Zealand English;

b) Canadian English;

c) Welsh English.

34. General American is spoken in :

a) the central Atlantic States;

b) New England and New York city;
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¢) the South and South-East of the USA.

Koumponsnvle pabomul no Jlexcukono2uu BbICTABICHBI B 3JICKTPOHHOM 00pa30BaTeIbHOM
pecypce DOP «Jlexcukonorusi» https://study.urfu.ru/Aid/ViewMeta/13422

Koumponvnas paboma na memy « Cunmakcucy.

1. Ilpoananu3upyiiTe CpeaCcTBa AKTYaIbHOIO YICHEHUS CICAYIOUIUX MPEII0OKECHUI:
"Albert, there's Mrs. Forrester to see you." (Maugham)

"Both in prose and verse you are absolutely first class.” (Maugham)

On the wizened face of Oscar Charles was a whimsical look (Maugham).

She must leave no stones unturned (Maugham).

It was latish in the afternoon next day when Albert Forrester... set out from her flat in
order to get a bus from the Marble Arch... (Maugham).

"I've always taken care to make you share in all my interests.” (Maugham)

"Well, my dear, what have you to say to me?" (Maugham)

And a very nice cosy place it is (Maugham).

"Often at your parties I've had an almost irresistible impulse to take off all my clothes just
to see what would happen." (Maugham)

10. "What | say is, Albert's worked long enough." (Maugham)

Koumponvnas paboma na memy «Ananuz u nepegoo ucmopuyecko2o mekcmay.
1. Read the passage, explain the grammatical phenomena, define the category and
grammar form of every word, translate into Modern English.

Eft Tsaak cwa0 to his suna: “Sunu min, hu mihtest pu hit swa hredlice findan?” pa
andswarode he and cwa0: “Hit waes 30des willa, pet me hradlice onzean com pet ic
wolde”.

Eft - again

cwedan (v) — to ask, to say
sunu (n) — son

hu — how

mazan — can, be able

swa — so

hraedlice (adv) — quickly
findan (v) — to find
andswarian (v) — to answer
pa — so; thus; so that

god - God

willa (n) — will, desire
onzean (adv/prp) — again, back
cuman (v) —to come
willan (anom.v) — to want

Koumponvnas paboma na memy « Cmunucmuyeckue cpedcmaea 8 aHeautiCKoM/HemeyKom
A3bIKEY.

Tect

1. Stylistics is a branch of linguistics, which deals with:

a) the various means of expressing grammatical relations between words and with the patterns
after which words are combined into word-groups and sentences;

b) the study of the nature, functions and structure of stylistic devices and with the investigation of
each style of language;

¢) lexical units and the vocabulary of a language.
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2. Stylistics of language analyses:

a) inherent (permanent) stylistic properties;

b) adherent (contextual) stylistic properties;

c) stylistic properties in speech.

3. Choose the correct name for the stylistic device in bold: “To rob Peter to pay Paul”:

a) alliteration;

b) assonance;

C) onomatopoeia.

4. A literary model in which semantic and structural features are blended so that it represents a
generalized pattern is...

a) expressive means;

b) linguistic means;

c) stylistic device.

5. Choose the correct name for the stylistic device in bold: “He missed our father very much. He
was s-1-a-i-n in North Africa.”:

a) assonance;

b) graphon;

C) onomatopoeia.

6. Which branch of stylistics studies special sublanguages or varieties of the national language?
a) Functional Stylistics;

b) Decoding Stylistics;

¢) Phonostylistics.

7. “The invariant of the phonemic, morphological, lexical and syntactical patterns circulating in
language at a given period of time” is the definition of:

a) stylistic norm;

b) stylistic neutrality;

¢) stylistic colouring.

8. Choose the correct name for the stylistic device in bold: “. She was a lone spectator, but never
a lonely one, because the warmth of company was unnecessary to her.”

a) word repetition;

b) morphemic repetition;

¢) sound repetition.

9. Choose the correct name for the stylistic device in bold: “He smelled the ever-beautiful smell
of coffee imprisoned in the can.”

a) simile;

b) metonymy;

c) metaphor.

10. Choose the correct name for the stylistic device in bold: “Most women up London nowadays
seem to furnish their rooms with nothing but orchids, foreigners and French novels.”

a) oxymoron;

b) zeugma;

c) hyperboly.

11. Choose the correct name for the stylistic device in bold: “It was easier to assume a character
without having to tell too many lies and you brought a fresh eye and mind to the job.”

a) simile;

b) metonymy;

c) metaphor.

12. “The use of quotations, references and footnotes” is one of the features of

a) Scientific style;

b) Publicist style ;

c) Official Documents style.

13. The frequent use of Passive constructions helps the author to sound:

a) expressively;

b) dull;

¢) impersonal.

14. Choose the correct name for the stylistic device in bold: “Last time it was a nice, simple,
European-style war.”
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a) irony;

b) zeugma;

c) epithet.

15. Clichés the above-mentioned; hereinafter named; on behalf of are typical of:

a) Scientific style;

b) Publicist style ;

c) Official Documents style.

16. A stylistic device in which emphasis is achieved through deliberate exaggeration is called:
a) oxymoron;

b) zeugma;

c) hyperboly.

17. Choose the correct name for the stylistic device in bold: “Don't ask me," said Mr. Owl Eyes
washing his hands of the whole matter.”

a) simile;

b) antonomasia;

c) hyperboly.

18. Choose the correct name for the stylistic device in bold: “The rain had thickened, fish could
have swum through the air.”:

a) hyperboly;

b) understatement;

c) simile.

19. Choose the correct name for the stylistic device in bold: “About a very small man in the
Navy: this new sailor stood five feet nothing in sea boots”

a) hyperboly;

b) understatement;

c) simile.

20. Choose the correct name for the stylistic device in bold: “Secret Love", "Autumn Leaves",
and something whose title he missed. Supper music. Music to cook by.”

a) anaphora;

b) epiphora;

¢) anadiplosis (catch repetition).

21. Choose the correct name for the stylistic device in bold: “Obviously - this is a streptococcal
infection. Obviously.”

a) framing;

b) epiphora;

c) anaphora.

22. A stylistic device in which emphasis is achieved through singling out a secondary member of
the sentence with the help of punctuation (intonation) is called

a) ellipsis;

b) suspense;

¢) detachment.

23. Choose the correct name for the stylistic device in bold: “Women are not made for attack.
Wait they must.”:

a) ellipsis;

b) break-in-the-narration;

c) inversion.

24. Choose the correct name for the stylistic device in bold: “Don't use big words. They mean so
little”

a) anthisesis;

b) climax;

¢) anticlimax.

25. Choose the correct name for the stylistic device in bold: “For that one instant there was no
one else in the room, in the house, in the world.

a) anthisesis;

b) climax;

¢) anticlimax.
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5.1.5. lomamnss padora
IIpuMepHas TeMaTHKA TOMALIHUX PaboT:
1. Tomamnsst pabota Ha TeMy: «DOHEMHBII COCTaB U3y4aeMoOro si3blka. MIHTOHaIMOHHAs pa3MeTKa
TEKCTay.
2. lomarnsis pabota Ha TeMy: «DOHOCTHIIMCTHAKAY.
3. lomarnsst padora Ha TeMy: «CeMacHOIOoTus».
4. Nomamnsist padora Ha Temy: «Teppuropuanbhas quddepeHmanys CIIoBapHOro COCTaBay.
5. lomarasist pabota Ha Temy: «MopdhoJIoTHs: YaCTH PeUr»
6. Homarnsis paboTta Ha TeMy: «AHAIN3 TEKCTay.
7. Jomammssist pabota Ha Temy: «Pa3BUTHE CIIOBAPHOTO COCTaBa AHIJIMHCKOTO 53bIKa/ HEMELKOIO
SI3BIKAY.
8. Jlomamnss pabora Ha TeMy: «OOBbsicHeHHE (EHOMEHOB JIMHI'BUCTUYECKOM CTPYKTYpBI
COBPEMEHHOTO aHTJIMHACKOTO/HEMELIKOTO sI3bIKa, OMUpAsiCh Ha 3HAHMA 00 €ro HMCTOPUYECKOM
Pa3BUTUI.
9. Nomarnsis pabota Ha TeMy: «CTHIMCTUYECKHUI aHAINU3 TEKCTOB H3y4aeMOTO SI3bIKaY.
10. Tomamrssist pabota Ha TeMy: «DyHKIIMOHATBHBIC CTHIIN.

IpumepHbIe 3a1aHUsI B COCTABE JOMAITHUX PaboOT:
Homawnue pabomot no Jlexcuxonoeuu BHICTaBICHBI B 3JICKTPOHHOM 00pa30BaTEIbHOM
pecypce DOP «Jlekcukonorus» https://study.urfu.ru/Aid/ViewMeta/13422

Lomawmnssa paboma na memy: «Mopgonoeus: uacmu peyuy

1. OOBsicHUTE YIIOTPEOICHHE APTHKIISI B CIICTYIOIINX BBHICKA3BIBAHUSX

The dog was tamed by man a long time ago.

He felt pity as he knew that living with him didn't give her pleasure. It would have been a
surprise to hear that she felt attached to him.

A group of boys were playing volleyball.

The woman who teaches us Italian now is not a teacher.

The theatre showed us a new Oscar Wilde, not the great Wilde, but a man in despair, full
of doubts.

It was better to have a sulky Arthur than no Arthur at all.

She was no woman, she was servant.

Hollowquay was a has-been if there ever was. Developed first as a fish—ing village and
then further developed as an English Riviera - and now a mere summer resort, crowded in
August.

Jomawnss paboma na memy: « ObvicHeHue eHoMeH08 TUHSBUCIMUYECKOU CIMPYKMY Dbl
COBPEMEHHOCO aHZJluﬁCKOZO/HeMeuKOZO A3bIKA, ONUPAACL HA 3HAHUA 06 €20 ucCmopu4ecKkom
paseumuuy.

1. Explain the correspondence.

OE hu — Mod.E. how

OE cuman — Mod.E. come

OE findan — Mod.E. find

ﬂOMaWH}Z}Z pa60ma Ha memy. «Cmunucmuyeckuil aHaius mekcmos Us3ydaemoco A3oblkay.
AHTIUHCKUH S3BIK.
Find an abstract of any functional style and conduct a complex analysis.

Hemenkwuii s3bIK.
Finden Sie in Kleintexten Worter mit verschiedenen Markierungen!
1. Romane, in denen zwar allerhand passiert, aber von der ersten bis zur letzten Seite
nichts Wirkliches geschieht, sich nichts qualitativ verdndert. (Sonntag)
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15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.

Die Moosplacken auf den Rohrdéchern leuchteten in einem satten tiefen Griin ...;
...spritzte ihm eine Gops Wasser ins Gesicht (H.Nachbar. Die Liebe des Christoph B.)
Wer mit Hemingways ,,Tod am Nachmittag™ im Kopf in eine der transportablen
Arenen gerit, die wihrend der Fiestas in den kleinen Ortschaften aufgestellt werden,
erlebt oft nur schauerliche Trivialitidt, wenn die ,,corrida‘ in einer abscheulichen
Metzelei an der Bande endet. Die erstklassigen Matadores kann man nur im
Fernsehen bewundern ... der Eingang zum Lokal des Ortvereins, der den ,,cante
jondo* pflegt, den andalusischen ,tiefen Gesang*“. (Tageszeitung. Eine Reportage
iiber Andalusien)

... wie das Ansehen der Partei, ihre politische und moralische Reputation, von dem
Bohemien aus S. verwirtschaftet wird. (Tageszeitung)

Der Kaiser Nero saf3 an voller Tafel,

Doch ohne Appetit und sorgenvoll.

Er klingelte nach seiner Leibschutztaffel

Und sprach: ,,Ich weiss nicht, was das werden soll!

Gefahrlich agitieren diese Christen.

. Doch jetzt ist Schluss mit diesen Kommunisten!
. In dieser Nacht wird Rom in Brand gesteckt.
. Nun was versprecht ihr euch von dem Effekt?* (E.Weinert. Bankelballade vom

Kaiser Nero.)

. Die SED-Herrscher hatten noch nicht ihre Posten gerdumt, da driangte es die Ex-

Junker bereits zur Inventur auf die ehemaligen Stammsitze ihrer Familien.

. Seine Hoheit Eduard Prinz von Anhalt, gemeinhin in Schwaben daheim, lie sich auf

Schloss Ballenstedst ... von einem Kinderchor huldieren; das Gesinde griifite er
gnidig als ,,meine Leute”. Hans Wilhelm Freiherr von Meerheimb, wohlbestallter
Unternehmer in der Bundesrepublik, visitierte eilig drei Giiter siidwestlich von
Rostock. (Der Spiegel)

Die Landschaft der Pfiitzen und Hiigel wurde planiert, an ihre Stelle Rosen gesiit,
ferner sind auf Sand ,,kinderfeste* Bohlen- und Palisadenkonstruktionen errichtet
worden. (Weltbiihne).

So stieB am 11. April ... ein Motorradfahrer mit einem Lastwagen zusammen... Am
gleichen Tage gegen 16 Uhr kollidierte ... ein Personenwagen mit einem
Moped.(Tageszeitung)

Denn die Bundesdeutschen sind europageiibt, und die DDR-Deutschen sind
europaneugierig ... Mit der staatlichen Einheit der Deutschen muss die bisherige
Konfrontationsstruktur in eine Kooperationsstruktur {iberfiihrt werden. (Vortrag
,Deutschland wird Deutschland — wie wird es?* von M. Stolpe)

Wir haben ihre Enkel noch gekannt,

Man zog im Dorf den Hut vor den Signoren,

Doch war der Glanz dahin, das Gut verloren,

Haus, Land und Gérten stehen nun zur Gant. (H.Hesse. In einem alten Tessiner Park.
Gartensaal)

Er richtete sich in den neuen Verhiltnissen ein und wurde sogar sozial. Er verbot seiner
Frau, von Knechten und Migden zu sprechen, und beschéftigte nur noch Landwirtschafts- und
Hausgehilfe. (E.Strittmatter. Ole Bienkopf)

5.1.6. PacueTrnas padora / PacuerHo-rpaduueckas padora
He npeodyCMOmpeHo

5.1.7. Pedepar / 3cce / TBOpUeckast padora
He npedyCMOmpeHo
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5.1.8. IlpoexTHas padoTta

He npedycmMompeHo

5.1.9. JlenoBas (poJieBasi) urpa / ledarnl / Iuckyccusi / Kpyriabii cToJ1

He npedycMompeHo

5.1.10. Keiic-anaau3s

He npedycmMompeHo

5.2. Onucanme KOHTPOJ/ILHO-O€HOYHBIX Mep()leI/IﬂTl/Iﬁ MPOMEKYTOYHOI'0 KOHTPOJIA

o THCHUIIMHE MOAYJIH

5.2.1. Jk3ameH /3a4eT B opMe HE3ABMCHUMOI'0 TECTOBOI0 KOHTPOJIS

HTK no aqucuumirHe MOAyJis HE IPOBOIUTCS.

i1 mpoBeieHUs1 MPOMEKYTOYHOM ATTECTALMM UCIOJIb3YeTCs
He npedycMompeHo

Cnenudpuxanus tecra B cucreme CMY/IC Yp®@Y / @110 /MHTepHeT-TPEeHAKEPA:

He npedycmMompeHo

HK3aMEHALIMOHHBIX OUJIETOB)

IlepeyeHb NpUMEPHBIX BONMPOCOB IJIsl IK3aMeHa
3 cemectp (Teopernueckas poHeTuka)
AHenutickuti A3vIK

13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

Phonetics as one of the branches of linguistics.

Methods of investigation in phonetics.

The articulatory aspect of speech sounds.

The organic basis of English as compared to Russian.

Four aspects of speech sounds.

The phonological aspect of speech sounds.

Phoneme theory, abstractional and materialistic views.
Segmental and supersegmental levels in phonetics.

Distinctive and non-distinctive features of English consonants.

. Distinctive and non-distinctive features of English vowels.
. The classification of oppositions given by N.S. Trubetskoy.
. Structural behaviour of segmental phonemes, their distribution and frequency of

occurence.
Modification of sounds in speech. Juncture. Assimilation.

Suprasegmental phonemes. Word Stress. Sentence Stress. Rhythm.
Suprasegmental phonemes. Tones. Tambre. Pausation. Tempo.
Phonostylistics. Classification of phonostyles. Segmental and suprasegmental
phonostylistic peculiarities.

Idiosyncratic vocal features. VVoice quality.

Orthoepic norm and the standards of pronunciation in English.

RP and its modifications.

British territorial dialects,

The English-speaking world. Variants of the English language.

5.2.2. Dx3ameH B TpagunMoHHOH ¢opMme (YCTHBIE /MUCHMEHHBIE OTBETHI Ha BOIPOCHI
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22. American English and its phonetic peculiarities.

23. New tendencies in the articulation of English consonants.
24. New tendencies in the articulation of English vowels.

25. The social motivation of sound changes.

Hemeuyxuii s3v1x

CoNoOR~WNE

21.

Die theoretische und praktische Bedeutung der Phonetik

Die Beziehungen der Phonetik zu den Natur- und Gesellschaftswissenschaften
Die Zweige der Phonetik

Die Artikulationsbasis und die phonetische Basis der deutschen Sprache

Die Phonologie

Das Phonem und dessen Existenzformen in der Rede. Das Allophon

Starke und schwache Positionen des Phonems

Der Begriff des Vokals. Systematisierung der deutschen Vokale

Die phonologischen Merkmale des deutschen VVokalismus

. Der Begriff des Konsonanten. Systematisierung der deutschen Konsonanten

. Die phonologischen Merkmale des deutschen Konsonantismus

. Physiologische Merkmale der deutschen Laute (Vokale und Konsonanten)

. Die Koartikulation

. Die Assimilation

. Die Akkomodation

. Der Begriff der Silbe. Der deutsche Silbenbau. Arten der phonetischen Silben im

Deutschen

. Silbentheorien. Kriterien der Feststellung der Silbengrenzen

. Der deutsche Wortakzent

. Der lebendige und der historische Lautwechsel

. Die Gliederung der Rede durch Pausen. Das Syntagma, der Sprechtakt, die

rhythmische Gruppe
Der Satzakzent

Die Satzmelodie. Die Grundtypen der deutschen Satzmelodie

4 cemectp (JlekcukoJiorusi)
Anenuiickuil A3v1K

1.

7.
8.
9.

10.

The object of Lexicology, its branches. The connection of Lexicology with other
branches of Linguistics.

The notion of lexical system. Paradigmatic and Syntagmatic relations. The definition
of the word. Different approaches to the definition.

Stylistic classification of the English vocabulary: neutral, literary, colloquial layers and
their characteristics. Neutral layer of the vocabulary. Characteristic features of neutral
words.

Literary layer and its characteristics. Terminology and its characteristics. Archaic
words, historisms, poetical words. Foreignisms and barbarisms.

Colloquial layer and its characteristics. Literary, familiar, low colloquial.
Professionalisms, jargonisms. Slang and its different treatment. Dialectal words.
Vulgarisms and argot words.

Etymological sources of the English lexicon. Types of native words.

Borrowings and their classification. Celtic borrowings.

Latin borrowings. Scandinavian borrowings. French borrowings.

Assimilation of loan words. Completely assimilated words. Partially assimilated
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11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

25.

26.
27.
28.
29.
30.

31.
32.

33.

34.

words. Barbarisms.

Etymological doublets. Translation-loans. International words.

Semasiology. Different approaches to the word meaning. Referential approach to the
meaning. Semantic Triangle. Functional approach to the meaning.

Semantic structure of an English word. Grammatical and lexico-grammatical
meanings.

Lexical meaning and its structure. Denotative meaning. Connotative meaning. Types
of connotations. Componential analysis.

Polysemy. Causes of the phenomenon. Semantic structure of polysemantic words.
Lexico-grammatical variants and their classifications. Contextual meaning. Contextual
analysis.

Semantic changes and their causes. Types of semantic change: specialization,
generalization, metaphor, metonymy, amelioration, degradation.

Morphological structure of a word. Types of morphemes (root, stem, suffix, prefix) and
their characteristics. Classification of morphemes. Derivational and functional affixes.
Four main types of word building.

Affixation. Classifications of suffixes. Classifications of prefixes. Allomorphs. Semi-
affixes.

Composition. The criteria of compounds. Classifications of compound words. The
“stone wall” problem.

Conversion and different parts of speech. Semantic relations between converted words.
Substantivation.

Shortening. Graphical abbreviations. Blending.

Minor types of word building: back-formation, onomatopoeia, accent shift.
Homonyms and their origin. The sources of homonymy in the English language.
Classifications of homonyms.

Hyponyms. Paronyms and lexical variants.

Synonyms, their nature and sources. The definition of synonyms. Synonymic group
and synonymic dominant. Criteria of synonymy (conceptual, semantic, etc).
Classifications of synonyms (V.V. Vinogradov, G.B. Antrushina).

Antonyms and their classifications. Conversives.

Euphemisms. Subject spheres of euphemisms. Political euphemisms.

Free word-combinations and set expressions. Lexical and grammatical valency.
Collocability and its types. Classifications of free word-groups.

Phraseology. Phraseological units and their fundamental features. Criteria of a
phraseological unit. Origin of phraseological units in the English language.
Classifications of phraseological units (V.V. Vinogradov, A.l. Smirnitsky, 1.V. Arnold,
A.V. Kunin). Kunin’s theory of stability.

Proverbs, sayings, familiar quotations and cliches.

Standard English, variants and dialects. Variants of English in the UK (Scottish
English, Irish English). Local dialects in Great Britain.

Variants of English outside the British Isles. Canadian English. Australian English.
Indian English.

American English. The History of American English. Peculiarities in phonetics,
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grammar, spelling and vocabulary. Reciprocal influence of British and American
variants of the English language

Hemeuyxuii s3v1x

© o &~ W D

~

10.
11.
12.

13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

Lexikologie als Fach und Wissenschaft

Das Wort als sprachliche Grundeinheit.

Wortdefinition. Wesensmerkmale des Wortes und des deutschen Wortes.
Wortbedeutung. Struktur der Wortbedeutung.

Semantische Struktur des Wortes. Bedeutungstypen.

Ursachen und Wege der Entlehnung fremden Wortgutes. Arten und Formen von
Entlehnungen.

Ursachen und Arten des Bedeutungswandels.
Feste Wortkomplexe als Forschungsgegenstand der Phraseologie.

Klassifikation der Phraseologismen der deutschen Gegenwartssprache und ihre allgemeine
Charakteristik.

Wortfeld: Begriffsbestimmung. Arten von Wortfeldern.
Das Problem der Synonymie. Klassifikation der Synonyme.

Explizite (affixale) Ableitung als produktive Wortbildungsart der deutschen
Gegenwartssprache.

Die wichtigsten nominalen und verbalen Prifixe. Ihre Herkunft und Bedeutung.

Die wichtigsten nominalen und verbalen Suffixe. Ihre Herkunft und Bedeutung. Implizite
Ableitung (Wortartwechsel).

Zusammensetzung als produktive Wortbildungsalt der deutschen Gegenwartssprache.
Zusammenbildung. Initial-und Kurzworter.

Sozial-berufliche Differenzierung des deutschen Wortbestandes.

Sonderwortschétze sozialer Gruppen und Altersgruppen.

Zeitliche Markierung der Lexik: Archaismen und Neologismen.

Spezielle Worterbiicher

5 cemectp (Teopernyeckasi rpaMmMaTHKa)

Anenutickuil A3v1x

1.
2.
3.
4.

[Ipeamer, nenu n 3a1a4m TEOPETUYECKON I'PAMMATHKN aHIJIMMCKOTO S3bIKA.

OOmbexT 1 3aaun Mopdonoruu. Ee ocHOBHbIE MOHATHSI.

I'pammaTiueckuii cTpoit si3pika. OCOOEHHOCTH CTPYKTYPBI aHTJIMHCKOTO S3bIKA.
[Tpobnems! knaccudukayu cioB. YacTu pedn Kak Kiaaccel cinoB. Kputepuu BoaeneHus

YacTel pevn: 3HauCHUE, CII0BOOOpa30BaHue, MOP(OIOTHIECKIE KATETOPHHU, COUYETaAEMOCTh U
TUNUYHOE ()YHKIIMOHHPOBAHUE.

5.

Nwms cymecTBuTeNbHOE KakK YacTh peun. Oomas xapakrepuctuka. CeMaHTHUYECKUE

MOAKJIACCHI CYIICCTBUTCIIbHBIX. FpaMMaTI/I‘-IeCKI/IC KaTCropmuu CymeCTBUTCIbHBIX (0630p).
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Kareropus uncia cyniecTBUTEIBHOTO.

Kareropus nagexa. [Ipobmema mangexa.

Kareropus nerepmunanyu. OCHOBHBIE 3HAUYCHHUS U PYHKIIUU apTHKIICH.

I'maron kak yacth peun. OOmas xapakTepuctuka. CeMaHTUKO-KaTeropraibHast
kiaccugukanus rinarojaoB. CeMaHTHYECKUE MOAKIACCHI II1arojoB. I’ paMMaTiHieckue
Kareropuu (0030p).

10. BunoBpemeHHas cucTema riaroja u €€ COOTHOCUMOCTb € JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKUMHU
HOJKJIacCaMHU IJIaroJioB.

11. Kareropus 3anora. [Ipo6aema 3anora.

12. Kareropus HakinoHenus. [IpoGiema cocnarareabHOro HaKJIOHEHUS B AHTJIMICKOM  SI3BIKE.
13. [IpunararensHoe Kak 4acTh peyr. OO01mas XxapakTepruCTHKA MPHIIAraTeIbHbIX.
CemaHTHKO-KaTeropuajibHble MOAKIACCH IpuiarareiabHbiX. CyOcTaHTHBALMA
npuiaraTeIbHbIX.

14. Mectoumenue kak yactb pedn. OO011as xapakTepucTuka MecTouMeHuil. Tunomuorus
MECTOMMEHUM.

15. Hapeune kak yacth peun. OO0mias xapakTepuctrka Hapeunii. CeMaHTHUKO-
(GyHKIMOHaIbHAs Ki1accuuKalys Hapeunu.

16. O06beKT U 331aun CUHTaKcUca. TUIIBI CHUHTAKCUYECKOH CBSI3U U CUHTAKCUYECKHE
enuHuUIBL. [Ipennoxenne Kak CHHTaKCHIeCcKass 1 KOMMYHHUKATUBHAS KaTETOPHSL.

17. CnoBocouetanue. OcHoBHBIC Tpu3HaKku. Tumbl. Buasl (cpeacTBa) cBs3eid.

18. [IpenukaTHBHBIE CIOBOCOYETAHUS (CHHTAKCUYECKHE KOMIIEKCHI)

19. Ilopsinok cnoB. Ero posib u pyHkiuu. HBepcus u nepeMereHue.

20. IToBecTBOBaTeNBHOE MpeATIOKeHHE. KOTHUTUBHO-HOMHHATUBHBIN, KOTHUTUBHO-
KOMMYHHUKATHBHBIH, FpaMMaTH4YEeCKUN U (PYHKIIMOHATbHO-CEMAaHTUYECKHH aCIIEKThI
TPEIOKEHHUSL.

21. Ilpocroe npeiiokeHue. YineHsl MpeioKeHUs KaK KOHLENTYaJIbHble U CHHTAKCUYECKUe
KaTeroOpuHu.

22. IIpocroe npeaioxkenue. CucteMHasi TUIIOJIOTUS WIEHOB Npeioxkenus. Kareropus
MIOJIIEXKAIIETO U €T0 TUTIBL.

23. IIpocroe npeanoxxenue. CucteMHasi TUIIOJIOTUS WIEHOB Npeioxkenus. Kareropus
CKa3yeMOTO H €T0 THUIIBL.

24. TIpoctoe npeayioxkenre. CucteMHasi TUIIOJIOTUS WIEHOB Npeioxkenus. Kareropus
JIOTIOJTHEHUS.

25. IIpocroe npeaioxkenue. CucTeMHasi TUIIOJIOTUS WIEHOB Npeioxkenus. Kareropus
00CTOSITENBCTBA.

26. IIpocroe npeayoxkenue. CucteMHasi TUIIOJIOTUS WIEHOB Npeioxkenus. Kareropus
OTpeIeNICHusI.

27. IIpocroe npeanoxxkenue. CucTeMHasi TUIIOJIOTUS WIEHOB Npeioxkenus. Kareropus
TIPUJTIOKEHUSI.

28. Cnoxuele npeiokeHus. Ux tunsl. CrnocoOsl cBs3u ux yacteil. OcobeHHOCTH
AHTIIMICKOTO CJIOKHOTO TPEITIOKCHHUS.

29. TekcT Kak rpaMMaTHyeckas einHuIa. TeKcT U TUCKypc. AKTyalIbHOE YJIEHEHUE TEeKCTa.
30. CpencrBa, o0ecTIeYMBAIOIINE CBSI3HOCTH TEKCTA. TEKCTOOOPa3yIOIHE AIIEMEHTHI
(mpeyIory, Co03bl, MOPSAIOK CIOB, APTUKIIN, TEPPEKTHBIE (HOPMBI).

©oN>

Hemeyxuu sa3vix

1. Die Geschichte der deutschen Grammatikforschung im 20. Jahrhundert.

2. Das Morphem. Die Einteilung der Morpheme. Erscheinungen der Okonomie und der
Ubercharakterisierung. Das Nullmorphem. Das Problem des leeren Morphs.

3. Das Problem der Identitit des Morphems. Die Arten der Distribution.

Das Problem der Wortarten in der deutschen Grammatik.

5. Die Klassifikation der Wortarten von O. I. Moskalskaja.

B
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24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

Die grammatische Bedeutung. Die grammatische Kategorie, ihre Arten. Das Paradigma.
Die Opposition und ihre Neutralisation. Die Arten der grammatischen Synonyme.

Die Kategorie des Modus. Der Imperativ. Der Konjunktiv der direkten Rede.

Der Konjunktiv der indirekten Rede. Das Modalfeld.

. Die Kategorie der Genera verbi.

. Das Problem des Zustandspassivs. Das Passivfeld.

. Die Kategorie der Person.

. Die Kategorien des Geschlechts und der Zahl der Substantive.

. Die Kategorie des Kasus der Substantive. Funktionen der deutschen Kasus.
. Die Kategorie der Bestimmtheit / Unbestimmtheit der Substantive.

. Strukturell-semantische Klassen der Substantive und Verben.

. Die Hauptziige des deutschen Sprachbaus.

. Das Adjektiv.

. Grundbegriffe der Syntax.

. Der Satz und seine Funktionen.

. Die kommunikative Satzperspektive.

. Die Valenz der Verben.

. Die Satzmodellierung: Theorien von P. Grebe, J. Erben, G. Helbig, H. Brinkman, W.

Admoni.

Die Satzmodelle von O. I. Moskalskaja.

Die UK-Analyse und die Transformationsanalyse.

Die Parataxe.

Die Hypotaxe.

Wortgruppe. Arten der Wortgruppen. Wortreihen.

Wortfiigungen.

Die Stellung der Satzelemente: kommunikative und semantische Funktionen.
Die Stellung der Satzelemente: strukturelle und stilistische Funktionen.
Die Textgrammatik.

Die implizite Grammatik.

6 cemectp (McTopus si3bika)

AHnenutickul 361K

1. Tlpeamer u 3a1auM Kypca UCTOPUH s13bIKa. CBSA3b UCTOPUH SA3bIKA U UCTOPUU HAPOJA.
BHemHssA 1 BHYTPEHHSS UCTOPHUSI SI3bIKa.

2. CoOTHOIIEHHE CUHXPOHHUU U TMAXPOHUH B U3YUYEHUH UCTOPHHU S3bIKA. XapaKTep
U3MEHEHHH B CTPYKType s3bIKa. DakTOpbl HCTOPUUECKUX U3MEHEHUI.
CpaBHUTEIBHO-UCTOPUUYECKUN METOJ] U3YUEHUS SI3bIKOB.

3. T'epmanckas rpymma si3pIKOB. MeCTO aHTIMIICKOTO SI3bIKa B TeHEATOTUYECKON

KJIacCU(UKALINH.

OcoOeHHocTH pa3BUTHS POHETUYECKON CUCTEMBI APEBHETEPMAHCKUX SI3bIKOB.

I'pammaTHUecKrie 0COOEHHOCTH T€PMAHCKHUX SI3BIKOB.

Jlexcnueckuil COCTaB repMaHCKHX S3BIKOB.

[Ipo6nema nepuoan3auy UICTOPUH AHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

Hcropuueckue ycmoBus pa3BUTHSA SA3bIKA B IPEBHEAHTTIMNACKHN IEPUOJ.

JIpeBHEaHTIINICKasl MMCbMEHHOCTh U MTAaMATHUKY TMCbMEHHOCTH.

10. ®onHeTHUECKasT CUCTEMA IPEBHEAHTIIMICKOTO si3bIka. CTPYKTYpa CJI0Ba U CPEJICTBA
(dhopMooOpa3oBaHUsl B IPEBHEAHTITHICKOM.

11. 'pammaTu4ecKuii CTpOl APEBHEAHTIIUHCKOTO A3bIKA. MIMs CyIIIeCTBUTENIBHOE.

12. Vims npuiaratesibHOE B APEBHEAHTIIMHCKOM s13bIKe. MECTOMMEHHs B
JPEBHEAHTVINACKOM SI3BIKE.

13. JIpeBHEeaHTIMICKUIL TJ1aroi U ero rpaMMaTuyeckie KaTeropuu.

©oNo A
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14. JIpeBHEaHTTUNCKHI CHHTAKCHC.

15. CioBapHblii cOCTaB APEBHEAHTIINNHCKOTO SA3bIKA.

16. Mcropuyeckue ycaoBUs Pa3BUTHSA A3bIKA B CPETHEAHTIIMHCKUHN TIEPHO.

17. Cpeaneanrnuiickasi TMCbMEHHOCTh U AMSITHUKU MUCbMEHHOCTH.

18. ®oneTnueckas CUCTeMa CPEIHEAHTIIMHCKOTO S3bIKA.

19. I'pammaTH4ecKuii CTPON CpeAHEAHTIIMICKOTO s3bIKa. MI3MeHeHus: B cucTeMe CpeICTB
dhopmooOpazoBanus. [lepecTpoiika IMEHHBIX KaTeropuil. Pa3BuTue MTMYHBIX U
yKa3aTelbHbIX MeCTOMMEHHUH. CTaHOBJIEHHUE apTUKIIS.

20. I'paMMaTUYeCcKuil CTPOU CPEAHEAHTIIMICKOTO s3bIKa. | paMMaTHuecKue KaTeropuu
IJIaroJia, pa3BUTHE HOBBIX IIAroJIbHBIX (OopM U Kateropuil. CpeHeaHTIMICKUN
CUHTAKCHC.

21. CpenneaHrnuiickas JeKcHKa U cioBooOpazoBanue. O0oramieHue cioBapHOro
COCTaBa B HOBOAHTJIMUCKUI NEPUOJ.

22. VicropuuecKkue yCaoBHs pa3BUTHS S3bIKa B HOBOAHTIIMMCKUI IIEPUO/I.

23. doHeTHYeCKHE U3MEHEHUS B HOBOAHTJIMHCKOM SI3bIKE.

24. HoBoaHrnuiickas TpaMMaTHKa.

Hemeyxuii s13v1x

1. Ilpeamer ucropuu si3pika. E€ MecTo cpenn Apyrux JIMHIBUCTUYECKUX
JUCLUIUIMH.

2. Hcropuueckue cBeIeHUS O APEBHUX I'epMaHLAX; UX ObIT, OOIIECTBEHHBIN CTPOH.
Ile3app u Tanut o 1peBHUX repmaHiax. ['epmanckue miemeHa mno
knaccuukanuu [Inuausa Crapero (®.OHrenbca), 00J1aCTH pacceseHus MIEMeH.

3. KynbTypa v mucbMeHHOCTb ApeBHUX repMaHLeB. ['oTel. PyHnueckoe nucsmo.

4. JlpeBHErepMaHCKue SI3bIKU U MX KiIaccuukanus. CpaBHEHHE ¢ KiIaccupUKaIei
COBPEMEHHBIX T€pPMAHCKUX SI3bIKOB.

5. Ilepuonuzauus nctopuu HeMeUKoro sA3bika. Pemenue aroro Bonpoca y fA.I'pumma
Y Ha COBPEMEHHOM 3Tarle.

6. JlomuChbMEHHBIN TIEpUO]] B ICTOPHH HEMEIIKOTO s3bIKa. McTropudeckoe 3HaueHMe
«CtpacOyprckux kiuatey». [Ipoucxoxaenue cioba «deutsch®.

7. JIBH. mepuop. OO1as SKCTpaTUHTBUCTHYECKAsA XapaKTepucTHka. JlaTuHckue
3aMMCTBOBaHUSI.

8. /JIBH. nuanexTsl. [TuchMeHHBIC TAMSATHUKH, UX XapakTep u ocodeHHocTr. OOmmas
A3BIKOBAsI XapaKTEPUCTHKA.

9. CsH. nepuoj. O61mas 3KCTpaTuHIBUCTHYECKAs XapakTepucTuka. dpaHiry3ckue
3alMCTBOBaHUS.

10. CH. OO01mmas A3bIKOBast XapaKTePUCTHKA.

11. Teopus K.JIaxmana.

12. PuBH. nepuoa. ®akropsl 00pa3oBaHUs HEMEIIKOTO HAI[MOHAILHOTO S3bIKA.

13. OcHOBHBIE TEHJICHIIUU PA3BUTHS SI3bIKA B PHBH. MIEPHO/.

14. 3akoH repmanckoro ynapeHus. Ero cBs3p ¢ qpyrumu poHEeTHYECKMMHU 3aKOHAMU
Y BJIIMSIHME HA Pa3BUTHE ITPAMMATUYECKON CUCTEMBI HEMELIKOTO SI3bIKA.

15. IlpenomiieHue IIIacHBIX U €ro OTPAXKEHUE B IPEBHEM M COBPEMEHHOM HEMEIIKOM
A3BIKE.

16. IlepBoe nepeaBHKEHUE COTTACHBIX.

17. Bropoe nepensuxenue coriacHbix. [lepexon P>d u ero 3HaueHue as 1aTHPOBKU
MaMSTHUKOB.

18. YmiayT, ero mpoucxXoKAeHue u pa3BUTHE. Ero posib B CIIOBOM3MEHEHHUH U
CJI0OBOOOpa30BaHUH.

42



19.

20.
21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.
32.

33.
34.

35.
36.
37.
38.

39.
40.

41.
42.
43.
44,

3akon K.Bepuepa. ['emunanusi, porauusm, 3aKOH rpaMMaTHYE€CKOTO YepeIOBaHUS
COIJIACHBIX.

3aKOH peNyKLUH, €ET0 PoJib Ha BCEX ATAIlaX Pa3BUTHS SI3bIKa (C IPUMEpPAMHU).
W3MeHeHns: B CUCTEME IVIaCHBIX B JBH. U CBH. Pa3BUTHE HOBBIX COIJIACHBIX [Z] U
.

M3MeHeHus B CUCTEME IIACHBIX B PHBH.

CKJIOHEHHE CyIIEeCTBUTEIbHBIX B IBH. THMbI OCHOB. 1I3MeHeHne
MOP(OJIOTHUECKON CTPYKTYPhI CYIIECTBUTEIBHOTO 110 CPABHEHHUIO C
o0LIerepMaHCKUM IEPUOJIOM.

PazButne nagexHoi cucremsl. POCT npeio;KHOro CKJIIOHEeH!s. MHOr03Ha4HOCTh
1ajie’kedl B COBpEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE.

CKIJIOHEHHE CyIECTBUTENbHBIX B CBH. VI3MEHEHNUS B CUCTEME CKIIOHEHUS 110
CPAaBHEHHIO C JBH.

dopMHUpPOBaHUE COBPEMEHHOI'O CHIIBHOTO, C1A00r0 U )KEHCKOT'0 CKJIOHEHHUS.
[TpoucxoxxaeHne cOBpeMeHHbIX (HOPM MHOKECTBEHHOI'O YHCIIA
CYILECTBUTEIIBHBIX, UX CBA3b C KaTeropuel poaa. ' pammaTideckuii pox
CYILIECTBUTEIIBHBIX.

Aptukis. [IponcxoxaeHue onpeaesIeHHOTO U HEONPEIEIIEHHOTO apTHKIIA.
CraHOBIIEHHE apTUKIIA KaK KATETOPHUH.

[TpoucxoxaeHne NpuiIaraTeabHOro OT CyIECTBUTENBHOTO. J[Ba THUIIA CKIIOHEHUS
IIPWJIAraTeIbHOr0: MMEHHOM U MECTOMMEHHBIN Ha Pa3HBIX 3TallaX pa3BUTHSA
a3bika. CUHTaKCHYecKas poJib CKIOHAEMON M HECKJIOHsAeMOH (opM
IPUJIAraTeabHOro.

Hapeuune. Cuntakcudeckas poisib Hapeuuil. MIX cBs3b ¢ penjgoramu u
OTJIEISIEMBIMU IPUCTABKAMH.

MecronmeHnns, UX OCHOBHbIE BU/IbI. [IprHAIEKHOCTD BUI0B MECTOMMEHNHN K
JIpeBHeIeMy U 0oJjiee o3JHEMY CII0K0 JeKcuku. X ynorpebienue B
IPEJUI0KEHNH Ha Pa3HBIX 3Talax pa3BUTHSA A3bIKaA.

I'maron. Ero rpammaTiueckne KaTeropuu Ha pa3HbIX ATanax pa3BUTHS S3bIKa.
AHaJIUTHYECKHE TTIaroIbHble KOHCTPYKIINH, UX BUJbI, CIOCOOBI 00pa3oBaHus,
BpEeMsI BOSHUKHOBEHHUSI.

Crnpsixenue riaroja. JInunble OKOHYaHMS B IBH. M UX TOCJIEAYIOIINE U3MEHEHHUSI.
CunbHasble rinaroinsl. [IposBienne abnayra B cucreMe CUIbHBIX TTIAaroyioB. Psjsl
abnayTa 1 uX npu3Haku. KauecTBEeHHBIN U KOJIMYECTBEHHBIH abnayT.

CnaOsle rnaronsl. JlentaneHbiit cypdukc. Kiaccsl cnabbix riaaroos.

['marosnsl ¢ «0OpaTHBIM yMIayTOM.

[TperepuTO-NIPE3EHTHBIE II1ar0JIbI.

ATtemarnyeckue raaroisl. Mcropudeckoe o0bsicHeHHE (JOPM HETTPABUIIBHBIX
IJIaroJioB.

HmenHble (hOpMBI IT1ar0JIOB.

DeMeHTapHOoe NPeI0KEHHE U ero BUJIbl, 0COOCHHOCTH HEMELIKOTO
JIEMEHTApHOI0 NpeUIoKeHNs. Pa3BuTHE €ro 1o sranam si3plka.

ITopsiIoK CIIOB M €0 CTaHOBJICHUE.

BripaxkeHue oTpuilaHus Ha pa3HBIX dTanax pa3BUTHUS S3bIKA.

TUIBI CIOKHOTO MPENIOKEHHS Ha Pa3HbIX ATANax pa3BUTHS S3bIKA.

CrniocoOBblI CJI0BOIIPOM3BO/ICTBA B IpEBHUE NMepuoibl. VI3MeHeHne 3HaueHus CI0B.

7 cemectp (CTHIAMCTHKA)
Anenunckuit azvik
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The subject of Stylistics. Present opinions of different scholars.

The connection of Stylistics with other branches of Linguistics.

The notion of a level.

The main interests of Stylistics (phonetic, lexical, expressive).

The development of the functional style.

Stylistic levels of the vocabulary.

.The formal stratum of the vocabulary (learned or bookish words, poetic words,
archaisms, barbarisms and foreign words).

8. The informal or colloquial stratum of the vocabulary (literary or standard colloquial,
familiar colloquial).

9. Differentiate the following strata: slang, jargon, cant, vulgarisms.

10. Euphony, alliteration, onomatopoeia.

11. .Interaction of primary dictionary and contextually imposed meanings. Metaphor,
metonymy, irony.

12. .Interaction of primary and derivative logical meanings. Stylistic devices based on
polysemantic effect, zeugma, pun.

13. .Interaction of logical and emotive/nominative meanings. Interjections, exclamatory
words, epithets, oxymoron, antonomasia.

14. .Intensification of a certain feature of a thing or phenomenon. Simile, periphrasis,
euphemism, hyperbole.

15. .Peculiar use of set expressions. The cliché, proverbs and sayings, epigrams, quotations,
allusions, decomposition of set phrases.

16. The composition of spans of utterance larger than the sentence. Supra-phrasal units, the
paragraph.

17. Compositional patterns of syntactical arrangement. Stylistic inversion, detached
construction, parallel construction, chiasmus, repetition, enumeration, suspense, climax,
antithesis.

18. . Particular ways of combining parts of the utterance (linkage). Asyndeton, polysyndeton,
the gap-sentence link.

19. .Particular use of colloquial constructions. Ellipsis, aposiopesis, question-in-the-narrative,
uttered/unuttered represented speech.

20. . Stylistic use of structural meaning. Rhetorical questions, litotes.

ok wnE

~

Hemeukuii azvik

1. Gegenstand und Aufgaben der Stillehre. Stilistik und die Nachbarndisziplinen.
2. Geschichte der deutschen Stilistik.

3. Stilelemente.

4. Stilistische Aspekte der territorialen und chronologischen Kennzeichnung lexikalischer
Einheiten.

5. Stilistische Aspekte der Fremdwdrter.

6. Stilistische Aspekte der sozialen Kennzeichnung der lexikalischen Einheiten.
7. Stilistische Aspekte der Polysemie und Homonymie.

8. Stilistische Aspekte der stehenden Redewendungen.

9. Stilistische Aspekte der Synonymie und Antonymie.

10.  Stilschichten.

11.  Stilfarbung.

12. Darstellungsarten.

13. Der Stil der Offentlichkeit.

14. Der Stil der Publizistik.

15. Der Stil der Alltagsrede.

16. Der Stil der schonen Literatur.

17.  Stil der Wissenschaft.

44



18.
19.
20.
21.
22

Modal

23.
24.

Wortbildung aus stilistischer Sicht.

Stilistische Wirkungsmoglichkeiten der Wortarten: das Substantiv.
Stilistische Wirkungsmdglichkeiten der Wortarten: das Verb.
Stilistische Wirkungsmoglichkeiten der Wortarten: das Adjektiv.
Stilistische Wirkungsmdglichkeiten der Wortarten: der Artikel, das Pronomen, das

adverb.

Stilistische Wirkungsmdglichkeiten syntaktischer Mittel: Satzarten als Stilelemente.
Stilistische Wirkungsmoglichkeiten syntaktischer Mittel: Verknilipfung von Wortern,
Wortgruppen, Sétzen.

25. Stilistische Moglichkeiten phonetischer Mittel.
26.  Sprach- und Stilnormen. Versto3e gegen die Norm.
27. Individualstil.
28.  Stilfiguren. Allgemeine Charakteristik und Klassifikation.
29.  Stilfiguren des Ersatzes.
30. Stilfiguren der Hinzufligung.
31.  Stilfiguren der Auslassung.
32.  Stilfiguren der Anordnung und des Platzwechsels.
Paznen 3. OHEHOYHBIE MATEPUAJIBI 11O TUCIHUIIJIMHE 3
MMPAKTUKA YCTHOH U MUCHbMEHHOM PEYA
Monyas IIEPBBIA HTHOCTPAHHBIN SI3BIK
OLIeHO‘lHLIe MaTepurajibl COCTABJICHLL aBTOpOM(aMI/I)Z
Ne damvuaua Uma OTuecTBO Yuenas creneus, JoaxHocTh Hoxpasnenenne
n/n Y4eHOe 3BaHHe
1 KoBaneBa Anekcanapa KaHauaaT JOILICHT kadenpa
FeoprneBHa IIeJarorut4yeCKux HHOCTPAaHHBIX
HAayK, JOOCHT SA3BIKOB U IIEPCBOJIA
2 ['y6una Jlnspa - CT. Kadeapa
WnrmaroBHa npenoaaBare HHOCTPAaHHBIX
JIb SA3BIKOB U IMEPEBOJIA
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1. TINIAHUPYEMBIE

PE3YJIBTATBI

OBYYEHUA

(MHINKATOPBI) IO

AACHUIIIMHE MOAYJISL «IIPAKTHKA YCTHOH W NHUCBMEHHOW PEYN»
MOAYJA «IIEPBBIM HHOCTPAHHBIU A3BIK»

Tabauua 1

Koa u HauMeHOBaHHE

KOHTpOJIBHO-OIIeHO‘lHLIe

KOMMYHHUKAIUIO B YCTHOM
W IMCbMEHHOM (hopMax Ha
TOCYIapCTBEHHOM  SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
HWHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKE(ax)

JIEKCUYECKUX M TPAaMMATHYECKIX
eANHAULL (JIEKCUKO-(PPa3eosOTHIeCcKoro
Marepuaia) B 00beMe TOCTaTOYHOM IS
MUCBMEHHOTO U YCTHOTO OOILEHHS IO
Pa3InYHON TeMaTHKE B [IOBCETHEBHBIX U
npogeCCHOHANbHBIX CHTYAIHAX Ha
TOCYAAPCTBEHHOM W HHOCTPAHHOM (-BIX)
S3BIKAX

- JleMOHCTpHpPOBaTh 3HAHHUE OLICHOYHOH
JIEKCUKHU U PETUIMK-KIIUILIE PEYEBOTO
ATHKETa HA YPOBHE OCBOCHHS SI3bIKA B
COOTBETCTBUU C YPOBHEBOM LIKAJION
onenuBanusi (CEFR)

- I310XUTh CTPYKTYpY JEI0BOTO
MUCHbMA, [TPaBUJIa COCTABICHUS AETIOBBIX
JIOKYMEHTOB, HCIIOJIB3YsI
npodeCcCHOHaIbHYI0 TEPMUHOIIOTHIO U
PEITMKHU-KIIMILE PEYEBOTO ATHKETA Ha
TOCYIapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM (-bIX)
S3BIKAX

- XapakTepu30BaTh JEKCUUECKYIO U
rpaMMaTHYECKYIO CTPYKTYPBI SI3bIKa
OpHUTMHaJa TeKCTa

- Cnenarb 0030p NepeBOTICCKUX
3aKOHOMEPHOCTEH

- Cnenatb 0030p KOMMYHUKAaTHBHBIX
CcTpareruii ¥ TaKTUK JIEI0BOTO
B3aUMOJICHCTBHSA, CPEIICTB U CIIOCOOOB
YCTaHOBJICHHUSI KOHTAKTOB JIJIs
TAPMOHUYIHOTO OOIIEHUS

YMeHus:

- BocipunuMars Ha ciiyX pa3BepHYyTHIC
YCTHBIE COOOILEHHS COOECETHUKOB B
MOBCEIHEBHBIX U TPO(EeCCHOHABLHBIX
CUTyanusx oOIIeHUs Ha

KOMIIeTeHI U,

Iliianupyembie pe3yabTaTbl cpeacTBa /sl OleHUBAHUSA
(popmupyemslie ¢
00yuyeHUs1 (MHIUKATOPHI) JOCTHKEHNS pe3yJibTaTa
y4acTuem

00y4eHMsl 10 JUCHUINJINHE

AU CIMTITTMHBI

1 2 3
YK-4 - CrnocobeH | 3HaHuS:

OCYILICCTBIATE  NICJIOBYIO | - J[eMOHCTPUPOBATh 3HAHUSA - cobecedosane/yCmHblll ONPoC

10 3a0aHHOU meme;

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
no 3a0anHolU meme;

- cobecedosanue/ycmHulii Onpoc
no 3a0anHOl meme;

- cobecedosanue/yCmHulii Onpoc
no 3a0anHOl meme;

- cobecedosanue/yCmHulll ONPoc
N0 3a0aHHOU meme;

- cobecedosanue/yCmHblll Onpoc
1o 3a0anHOU meme;

- cobecedosanue/yCmHulll OnpPoc
1o 3a0anHol meme;
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TOCYAapCTBEHHOM M MHOCTPAaHHOM(-bIX)
S3BIKAX W MPABIIFHO PACIIO3HABATH X
CMBICTIOBBIE COZIEPKAHUS

- CaMOCTOSITENIEHO OIIEHUBATh
JIOCTaTOYHOCTH OCBOEHHOTO 00beMa
JIEKCHUKO-(PPpa3eoJ0ornieckoro Marepuana
JUTSI TACEMEHHOTO ¥ YCTHOTO OOIIEHUS
0 pa3INYHON TEMaTHKE B
MTOBCETHEBHBIX U JIEIOBBIX CUTYaIUsIX U
OTIpeIeTSATh HEOOXOAMMOCTh B
COBEpIIEHCTBOBAaHUH YCTHOM U
MUCHMEHHOHN Pedr U TOTIOTHEHUN
CJIOBapHOTO 3araca

- OLIeHUBATh CTPYKTYPY ACIOBBIX MHUCEM
Y TIPaBUIBHOCTH O(DOPMIICHUS AETOBBIX
JIOKYMEHTOB, COCTaBJICHHBIX Ha
TOCYAapCTBEHHOM M WHOCTPAHHOM(-bIX)
SI3BIKAX, 1 KOPPEKTUPOBATH UX

- BeiOupats mpodeccnonaibHyo
TEPMHHOIIOTHIO, HanOoJee
YIOTPEOUTENBHBIE PETITMKH-KIIHIIE
peUeBOro ATUKETA IS (HOPMYITUPOBAHUS
CBSI3HBIX, 3aKOHYEHHBIX B CMBICIIOBOM
OTHOILIEHUH TEKCTOB JIEJIOBBIX MMHUCEM U
JIOKYMEHTOB Ha TOCYAapCTBEHHOM H
WHOCTPAHHOM (-bIX) SI3BIKAX

- YcTaHaBIMBATh COOTBETCTBUE (DOPMBIL,
COZIepXKaHMUsI, CTPYKTYPHI HCXOTHOTO
TEKCTa Ha A3bIKE OPUTHMHAA
KOHCTPYKIIWSIM SI3bIKa TIEPEBOAA U
OTIpEeETATH SKBUBAJIEHTHOCTH TIEpeBoa
JUTS PETIISHUS] CXOTHBIX
MH(POPMAIIIOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIX
3a1a4

[IpakTUyeckuii ONBIT, BIAJACHUE:

- CocTaBNATh MUCHMEHHBIE TEKCTHI C
WCIIOJIb30BaHHEM OCBOEHHBIX
JIEKCUYECKUX M TPaMMaTHIECKUX
eanHuUI] (JIEKCUKO-(Pa3eoIOTHIECKOTO
MaTepurana) ¥ MPOBOJUTH YCTHEIE
JIMAJIOTH TI0 Pa3IMYHON MOBCEAHEBHOM
i ipodeccoHanbHON TeMaThke Ha
rOCyJapCTBEHHOM si3bIke Poccuiickoil
®Denepanyvl WK HHOCTPAHHOM SI3BIKE

- CocTaBNATh B 3JIEKTPOHHOM BU/JIE
NpEe3eHTAaluu JOKIAZ0B U COOOLICHNH
0 Pa3IMYHON TEMATHUKE U ITYOJINIHO
MPEJICTABIISATE UX B yCTHOU (hopme Ha
rocyJIapCTBEHHOM si3bIke Poccuiickoit
denepaliii 1 MHOCTPAHHOM SI3bIKE

- domawHss paboma,

- cobecedosanue/yCmHulll ONPoc
no 3a0aHHOl meme;

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
no 3a0anHol meme;

- OomawiHAs paboma,

- KOHmMpOoAbHAA paboma;

- npesemmayusl no 3a0aHHOU

meme;
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- CoCTaBJIATh U CTPYKTYPHPOBATH
JIEJIOBBIE MTUChMA U JJOKYMEHTHI B
COOTBETCTBUH C IIPAaBUIIAMH, UCTIOIB3YS
po¢eCCHOHAIBHYIO TEPMUHOJIOTHIO U
PEIUIMKH-KIIHIIE PEYeBOr0 ATHKETA Ha
TOCY/apCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM
A3BIKAX

- BeImonHATh nociaeaoBaTENbHbIN
aJIeKBaTHBIN 110 (hopMme, conepKaHuIo U
CTPYKTYpE MEePEBO ayTEHTHYHOTO
TEKCTa B ONPEeNICHHOH 00IacTu
npodecCHOHAIBHON AeATEbHOCTH

- PaboTtas B xomMaHze, mIaHupoOBaTh
MIPOLIECC pEUETIOBEAECHYECKON
KOMMYHHKAIIUN B 3aBUCUMOCTH OT
KOHKPETHOI CUTYyalluu JIeJI0BOTO
B3aMMOJACHCTBUS, UCTIONb3YS
KOMMYHUKATHBHBIE CTPATErHU U
TAKTHUKHU U ONITUMAJbHBIE CIIOCOOBI
oO0rmieHus

[pyrue pesyabrarst:

- IeMOHCTPHPOBATE JIOTHYECKOE
MBIIIEHAE U TaMATh, YCTOMYHBOE
BHUMaHHE

- [IpostBISITE CITOCOOHOCTH K
pacIIMpeHnIo JEKCUYECKOro 3amaca,
COBEPILIECHCTBOBAHUIO YCTHOU U
MUCbMEHHOH peyr, Pa3BUTHIO 0OLIETO
KpYyro3opa U KyJIbTypbl

- OomawiHsst paboma,

- OomawiHsst paboma,

- npe3eHmayust No 3a0aAHHOU
meme;

- ycmenZ OK3AMEH,

- yCWlellZ IK3AMEH,

OIIK-7. Cnocoben
B3aMMOJIEHCTBOBATh c
y4acTHUKAMHU
o0pa3oBaTenbHBIX
OTHOIIICHUHA B
peanuzamnuu
o0pa3oBaTeIbHBIX
porpaMm

paMkax

3HaHUA:

- OOBSCHUTH MEXaHU3M, (OPMBIL,
YCJIOBUA B3aUMOJIEUCTBUS C
y49acTHUKaMH 00pa30BaTeIbHBIX
OTHOIICHUH B paMKaXxX peaan3aliuu
00pa30BaTeNbHBIX TPOTPaMM

Vmenus:

- OnpenensTh ONTUMATHHBIA MEXaHH3M,
(hopMy U yCIOBHSA KOHCTPYKTUBHOTO
B3aUMOJICHCTBUSA C yUACTHUKAMHU
00pa30BaTeNbHBIX OTHOIIEHH B PaMKax
peanm3anuu 00pa30BaTENbHBIX
porpamMm

[IpakTruyeckuil ONbIT, BIAACHUE:

- [ImannpoBaTh KOHCTPYKTUBHOE
B3aUMOJICHCTBHE U COTPYITHUIECTBO
MEXIY

OCHOBHBIMH YIaCTHHUKAMU
00pa30BaTeIbHBIX OTHOIIICHUN B paMKax

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
no 3a0anHol meme;

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
N0 3a0aHHOU meme;

- cobecedosanue/yCmHulll OnpPoc
Nno 300aHHOU meme;
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peanu3anuu 00pa3oBaTEEHBIX
MporpamMm

JInyHbIC KaueCTBa:

- IIposIBISATH aHAIUTUYECKUE YMEHMUS,
KOMMYHHKa0OETbHOCTh ¥ YMEHHE
yOex1ath

- cobecedosane/yCmHblll ONPoC
no 3a0anHol meme;

I1IK-4 Bnaneer HaBBIKAMH
mepeBoja Pa3IHYHBIX
THIIOB TEKCTa c
HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U
Ha MHOCTPAHHBIC A3bIKU

3HaHus:

- XapakTepu3oBaTh 0a30BbIC TOHATHS,
OCHOBHBIE (DOPMBI, TUTIBI K CPEACTBA
mepeBoja kKak 0coboro BrIa
MEXBI3BIKOBOTO U MEKKYJIBTYPHOTO
MOCPEIHNYECTBA

YMeHus:

- O60CcHOBBIBaTH BEIOOP QOPMBI, THIIA U
CPEICTB IepeBoia Kak 0co00ro Buaa
MEXBI3BIKOBOTO M MEKKYJIBTYPHOTO
MOCPEIHNYECTBA

[IpakTryeckuil ONbIT, BIAACHUE:

- O60CHOBaHHO MPUMEHSTH PA3THYHBIC
BUABI, (HOPMBI, TUIIBI U CPEACTBA
nepeBojia kKak 0coboro Buaa
MEXBI3BIKOBOTO 1 MEXKKYJIBTYPHOTO
MOCPEIHNYECTBA

JInynsle kayecTBa:

- [IposiBnsiTe 1OOPOXKENTATENBHOCTD U
KOMMYHHKa0EeJILHOCTh

- cobecedosanue/yCmublll ONPoc
no 3a0anHHOl meme;

-KOHMPONbHASL paboma,

- cobecedosane/yCmHbIL ONPOC
no 3a0anHol meme;

- cobecedosane/yCmHbIL ONPOC
no 3a0anHol meme;

- 9K3aMeHn/3auem 6
MpaouyuoHHou gopme

2. BUJIBI CAMOCTOSATEJBHOM PABOTBI CTYJEHTOB, BKJIOYASA
MEPOIIPUATHUSA TEKYIIEA ATTECTAIIUU

2.1 Pacnpenenenue o0beMa BpeMeHH M0 BUIaM y4eOHOii padoThI

Tabmanma 2

O0bemM BpeMeHHU, OTBeIeHHbIH HA 0CBOeHHME JUCHHUIIUHBI MOAYJIS

Camocrto Bcero no
AyIuTOpHBIE 3aHATHS, YaC.
ATeAbHAsA | JUCHUILIMHE
[MpomexyT adora
Ne HanmeHoBaHue g o ® P Y P
= | = o ovHasi CTyEHTa
n/n AMCUMIIMHBI MOAYJIS = ] = Konrak
= of|  E 2 3 o aTTecTamus , =
= = = = S = = THas 31 Ld
EE|l el B8 3 (bopma BKJIIOYAs = =
= | EZ| 2= 2 pabora =) =
IS o £ 3 S a HUTOrOBOIr'0 TEeKyILYI0 )
9 = & e (uac.)
= = KOHTPOJIS aTrTecTai
=1 /4ac.) uio (ac.)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
2. IpakTiKa yCTHO# 1 459 459 | Dx3amen | 544.41 | 549 1008 | 28
MMUCBMEHHOU pevn (1_7
cemMectp),
126 4gaca;
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3auer (8
ceMectp),
4 gaca

Bcero Ha ocBoenue 459 459 | sk3amen, | 544.41 | 549 1008
AUCHUILIUHBI MOAYJIA (Yac.) 28 yaca;
3a4er,

4 gyaca

28

Hroro no moxyJro: | 1008

28

2.2 Buapl CPC, koJM4ecTBO M 00beM BpeMeHHM Ha KOHTPOJbHO-OLlEHOYHbIE
Meponpusitusi CPC no gucuunijinxe

KonTtponbsHo-oneHounsle Meponpusatuss CPC BKIIOYAIOT CaMOCTOATENBHOE H3YYEHHE
Marepuana, IMOArOTOBKY K ayIWTOPHBIM 3aHATHSAM M MEPOIPHUATHIM TEKYLIETO KOHTPOJIS,
BBINOJIHEHHE U 0(OPMIICHHE BHEAYAUTOPHBIX MEPOIPUATHH TEKYIIET0 KOHTPOJIS U OATOTOBKY K
MEPOIPHUATHAM IIPOMEKYTOUYHOTO KOHTPOJIA.

Tabnuua 3
Ne | Bun camocTosTennbHON pabOThI CTYICHTA T10 Komuecrso
- p Y MEpOTIPHUATHI O6wem CPC (uac.)
/1 JTUCIUTUTAHE MOYJIS CPC
1. Buvinonnenue domawnei pabomot 164 327 yac.
2. Iloozomoska k ayoumopuvim 8 8 uac.
MEPONPUSMUIM MEKYUWe20 KOHMPOIs
3. Iloocomoska scce 7 84 uac.
4. Iloozomoska k 3auemy 1 4 yac.
S. Ilooecomoska k sx3ameny 7 126 uac.
Hroro na CPC no aucuuruivge: 549 yac.

3. MPOLEJAYPHI KOHTPOJISI 1 OLIEHUBAHUSA PE3YJILTATOB OBYUEHHWS B
PAMKAX TEKYILEN ¥ IPOMEKYTOYHOMH ATTECTALMM 1O JACIMILINHE
MOJYJISI B BAJIBHO-PEMTHHTOBOI CUCTEME (TEXHOJIOTUMYECKAS KAPTA
BPC)

3.1. IIpouenypsl TeKylledd W NMPOMEXKYTOYHOH aTTeCTAllMM IO JAUCHHUILIMHE [8 cryuae
peanuzayuu OUCYUNIUHbL 68 MeYeHUe HECKONbKUX CeMecmpo8 MeKywas U HPOMeNCYMOUHAs.
ammecmayus NPOeKMUpPyrOmcst O Kax#co020 cemecmpa]

1 cemecTp

1.Jlexknuu: K03(pPUUHEHT 3HAYMMOCTH COBOKYIHBIX Pe3y/bTATOB JEKIUOHHbIX 3AHATUH He
npeoycmompensl

2. [IpakTHyeckue/ceMUHAPCKUE 3aHATUSA: KO3QPHUIMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX
pe3yJ1bTaTOB NPAKTHYECKHX/ceMUHApCcKuX 3ansiTuii — 1,0
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Texkymas arrecTauus Ha NPAKTHYECKNUX/CEMHUHAPCKUX Cpoxu — MakcumaJb
3aHATHSIX cemecTtp, Hasl OlleHKA
yueOHast B 0aJsiax
Heest
Homawmnss paboma 1 1, (V) 20
Jomawmnss paboma 2 1, (X) 20
Konmponvnas paboma 1 1, (VI) 20
Koumponvnas paboma 2 1, (XV) 20
Tocewaemocmo 1, (I-XVII) 20

BecoBoii k03 punHeHT 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYyIeil aTTecTAlUM 10

NpaKTHYeCKUM/ceMuHapcKuM 3ansitusam — 0,4

IIpomexyTouHas aTTecTAlMA MO MPAKTHYECKUM/CEMHUHAPCKUM 3aHATUSIM— IK3aMeH

BecoBoii KO3 PpuHEHT 3HAYMMOCTH Pe3yJILTATOB NMIPOMEKYTOUYHOM ATTECTALUM 10

NPaKTHYeCKUM/ceMUHAPCKUM 3aHsaTusaM—0,6

3. JlabopaTopHbIe 3aHATHS: KO3 (PHIMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX Pe3yJIbTATOB

J1a00PATOPHBIX 3AHATHI — He nPedycmMompeHvl

2 ceMecTp

I.JICKIIHI/I: KO3(1)(1)I/IIII/I€HT SHAYUMOCTHU COBOKYIIHBIX PE3YJbTATOB JICKINHOHHBIX 3aHATHIL He

npedycmompeHl

2. HpaKTI/I‘{eCKI/Ie/CeMI/IHapCKHe 3aAHATHUA: KO3(])(1)I/IIII/I€HT SHAYUMOCTHU COBOKYITHBIX

pe3yJIbTAaTOB MPAKTHYECKUX/ceMUHApPcKuX 3ansaTuii — 1,0

Tekymiasi aATTeCTANMA HA MPAKTHYECKHX/CEMHHAPCKUX Cpoxu — Maxkcumaiib
3aHATHAX cemecTp, Hasl OI[eHKA
ydeOHasi B 0as1ax
HeTest
Homawmnss paboma 1 2, (V) 20
Jomawmnsis paboma 2 2, (X) 20
Konmponvnas paboma 1 2, (VI) 20
Koumponvnas paboma 2 2, (XV) 20
Tocewaemocmo 2, (I-XVII) 20

BecoBoii K03 puHEeHT 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYyllleil aTTecTAluM 110

NpaKTHYeCKHM/ceMUHapCcKuM 3ansitusam — 0,4

HpOMe)KyT()‘lHaH aTTrecraumd 1o HpaKTI/I‘leCKI/IM/CeMI/IHapCKI/IM 3AHATUAM— 3K3aMCH

BecoBoii K03(l)(l)I/IIIHCHT SHAYUMOCTH PE3YJAbTATOB l'lpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTanuu 1o

NpaKTHYeCKUM/ceMuHApcKuM 3ausaTuam—0,6

3. JlabopaTopHbIe 3aHATHA: KO3 PUIIHEHT 3HAYMMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB

J1a00PATOPHBIX 3AHATHI — He nPedycmMompeHsl

3 cemecTp

I.JICKHHI/I: K03(l)(l)I/IIII/IeHT SHAYUMOCTH COBOKYIIHBIX PE3YJbTATOB JICKIIHOHHBIX 3aHATHIL He

npeoycmompenvl

2. [IpakTHyeckue/ceMUHAPCKUE 3aHATUSA: KO3IQPHUIIMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX

pPe3yJ1bTaTOB NPAKTHYECKNX/ceMUHApPCKuX 3ansTuii — 1,0

Texymas arrecTanus Ha NPAKTHYECKUX/CEMUHAPCKUX Cpokmu — Maxkcumainb

3aHATHAX cemecTp, Hasl OlleHKa
yuyeOHast B O0aJ1ax
HeJest

Homawnss paboma 1 3, (V) 20

Homawnsis paboma 2 3, (X) 20

Koumponvnas paboma 1 3, (VI) 20
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Konmponvnas paboma 2 3, (XV) 20

Tlocewaemocmn 3, (I-XVII) 20

BecoBoii KO3 puHEeHT 3HAYMMOCTH Pe3yJbTATOB TEKYyIIeil aTTecTAluM 10
NPaKTHYeCKUM/ceMHUHApPCKuM 3ausaTusam — 0,4

IIpome:kyTOUHAsI aTTeCTALMS N0 MPAKTUYECKUM/CEMUHAPCKUM 3aHATUAM— 3K3aMeH
BecoBoii KO3 PpuHEHT 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB MIPOMEKYTOUYHOM ATTECTALUM 10
NPaKTHYeCKUM/ceMUHAPCKUM 3aHsaTusiM—0,6

3. JIaGopaTopHble 3aHATHS: KOIP(PUIHEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB
J1a00PaTOPHBIX 3AHATHI — He nPedycCMompeHsvl

4 cemecTp

1.Jlekuuu: ko3¢ PpuiiueHT 3HAYUMOCTH COBOKYITHBIX Pe3yJIbTATOB JEKIIMOHHbIX 3AHATHH He
npedycmompenl

2. llpakTyeckue/ceMuHaApCcKue 3aHATHS: KOOQPUUMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX
pPe3yJbTAaTOB MPAKTHYECKHUX/ceMUHAPCKHUX 3ansaTuii — 1,0

Tekymasi aTTecTanusi HA MPAKTHYECKUX/CEMHHAPCKHX Cpoxn — Maxkcumaib
3aHATHAX cemecTp, Hasl OLIEHKA
yueOHast B 0aJ1ax
Henesst
Homawmnss paboma 1 4, (V) 20
Jomawmnsis paboma 2 4, (X) 20
Konmponvnas paboma 1 4, (V1) 20
Koumponvnas paboma 2 4, (XV) 20
Tlocewaemocmo 4, (1-XVI1I) 20

BecoBoii K03 QUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYyIlel aTTeCTAUH 10
NMPaKTHYeCKUM/ceMHUHApPCKuM 3ausitusim — 0,4

IIpomexyTouHas aTTecTANMSA MO MPAKTHYECKUM/CEMHUHAPCKUM 3aHATHAM— K3aMeH
BecoBoii k03¢ puuneHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOYHOI aTTeCTAIIMHU 10
NPaKTHYeCKUM/ceMHUHAPCKUM 3aHATUAM—0,6

3. JlabopaTopHbIe 3aHATHA: KO3 PUIIHEHT 3HAYMMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB
J1a00PATOPHBIX 3AHATHI — He nPedycmMompeHvl

5 cemecTp

1.Jleknun: ko3¢ (PpUIIMEHT 3HAYNMOCTH COBOKYIHBIX Pe3YJILTATOB JEKIMOHHBIX 3aHATHH He
npeoycmompenvl

2. [IpakTHyeckue/ceMUHAPCKHE 3aHATHSA: KOOPPHUIHEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX
pe3yJ1bTaTOB NPAKTHYECKHX/ceMUHApPCKuX 3ansituii — 1,0

Tekymasi aTTecTanus Ha NPAKTHYECKUX/CEMHHAPCKUX Cpoku — Maxkcumaianb
3aHSATHSIX cemecTp, Hasi OLIEHKA
yueOHasn B 0asax
Henesst
Homawnss paboma 1 5, (V) 20
Homawmnsis paboma 2 5, (X) 20
Koumponvnas paboma 1 5, (VI) 20
Konmponvnas paboma 2 5, (XV) 20
Tlocewaemocmo 5, (I-XV11) 20

BecoBoii KOY(PUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYyIIeH aTTeCTAlHH 10
NpaKTHYeCKUM/ceMuHapcKuM 3ansitusm — 0,4

IIpomexyTouyHas aTTecTANMA MO NPAKTHYECKUM/CEMHUHAPCKUM 3aHATHSM— JK3aMeH
BecoBoii KO3 GUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB IPOMEKYTOYHOI aTTEeCTALIUH 10
NpPaKTHYeCKUM/ceMUHAPCKUM 3aHsaTuamM—0,6
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3. JlabopaTopHble 3aHATHS: KO3(PPUUMEHT 3HAYUMOCTH COBOKYITHBIX Pe3yJbTATOB
J1a00PATOPHBIX 3AHATHI — He nPedycMompeHvl

6 cemecTp

1.Jlekuuu: ko3¢ PpuiueHT 3HAYUMOCTH COBOKYITHBIX Pe3yJIbTATOB JEKIIMOHHbIX 3AHATHH He
npedycmompenl

2. llpakTyeckue/ceMMHApCKHe 3aHATHS: KO3 PUIMEHT 3HAYUMOCTH COBOKYITHbBIX
pPe3yJbTATOB MPAKTHYECKHUX/ceMUHAPCKHUX 3ansaTuii — 1,0

Texkymas arrecTanus HA NPAKTHYECKUX/CEMUHAPCKHUX Cpoxu — MakcumaJjb
3aHATHSIX cemecTp, Hasl OlleHKA
yueOHast B 0aJsiax
Heesst
Homawmnss paboma 1 6, (V) 20
Jomawmnss paboma 2 6, (X) 20
Koumponvnas paboma 1 6, (VI) 20
Koumponvnas paboma 2 6, (XV) 20
Tlocewaemocmo 6, (I-XVII) 20

BecoBoii K03()QUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYyIlel aTTeCTAlUH 10
NPaKTHYeCKUM/ceMHUHApPCKuM 3austusim — 0,4

IIpomexyTouHas aTTecTAlMs MO MPAKTHYECKUM/CEMHUHAPCKUM 3aHATUSIM— IK3aMeH
BecoBoii k03¢ puuneHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOYHOI aTTeCTAllMHU 110
NPaKTHYeCKUM/ceMHUHAPCKUM 3aHATUAM—0,6

3. JlabopaTopHble 3aHATHA: KO3 PUIIHEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX Pe3yJIbTATOB
J1a00PATOPHBIX 3aHATHI — He npedycmMompeHsl

7 cemecTp

1.JIexknuu: K03¢pPpUHEeHT 3HAYUMOCTH COBOKYNHBIX Pe3yJIbTATOB JIEKIIHOHHBIX 3aHATHH He
npeoycmMompeHvl

2. [IpakTHyecKkue/ceMUHAPCKHUE 3aHATHA: KOO(PPUUMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX
Pe3yJbTATOB MPAKTHYECKHX/CeMUHAPCKHUX 3anaTuii — 1,0

Tekyumas aTTecTanys Ha NPAKTHYECKUX/CEMHHAPCKUX Cpoxn — Makcumaib
3aHATHAX cemecTp, Hasl OI[EHKA
y4yeOHas B 0asax
Heest
Homawnss paboma 1 7, (V) 20
Jomawnsis paboma 2 7, (X) 20
Koumponvnas paboma 1 7, (VI) 20
Koumponvnas paboma 2 7, (XV) 20
Tlocewaemocmo 7, (1-XV1I) 20

BecoBoii KO3 PUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYIUeH aTTeCTAlHH 10
NpaKTHYeCKUM/ceMuHapcKuM 3ansitusam — 0,4

IIpomexyTodyHas aTTecTANMA MO NPAKTHYECKUM/CEMHHAPCKUM 3aHATHSAM— JK3aMEH
BecoBoii KO3 GUIMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB POMEKYTOYHOM aTTeCTALMH 110
NpaKTHYeCKUM/ceMUHAPCKUM 3aHsaTuamM—0,6

3. JlabopaTopHble 3aHATHA: KOI(PPUIIHEHT 3HAYMMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB
J1a00PATOPHBIX 3AHATHI — He npPedycmMompeHvl

8 cemecTp

1.JIexnun: K03G(PpUIHEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB JICKIIHOHHBIX 3AHATHH He
npedycmompenvl
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2. IIpakTHyecKkue/ceMUHAPCKHE 3aHATHA: KOOPPUIIHEHT 3HAYNMOCTH COBOKYIHBIX

pPe3yJbTATOB MPAKTHYECKHUX/ceMUHAPCcKHUX 3ansaTuii — 1,0

Texymas arrecTanus HA NPAKTHYECKUX/CEMHUHAPCKHUX Cpoxu — MakcumaJjb
3aHATHSIX cemecTtp, Hasl OlleHKA
yueOHast B 0aJsiax
HeJteJIst
Homawmnss paboma 1 8, (V) 20
Homawmnss paboma 2 8, (X) 20
Konmponvnas paboma 1 8, (VI) 20
Koumponvnas paboma 2 8, (XV) 20
Ilocewaemocme 8, (I-XVII) 20

BecoBoii kK03 puHeHT 3HAYNMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYyIeil aTTecTAlUM 10
NPaKTHYeCKUM/ceMHUHApPCKuM 3ausTusam — 0,4

IIpome:kyTOUHAS aTTeCTALMS O NMPAKTUYECKUM/CEMUHAPCKUM 3aHATUAM— 3K3aMeH
BecoBoii KO3 PpuHEHT 3HAYMMOCTH Pe3yJILTATOB MPOMEKYTOUYHOM ATTECTALUM 110
NPaKTHYeCKUM/ceMHUHAPCKUM 3aHATUAM—0,6

3. JlabopaTopHble 3aHATHA: KO3 PUIIHEHT 3HAYNMOCTH COBOKYITHBIX Pe3yJIbTATOB
J1a00PATOPHBIX 3AHATHI — He nPedycmMompeHvl

3.2. Ilpoueaypsbl TeKyueil ¥ NPOMEKYTOYHOMN aTTECTALMH KYPCOBOIl pa0oThl/IPOeKTa

Texkymas arrecranusi BbINOJHEHUS KYPCOBOii
padoThI/MPOEKTA — He NPeTYCMOTPEHbI

yueOHas HeleJs

3.3. KoappuumeHT 3HAYHUMOCTH CeMEeCTPOBBIX Pe3yJbTATOB 0CBOCHHUS THCHMILINHBI

IopsakoBblil HOMeEP ceMecTpPa MO y4eOHOMY
MJIAHY, B KOTOPOM OCBAaNBAaeTCsl JUCHUILJIMHA

O0CBOCHMSA JUCIHMIIJIMHBI B CEMECTPE

Cemectp 1-7 1

3. KPUTEPMM U YPOBHHM OLIEHMBAHHUSI PE3YJIbTATOB OBYYEHHSI MO
JTUCHUIIJIMHE MOJY.JISt

4.1 B pamkax BPC npumeHstoTcsi yTBepkKAeHHbIE Ha Kadeape/UHCTUTYTE KpUTepUn (IIpU3HAKHN)
OLICHUBAHMs JOCTH)KEHMH CTYIEHTOB IO JUCHUIUIMHE Moayns (Tabin. 4) B pamkax
KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHBIX MEPONPUITUI HAa COOTBETCTBHE YKa3aHHBIM B Ta0q.1 pe3ynbratam
oOydeHus (MHAUKATOPaM).

Tabmuma 4

Kpurepun oneHuBanus yueOHbIX JOCTHKEHHH 00yUaOIMXCsl

PesyibTaTsl Kpurepun oneHnBaHusi y4eOHbIX JOCTH/KCHHH, 00y4AOIINXCA HA

o0y4yeHus COOTBETCTBHE pe3yJibTaTaM 00y4eHHs1/MHAMKATOpaM

3HaHusA CryneHT AeMOHCTPUPYET 3HaHUS U TIOHUMaHKE B 00JIaCTH N3YYEHHs Ha
YpOBHE yKa3aHHBIX WHIUKATOPOB U HEOOXOJMMBIE Ui MPOIOJIKEHUS
OoOy4YeHMsI W/MIM BBINOJHEHHUS TPYIAOBBIX (DYHKIMH u JeHCTBHIA,
CBS3aHHBIX C MPO(ECCHOHATLHON e TENbHOCTHIO.

YmMmenus CTyneHT MOXET IPUMEHSATh CBOU 3HAHMS M IIOHUMAaHUE B KOHTEKCTAX,

MIPEJICTABICHHBIX B OLICHOYHBIX 33JaHUSX, JEMOHCTPUPYET OCBOEHHE
YMEHUH Ha ypOBHE YyKa3aHHBIX WHAWKATOPOB MU HEOOXOIUMBIX IS
MPOJOKEHUsI OOydeHHUsl /WM BBINOJHEHUS TPYIOBBIX (QYHKIMH U
JIeMCTBUH, CBA3aHHBIX C MPO(ECCHOHATILHON 1A TEIbHOCTBIO.

O1bIT /BiIafeHAE

CTyneHT AEMOHCTPUPYET ONBIT B O0JaCTH H3y4YeHUS Ha YpPOBHE
YKa3aHHBIX UHIUKATOPOB.
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JIMyHOCTHEIE

CTyneHT AeMOHCTPUPYET OTBETCTBEHHOCTh B OCBOCHHH PE3YJIbTAaTOB

yKazaumHvie 6 maon. 1

Ka4yecTBa 00y4YeHHsI Ha YPOBHE 3aIlJIAHUPOBAHHBIX MHIHUKATOPOB.
CTyaeHT cnocoOeH BBIHOCHTH CYXJACHHS, JeNlaTh OLCHKH |
(bopMyIHpOBaTH BHIBOJABI B 00JIACTH U3YyUCHHS.
CTyaeHT MOXKeT coo0IIaTh MPEToIaBaTeNo0 U KOJUIEraM CBOETO YPOBHS
COOCTBEHHOE MOHMMAaHKE U YMEHHS B 00JIACTH U3Y4YEHUSI.
Upyeue Vkasvisaromea kpumepuu, no KOMopbvimM MOICHO BbIHECHU CYHCOCHUE
pe3yibmamst, 00  YYeOHbIX OOCMUMNCEHUSX HA YPOBHE, COOMBEMCMEYIoOueM

pe3yrvmamy 00yuenus (WHOUKAmopy).

4.2 J1nst olleHUBaHMS YPOBHS BBIIOJIHEHUS! KpUTEpUEB (YPOBHS TOCTHKEHUHN 00ydYaromuxcs mpu
IPOBE/ICHUU KOHTPOJIBHO-OL[CHOYHBIX MEPOIPHATHH 10 AUCUUIUIMHE MOMYJS) HCIOJB3YeTCs
YHUBeEpcajbHas mKaia (Tadi. 5).

Tab6muna 5

Ikaja oueHUBAHUA JOCTHKEHHUS Pe3y/JbTAaTOB 00y4eHHs (MHANKATOPOB) [0 YPOBHAM

XapakTepucTHKA YPOBHeii TOCTHKEHHUS Pe3yJIbTAaTOB 00yueHHsl (HHIUKATOPOB)
Ne Conep:xanue ypoBHA IkaJa oneHNBAHUA
n/n BBINOJIHEHUS] KPUTePHs Tpanuuuonnas KauyecTBennas
OLICHUBAHUS Pe3yJIbTAaTOB XapaKTePUCTHKA YPOBHSI XapaKTepUCTHKA
o0y4yeHus YPOBHs
(BbINOJIHEHHOE OLIEHOYHOE
3ajJiaHne)

1. Pe3ynbTarel 00yueHus OtinunO 3auTeHO Beicokuii (B)
(MHIMKATOPHI) JOCTUTHYTHI B (80-100 6amoB)

HOJIHOM 00beMe, 3aMEeYaHUl HeT

2. Pesynbrarel oOyueHus Xopor1o Cpennuii (C)
(MHIUKATOPHI) B LIEJIOM (60-79 6anoB)

JOCTUTHYTBI, IMEIOTCS 3aMeUaHus,
KOTOpbIE HE TPEOYIOT
0053aTeJIbHOTO YCTPaHEHUs

3. PesynbTarsl o0yueHus VY 10BIETBOPUTEIBH IToporoasiii (IT)
(MHIMKATOPbI) JOCTUTHYTHI HE B 0
TIOJIHOM MEpE, €CTh 3aMEYaHHUs (40-59 GasnoB)

4. OcBoeHue pe3yabTaToB 00ydeHUs HeynosnerBopuren He Henocrarounstit
HE COOTBETCTBYET MHJMKATOPaM, BHO 3a4TEHO (H)
UMEIOTCS CYIIIECTBeHHBIE OUOKU U | (MeHee 40 6ansoB)
3aMeuaHusi, TpedyeTcs 1opaboTKa

S. PesynbTrar 00yuenus He nocTuruyt, | Henocratouno ceunerenscts | Her pesynbrara
3aJJaH€ HE BBITIOJTHEHO JUTSI OTICHUBAHMSI

4. COOEP)KAHUE

KOHTPOJIBHO-OIEHOYHBIX MEPOIIPUATHI o

JUCIHUIIVIMHE MOAYJIA

3amaHus 110

KOHTPOJIBHO-OLICHOYHBIM  MCPOIIpUATUAM B

pamMKax TeKymeh u

MPOMEKYTOUHON aTTeCTallud JODKHBI OOECIeYMBATh OCBOCHUE W JIOCTHDKCHHE DPE3yJbTaTOB
oOydeHus (MHAWNKATOPOB) U TMPEAMETHOTO COJEPKaHUs TUCIUIUIMHBI Ha COOTBETCTBYIOIIEM
YpOBHE.
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5.1. Onucanue KOHTPOJILHO-OICHOYHBIX MEpPONPHUATHH W CPeACTB TeKYIIero
KOHTPOJIS 110 IMCHUIIMHE MOLYJIA

5.1.1. IlpakTHyecKkue 3aHATUSA

Homep . N
IIpumepHbIii NepeyeHb TeM NPAKTUYECKUX 3aHATHIA
3aHATHA
2-8 O6pazoBanue u MpodeccHoHaNIbHAS IeATeILHOCTh
11-15 IlyremecTBus
16-20 Mex1yHapoJHbIC OTHOIIECHUS

21-25 310pOBBE

26-30 MoJa ¥ KOHCIOMEPH3M

31-35 [Tporpecc u TexXHOIOTUU

36-40 Mup nroneit

41-45 CpencTtBa MaccoBoil HHGOpMAITIH

46-51 OO01IECTBO M 3aKOHOIATEIBCTBO
52-57 HckyccTBo u gocyr
58-61 DKOHOMUKA ¥ MTPEITPUHUMATEITHCTBO

62-66 Hayka u sxonorus

I[IpumepHbIe BONPOCHI MO TeMAM NPAKTHYECKHUX 3aHATHIL:

OBPA30OBAHUE U ITPOPECCUOHAJIBHAA AEATEJIbHOCTD

1. Find adjectives in the profiles which are formed from the nouns: passion, allergy, power,
success, persuasion, superstition, fiction, psychology.
2. Look at the Track 1.3 and find example of the following: Present Perfect, Past Perfect,
Future Perfect, Perfect Infinitive, Perfect —ing.
3. Listen to three people on a radio phone-in programme talking about the purpose of
education. Answer the following questions.
a. Where are they from and what do they do?
b. How do their opinions differ?
c. Which is closest to Tapscott’s view do you think?
d. What is your reaction to the views you heard? How common do you think they
are?
4. What do you understand by the term ‘rote learning’? Scan the article to check your
answer.
5. Think of three successful people in the following fields: business, the arts of science.
Why do you think they are successful? Tell your partner about them.
6. Choose a job that you would like to be interviewed for and write a short CV to help you
get that job.
IIYTEILIECTBUA
1. Complete the gaps in the sentences below with the words: biodiversity, emissions,
endangered, irreversible, renewable, sprawl.
2. Which modals (can, could, may, might, must, will, would, should, have to, ought to) do
we use in various situations?
3. Listen to Dr Graham Watkins and answer the following questions:

a. Does Graham think tourism is a bad thing? Why / Why not?
b. Give examples of negative consequences of tourism that are direct and hidden
c. What are ‘invasive species’?

56




4. Read the article quickly and choose the best headline.

5. Work in groups. You are responsible for looking after a local beach. Talk about the rules
that users of the beach will have to follow.

6. Write a notice with your list of rules to be placed at the entrance to the beach.

MEXIAYHAPO/IHbIE OTHOIIEHU A

1. Which of the adjectives in the previous exercise are positive / negative / neutral?

2. Combine the sentences below into one sentence using the words in brackets.

a. The scientists use videoconferencing facilities. The scientists work together from
their labs all over the world. (in order to)

3. Listen to the conversation between the chairman of the Poseidon Oil Company, Julian
Leiterman, and a United Nations official. What major objectives does the chairman
mention in the conversation?

4. Read the extracts from interviews with serving ambassadors. Which of the personal

characteristics are mentioned?
Name three of the most/least desirable characteristics in an ambassador.

6. Write a short paragraph about one of the organisations listed above. Try to include at
least one subordinate clause.

3J1I0POBBE

1. Explain the difference in meaning between these words: doctor/surgeon/general
practitioner (GP)/paramedic/pharmacist/consultant.

2. Put the highlighted words in the review into the correct categories below: additive

linkers, contrastive linkers, causal linkers, temporal linkers.

Listen and check if statements about a review of Sicko are true or false.

Read the article ‘Mail online’ quickly. What is/are the main problem(s) the writer
mentions, and what solutions does he propose?

5. In pairs discuss the following questions:

a. What do you do that is good or bad for your physical health?
b. What do you do that is good or bad for your mental health?
c. Do you think there’s a connection between health and happiness?
6. Write two paragraphs describing and evaluating the healthcare system in your country.
MOJA N KOHCIOMEPU3M
1. Form common collocations with the word ‘consumer’.
2. Inversion. Complete these sentences from the radio programme. Listen and check.

o

How

a. __sooner has __ attached one than he picks up the next from the thousands in the
bag.
b. _ do the audience realise __ two models, the Ramos sisters, are missing today...

3. What do you understand by the term ‘haute couture’? Read the first paragraph of the
magazine article and check your answers.
4. In pairs, discuss the following questions: What are your experiences or ideas of Paris?
What do you think of the clothes in the pictures?
5. Write a brief description (about 100 words) of a luxury item you possess.
ITPOI'PECC 1 TEXHOJIOI'MA
1. Put the adjectives below under the correct heading: out-of-date / up-to-date (behind the
times, cutting-edge, ground breaking, innovative, new-fangled, obsolete).
2. Find and underline all the passive forms in the articles.
3. Listen to somebody talking to a careers advisor. Answer the following questions:
a. Why was he made redundant?
b. Why was he upset about the way he was made redundant?
c. What advice did the advisor give him?
4. Read the sales leaflet below. Then look up the following words and phrases in your
dictionary. Find out as much information as you can about each one, e.g. pronunciation,
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part of speech, meaning, how it’s used (workout, equipment, testimonial, on the ball,
guarantee).

5. In your groups, take turns to present the case for your chosen technology and answer
questions from the other members of the group.

6. Write a short paragraph on the following question: What technology will change the
world the most in the next ten years?

MMUP JIFOJIEN
1. Match the words in the box with their definitions: contemporary, crescent, humanitarian,
pilgrimage, reluctantly, renowned.
Someone who lives or works at the same time as someone else
A curved shape that is wider in the middle and pointed at the ends
Unwillingly
A person concerned with improving peoples’ living conditions
A trip to a holy place for a religious reason
Famous and admired.
WhICh pattern does the mixed conditional follow?
3. You are going to hear a lecture about creativity. How do you think the speaker will
answer these questions? Listen to part 1 and check.
Read the article and comment on your reaction to the text?
In small groups discuss the following questions:

a. What do you understand by the phrase an ‘artistic temperament’?

b. Which creative person (living or dead) would you like to meet? Why?

6. Write a short entry for the ‘Sharing good ideas’ website.

CPEJACTBA MACCOBOI NHOOPMAILIMN

1. Look at some of the expressions used by the speakers. What do you think they mean? (a
sound bite, broadsheets, chequebook journalism, circulation figures).

2. Use the correct verb pattern to complete sentences in your own words. Then compare
your sentences with those of a partner.

3. Listen to an experienced journalist talking to a group of students and answer the
questions: What advice is given to those who want to go into journalism? What current
topic in journalism is the speaker going to look at towards the end of the talk?

4. Read the article and choose the best subheading.

5. What qualifications and training do you think are needed for a career in journalism?

6. Write a features article for a serious newspaper.

OBIIECTBO U 3AKOHOJIATEJIbLCTBO

1. Complete the abstract for a paper on youth crime with the words in the box. Use a
dictionary to help you (care, community service, courts, deter).

2. Complete the gaps in the extract below with the correct adverb.

N
‘o oo T

o~

a. ...boot camps address juveniles’ psychological problems.
b. ...the teenagers  lack the chance to determine the structure.
C. ...theyare  certain to see things unfair.

d. The  complex range of tasks...
3. Read the brochures and compare two approaches to the treatment of juvenile delinquents
in the USA. In what ways do they act as punishment, rehabilitation and deterrence?
4. Think about your society and discuss the question ‘Are there any rules that should be
written to improve social behavior?’
5. Listen to five extracts from a radio serialization of the book. Answer the questions:
a.  Which social context is discussed?
b. What is the underlying principle or rule that she draws out of each example?
6. Has your country experienced immigration recently or in the past? Write a paragraph on
what people in your country think about immigration.
NCKYCCTBO U JOCYT

58



1. Which two of the mentioned adjectives do you think the writer might have created
specifically for these reviews?
Find examples of the different types of non-finite clause in the press release.
Read the situation and listen to two auditions. Which attributes do the candidates claim?
What can students do to prepare for a seminar? Make a list and discuss it with your
partner.
5. Read the producer’s selection guidelines. Are they similar to your ideas?
6. Write a short press release (about 100 words) for a music event in your town or city.
OKOHOMUKA U INTPEAITPUHUMATEJIBCTBO
1. Write sentences with the words from the exercise. Use a dictionary to help you.
2. ldentify the difference in meaning (if any) between the sentences in the article.
3. Discuss with your partner what sort of information do you expect to find in the business
pages of a newspaper/news website?
4. Read the stories on this page. Which are ‘Business Bites’ and which are ‘Economic
Bites’?
5. Write a short summary of the main points of your budget.
6. Listen to a banker talking about how he was made redundant during the financial crisis
and answer the following questions: How did he find out he was going to lose his job?
Why was he lucky?
HAVYKA 1 5KOJIOT'UA
1. Find the informal words or phrases in the text which have the same meaning as the
neutral phrases below.
a. Unable to tolerate more
b. Environmentally concerned people
c. Talk incessantly
Match the types of substitution with examples from the text above.
Listen to a video blog. Make notes on the blogger’s main points.
Read an extract from one of the three novels. Which one do you think it comes from?
In pairs think of a brief scenario for a science fiction novel or film. Discuss the
characters, setting, narrative, etc. Then tell another pair about your scenario.
6. In one paragraph, write up the scenario you thought of in the previous exercise.

Hown
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5.1.2. JlaGopaTopHble 3aHATUS
«He NpedyCMOmMpPEeHO»

5.1.3. KypcoBasi pa6ora / KypcoBoii mpoekr
«He NpeodyCMOmMpPeHo»

5.1.4. KouTpoabHasi padora
IIpuMepHasi TeMaTHKAa KOHTPOJIBbHBIX Pa0OT:
I'pammaruka
Jlekcuka
AynupoBaHue
Hamnucanue scce

IIpumepHbIe 3aJaHNS B COCTaBE KOHTPOJIBHBIX PabOT:
IIpencrasiensl B JOP «lIpakTrka yCTHOM M IMCBMEHHOM peun» Ha caiire YpDY:
https://elearn.urfu.ru/course/view.php?id=2930

5.1.5. lomamnss padora

IIpumepHasi TeMaTHKA JIOMALIHUX PadoOT:
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1. TI'pammaruka no reme ObPA3OBAHUE U ITPOOECCHUOHAJIBHAA
JEATEJIBHOCTb

Jlexcuka o reme ITYTEIIECTBUA

Jlexcuka mo reme MEXIYHAPO/IHBIE OTHOILIEHM A
I'oBopenue no reme 3JOPOBBE

I'oBopenue no reme MOJIA U KOHCIOMEPU3M

Urenue no reme [TPOI'PECC U TEXHOJIOT' MU

I'oBopenue 1o Teme MUP JIIOJIEM

Iucsmo o Teme CPEJJCTBA MACCOBOIM MTHOOPMAILIMU
Aynuposanue o teme OBIIIECTBO U 3AKOHOJATEJIbCTBO
10 I'oBopenue no reme UCKYCCTBO N JOCYT

11. MMucemo no Teme SdKOHOMMUKA U IMTPEAITPUHUMATEJIBCTBO
12. Tucemo mo Teme HAYKA 1 DKOJIOT'UA

CoNoORAWN

IIpumepHbIe 3a1aHUA B COCTaBE IOMAIIHUX padoT:

1. OBPA3BOBAHUE U ITPOPECCHUOHAJIbHAA NEATEJIBHOCTD
Look at the text of the track and find an example of the following (there may be more than one
answer): present perfect, past perfect, future perfect, perfect infinitive, perfect —ing.

2. IIYTEIIECTBUA
Look at the script of the track you’ve just listened to. Find examples of seeking and giving
clarification.

3. MEXIYHAPOJHBIE OTHOIIEHUWA
Match words from column A with words from column B to make as many collocations from the
world of diplomacy as possible. A: diplomatic, overseas, summit, international, cultural. B:
meeting, conflict, awareness, immunity, posting.

4. 3JIOPOBBE
Produce a mock-up of a campaign poster or other visual communication document. Present your
campaign to the others in the class.

5. MOJA U KOHCIOMEPU3M
Hold the meeting and discuss the four different proposals. How can All Seasons become a
destination store? Use the meeting guidelines above to help your discussion.

6. ITPOI'PECC U TEXHOJIOI'MN
Read the article and find words/phrases which are formal and informal.

7. MUP JIIOJJEN
Which of the above teaching techniques do you think should be the aims of educators?

8. CPEJICTBA MACCOBOI UH®OPMAINU
Look at the websites for the American film star, Leonardo DiCaprio. You are asked to write a
profile of him for a film magazine. Which of the following websites do you think would be: the
most trustworthy, the best sources of information for your article, probably not worth looking at?

9. OBILIECTBO 1 3AKOHOJIATEJIbCTBO
Listen to seven short conversations and match each one with an idiom below: She thinks he takes
her for granted. / She offers to give her a hand. / He doesn’t want to wash his dirty linen in
public. / She doesn’t want to make a scene. / She’s keeping her fingers crossed. / His hands are
tied. / He’s got time on his hands.

10. UICKYCCTBO U JOCYT
As a group, choose one of the topics below — or think of your own topic. Prepare for the lesson
and practice what you want to say with your partner (Why aren't more young people interested in
theatre? / Soap operas — a powerful educational tool. / The predictable nature of TV drama. /
Remakes of films — what's the point?

11. DKOHOMUKA U ITPEAITPUHUMATEJIBCTBO
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As Karl Meyer's boss, write a tactful email to him, giving feedback on his presentation and
advising him on how to improve his performance.

12. HAYKA 1 B5KOJIOT'Us
Write your own five tips for taking exams.

5.1.6. PacueTrHasi pa6ora / PacueTHo-rpajduueckas padora.
«He NpedyCMOMPEHO»

5.1.7. Dcce

IIpumepHbIii nepedyenb TeM 3cce npeacrasiieH B JOP «lIpakTrka ycTHON U IMCbMEHHOM peur»
Ha caiite Yp®YV: https://elearn.urfu.ru/course/view.php?id=2930

5.1.8. IlpoekTHas padoTa
«He NpedyCMOMPEHO»

5.1.9. [lesioBas (poJsieBas) urpa / ledarst / Iuckyccusi / KpyrJblii cTod
«He NPeodyCMOmMpPEHO »

5.1.10. Keiic-anaaun3s
«He npedyCMOMPEHO »

5.2. Onucaunme KOHTPOJILHO-OUCHOYHBIX MepoanﬂTl/Iﬁ MPOMEKYTOYHOI'0 KOHTPOJIA
Mo IMCHUIIJINHE MOIYJIA

5.2.1. Jk3ameH /3a4eT B (popmMe HE3ABUCUMOI'0 TECTOBOI0 KOHTPOJISI
HTK no nqucuumiriHe MOAYJIA HE IPOBOIUTCS.

Cnenuduxanus tecra B cucreme CMY/IC Yp®@Y / @O /UuTepHeT-TPEeHAKEPA:
«He NpedyCMOmMpPEeHO»

5.2.2. Dx3ameH /3a4eT B TPaAULMOHHOWH (hopme (YCTHbIE /IHCbMEHHBIE OTBETHI Ha
BOIPOCHI IK3aMEHALIMOHHBIX OUJIETOB)

Jx3aMeH B 1 - 7 cemecTpe B popMe YCTHOTO BHICKA3bIBAHHUS ITPOBOAMTCS IO BOPOCAM
TEMaTHYECKHUX pa3/IeiioB:

OBPA30OBAHMUE U ITPOECCUOHAJIBHAA AEATEJIBHOCTD

IMYTEIIECTBUA

MEXIYHAPOJHBIE OTHOLIEHUWA

3/10POBLE

MOJA 1 KOHCIOMEPU3M

I[MPOT'PECC U TEXHOJIOT' N

MMUP JIIOJIEN

CPEJICTBA MACCOBOU NHOOPMAIUU

OBIIECTBO U 3AKOHOAATEJIbCTBO

NCKYCCTBO U JOCYT

S5KOHOMUKA U TPEAITPUHUMATEJIBCTBO

HAVYKA U 3KOJIOT'UA

IIpumepHbIe BOMPOCHI IK3aMeHAHOHHBIX ONJIETOB:

1. Give definition to the term ‘rote learning’. What are its specific features?

2. What is the main role of education?

3. Name the basic structure of a curriculum vitae and a covering letter.

4. Is humour appropriate in covering letters and at job interviews?
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3ayer B 8 cemecTpe B (popMe YCTHOIO BBICKA3BIBAHUSI IIPOBOAMUTCSA MO BOMPOCAM

TEMATUYCCKUX Pa3JACJIOB:
Y TEILIECTBUS
MEXJIYHAPOJIHBIE OTHOILLIEHW I
3/I0POBBE
MOJIA U KOHCIOMEPH3M
[IPOT'PECC U TEXHOJIOI' MU
MMUP JIFOJIEN
CPEJICTBA MACCOBOI HUHOOPMAINHA
OBIIECTBO 1 3AKOHOJJATEJILCTBO

NCKYCCTBO U JOCYT

OKOHOMUKA U ITPEAITPUHUMATEJILCTBO

HAVYKA 1 5KOJIOT'UA
HpI/IMepHLIe BOIIPOCHI 3K3aMECHAIIUOHHBIX OMJIETOB:

1. What do you think is the best way to deal with the problem of conserving the nature in
touristic areas? Assess the implications and solutions you propose.

2. Are listening skills important in the art of diplomacy and international relations?

3. What are the strengths and weaknesses of healthcare system in your country? What are
the ways to improve it?

4. Do you agree with the idea that the customer is to blame for the increasingly throwaway
consumer culture?

5. What has been lost due to technological change? What technology will change the world
the most in the next ten years?

6. What problems do you think have arisen because of the rapid increase in population?

7. What do you think is more important in journalism — getting it first or getting it right?

8. What is your general view of your country’s legal and justice system?

9. s classical music only for certain kinds of people?

10. What are the ways to overcome financial crisis?

11. How would you have to change your lifestyle in order to live for a month without buying

anything made of plastic? What other materials have caused great change in the world?
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Pasznen 3. ®OH/I OHEHOYHBIX CPEJACTB 1O JUCIUIIJIMHE 4
IHPAKTHYECKAS I'PAMMATHUKA

@DOH/] OLIEHOYHBIX CPEJICTB COCTABICH aBTOPOM(aMH):

Ne damuauga Uma Yuenasi cTeneHb, IMoapa3nenenue
JomxHocTh
n/n OTt4ecTBO Y4eHOe 3BaHHe
1 HUrnarkosa Cseritana KaHauaaT JIOLIEHT Kadeapa
BrnagumuposHa IEeJarornYecKnx WHOCTPaHHBIX
HayK SI3IKOB U TIEPEBOJIA
2 [TnaronoBa CBetiiana CTapIIHiA kadenpa
BnanuciasoBHa MpPEro/1aBaTelb WHOCTPAHHBIX

SI3BIKOB U TIEPEBOJIA
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1. INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYYEHUA 110 JUCHUIIJIMHE
«[IPAKTHYECKASI TPAMMATHKA» MOAYJISL «ITEPBBIN
NHOCTPAHHBIA A3bBIK» I HTHINKATOPBI UX JOCTHKEHUSA

Tabmuna 1.

Koa u HauMeHOBaHHE

KOHTpOJIBHO-OIIeHO‘lHLIe

KOMIIeTeHI U,

Iliianupyembie pe3yabTaTbl cpeacTBa /sl OleHUBAHUSA
(popmupyemslie ¢
00yuyeHus1 (MHIUKATOPbI) JOCTHKEHNS pe3yJibTaTa
y4acTuem

00y4eHMsl 10 JUCHUINJINHE

AU CIMTITTMHBI

1 2 3
YK-4 - CrnocobeH | 3HaHuS:

OCYILICCTBIATE  NICJIOBYIO | - J[eMOHCTPUPOBATh 3HAHUSA - cobecedosane/yCmHblll ONPoC

KOMMYHHUKAIUIO B YCTHOM
W IMCbMEHHOM (hopMax Ha
TOCYIapCTBEHHOM  SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
HWHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKE(ax)

JIEKCUYECKUX M TPAaMMATHYECKIX
eANHAULL (JIEKCUKO-(PPa3eosOTHIeCcKoro
Marepuaia) B 00beMe TOCTaTOYHOM IS
MUCBMEHHOTO U YCTHOTO OOILEHHS IO
Pa3InYHON TeMaTHKE B [IOBCETHEBHBIX U
npogeCCHOHANbHBIX CHTYAIHAX Ha
TOCYAAPCTBEHHOM W WHOCTPAHHOM (-BIX)
S3BIKAX

- JleMOHCTpHpPOBaTh 3HAHHUE OLICHOYHOH
JIEKCUKHU U PETUIMK-KIIUILIE PEYEBOTO
ATHKETa HA YPOBHE OCBOCHHS SI3bIKA B
COOTBETCTBUU C YPOBHEBOM LIKAJION
onenuBanusi (CEFR)

- I310XUTh CTPYKTYpY JEI0BOTO
MUCHbMA, [TPaBUJIa COCTABICHUS AETIOBBIX
JIOKYMEHTOB, HCIIOJIB3YsI
npodeCcCHOHaIbHYI0 TEPMUHOIIOTHIO U
PEITMKHU-KIIMILE PEYEBOTO ATHKETA Ha
TOCYIapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM (-bIX)
S3BIKAX

- XapakTepu30BaTh JEKCUUECKYIO U
rpaMMaTHYECKYIO CTPYKTYPBI SI3bIKa
OpHUTMHaJa TeKCTa

- Cnenarb 0030p NepeBOTICCKUX
3aKOHOMEPHOCTEH

- Cnenatb 0030p KOMMYHUKaTHBHBIX
CcTpareruii ¥ TaKTUK JIEI0BOTO
B3aUMOJICHCTBHSA, CPEIICTB U CIIOCOOOB
YCTaHOBJICHHUSI KOHTAKTOB JIJIs
TAPMOHUYIHOTO OOIIEHUS

YMeHus:

- BocipunuMars Ha ciiyX pa3BepHYyTHIC
YCTHBIE COOOILEHHS COOECETHUKOB B
MOBCEIHEBHBIX U TPO(EeCCHOHABLHBIX
CUTyanusx oOIIeHus Ha

10 3a0aHHOU meme;

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
no 3a0anHolU meme;

- cobecedosanue/ycmHulii Onpoc
no 3a0anHOl meme;

- cobecedosanue/yCmHulii Onpoc
no 3a0anHOl meme;

- cobecedosanue/yCmHulll ONPoc
N0 3a0aHHOU meme;

- cobecedosanue/yCmHblll Onpoc
1o 3a0anHOU meme;

- cobecedosanue/yCmHulll OnpPoc
1o 3a0anHol meme;
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TOCYAapCTBEHHOM M MHOCTPAaHHOM(-bIX)
S3BIKAX W MPABIIFHO PACIIO3HABATH X
CMBICTIOBBIE COZIEPKAHUS

- CaMOCTOSITENIEHO OIIEHUBATh
JIOCTaTOYHOCTH OCBOEHHOTO 00beMa
JIEKCHUKO-(PPpa3eoJ0ornieckoro Marepuana
JUTSI TACEMEHHOTO ¥ YCTHOTO OOIIEHUS
0 pa3INYHON TEMaTHKE B
MTOBCETHEBHBIX U JIEJIOBBIX CUTYaIUsIX U
OTIpeIeTSATh HEOOXOAMMOCTh B
COBEpIIEHCTBOBAaHUH YCTHOM U
MUCHMEHHOHN Pedr U TOTIOTHEHUN
CJIOBapHOTO 3araca

- OLIeHUBATh CTPYKTYPY ACIOBBIX MHUCEM
Y TIPaBUIBHOCTH O(DOPMIICHUS AETOBBIX
JIOKYMEHTOB, COCTaBJICHHBIX Ha
TOCYAapCTBEHHOM M WHOCTPAHHOM(-bIX)
SI3BIKAX, 1 KOPPEKTUPOBATH UX

- BeiOupats mpodeccnonaibHyo
TEPMHHOIIOTHIO, HanOoJee
YIOTPEOUTENBHBIE PETITMKH-KIIHIIE
peUeBOro ATUKETA IS (HOPMYITUPOBAHUS
CBSI3HBIX, 3aKOHYEHHBIX B CMBICIIOBOM
OTHOILIEHUH TEKCTOB JIEJIOBBIX MMHUCEM U
JIOKYMEHTOB Ha TOCYAapCTBEHHOM H
WHOCTPAHHOM (-bIX) SI3BIKAX

- YcTaHaBIMBATh COOTBETCTBUE (DOPMBIL,
COZIepXKaHMUsI, CTPYKTYPHI HCXOTHOTO
TEKCTa Ha A3bIKE OPUTHMHAA
KOHCTPYKIIWSIM SI3bIKa TIEPEBOAA U
OTIpEeETATH SKBUBAJIEHTHOCTH TIEpeBoa
JUTS PETIISHUS] CXOTHBIX
MH(POPMAIIIOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIX
3a1a4

[IpakTHyeckuii ONbIT, BIaACHUE:

- CocTaBNATh MUCHMEHHBIE TEKCTHI C
WCIIOJIb30BaHHEM OCBOEHHBIX
JIEKCUYECKUX M TPaMMaTHIECKUX
eanHuUI] (JIEKCUKO-(Pa3eoIOTHIECKOTO
MaTepurana) ¥ MPOBOJUTH YCTHEIE
JIMAJIOTH TI0 Pa3IMYHON MOBCEAHEBHOM
i ipodeccoHanbHON TeMaThke Ha
rOCyJapCTBEHHOM si3bIke Poccuiickoil
®Denepanyii WM HHOCTPAHHOM SI3BIKE

- CocTaBNATh B 3JIEKTPOHHOM BU/JIE
NpEe3eHTAaluu JOKIAZ0B U COOOLICHNH
0 Pa3IMYHON TEMATHUKE U ITYOJINIHO
MPEJICTABIISATE UX B yCTHOU (hopme Ha
rocyJIapCTBEHHOM si3bIke Poccuiickoit
denepaliii 1 MHOCTPAHHOM SI3bIKE

- domawHss paboma,

- cobecedosanue/yCmHulll ONPoc
no 3a0aHHOl meme;

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
no 3a0anHol meme;

- OomawiHAs paboma,

- KOHmMpOoAbHAA paboma;

- npesemmayusl no 3a0aHHOU

meme;

65




- CoCTaBJIATh U CTPYKTYPHPOBATH
JIEJIOBBIE MTUChMA U JJOKYMEHTHI B
COOTBETCTBUH C IIPAaBUIIAMH, UCTIOIB3YS
po¢eCCHOHAIBHYIO TEPMUHOJIOTHIO U
PEIUIMKH-KIIHIIE PEYeBOr0 ATHKETA Ha
TOCY/apCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM
A3BIKAX

- BeImonHATh nociaeaoBaTENbHbIN
aJIeKBaTHBIN 110 (hopMme, conepKaHuIo U
CTPYKTYpE MEePEBO ayTEHTHYHOTO
TEKCTa B ONPEeNICHHOH 00IacTu
npodecCHOHAIBHON AeATEbHOCTH

- PaboTtas B xomMaHze, mIaHupoOBaTh
MIPOLIECC pEUETIOBEAECHYECKON
KOMMYHHKAIIUN B 3aBUCUMOCTH OT
KOHKPETHOI CUTYyalluu JIeJI0BOTO
B3aMMOJACHCTBUS, UCTIONb3YS
KOMMYHUKATHBHBIE CTPATErHU U
TAKTHUKHU U ONITUMAJIBHBIE CIIOCOOBI
oO0rmieHus

[pyrue pesyabrarst:

- IeMOHCTPHPOBATE JIOTHYECKOE
MBIIIEHAE U TaMATh, YCTOMYHBOE
BHUMaHHE

- [IpostBISITE CITOCOOHOCTH K
pacIIMpeHnIo JEKCUYECKOro 3amaca,
COBEPILIECHCTBOBAHUIO YCTHOU U
MUCbMEHHOH peyr, Pa3BUTHIO 0OLIETO
KpYyro3opa U KyJIbTypbl

- OomawiHsst paboma,

- OomawiHsst paboma,

- npe3eHmayust No 3a0aAHHOU
meme;

- ycmenZ OK3AMEH,

- yCWlellZ IK3AMEH,

OIIK-7. Cnocoben
B3aMMOJIEHCTBOBATh c
y4acTHUKAMHU
o0pa3oBaTenbHBIX
OTHOIIICHUHA B
peanuzamnuu
o0pa3oBaTeIbHBIX
porpaMm

paMkax

3HaHUA:

- OOBSCHUTH MEXaHU3M, (OPMBIL,
YCJIOBUA B3aUMOJIEUCTBUS C
y49acTHUKaMH 00pa30BaTeIbHBIX
OTHOIICHUH B paMKaXxX peaan3aliuu
00pa30BaTeNbHBIX TPOTPaMM

Vmenus:

- OnpenensaTh ONTUMATHHBIA MEXaHH3M,
(hopMy U yCIOBHSA KOHCTPYKTUBHOTO
B3aUMOJICHCTBUSA C yUACTHUKAMHU
00pa30BaTeNbHBIX OTHOIIEHH B PaMKax
peanm3anuu 00pa30BaTENbHBIX
porpamMm

[IpakTruyeckuil ONbIT, BIAACHUE:

- [ImannpoBaTh KOHCTPYKTUBHOE
B3aUMOJICHCTBHE U COTPYITHUIECTBO
MEXIY

OCHOBHBIMH YIaCTHHUKAMU
00pa30BaTeIbHBIX OTHOIIICHUN B paMKax

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
no 3a0anHol meme;

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
N0 3a0aHHOU meme;

- cobecedosanue/yCmHulll OnpPoc
Nno 300aHHOU meme;
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peanu3anuu 00pa3oBaTEEHBIX
MporpamMm

JInyHbIC KaueCTBa:

- IIposIBISATH aHAIUTUYECKUE YMEHMUS,
KOMMYHHKa0OETbHOCTh ¥ YMEHHE
yOex1ath

- cobecedosane/yCmHblll ONPoC
no 3a0anHol meme;

I1IK-4 Bnaneer HaBBIKAMH
mepeBoja Pa3IHYHBIX
THIIOB TEKCTa c
HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U
Ha MHOCTPAHHBIC A3bIKU

3HaHus:

- XapakTepu3oBaTh 0a30BbIC TOHATHS,
OCHOBHBIE (POPMBI, TUTIBI K CPEACTBA
mepeBoja kKak 0coboro BrIa
MEXBI3BIKOBOTO U MEKKYJIBTYPHOTO
MOCPEIHNYECTBA

YMeHus:

- O60CcHOBBIBaTH BEIOOP QOPMBI, THIIA U
CPEICTB IepeBoia Kak 0co00ro Buaa
MEXBI3BIKOBOTO M MEKKYJIBTYPHOTO
MOCPEIHNYECTBA

[IpakTryeckuil ONbIT, BIAACHUE:

- O60CHOBaHHO MPUMEHSTH PA3TUYHBIE
BUABI, (HOPMBI, TUIIBI U CPEACTBA
nepeBojia kKak 0coboro Buaa
MEXBI3BIKOBOTO 1 MEXKKYJIBTYPHOTO
MOCPEIHNYECTBA

JInynsle kayecTBa:

- [IposiBnsiTe 1OOPOXKENTATENBHOCTD U

- cobecedosanue/yCmublll ONPoc
no 3a0anHHOl meme;

-KOHMPONbHASL paboma,

- cobecedosane/yCmHbIL ONPOC
no 3a0anHol meme;

- cobecedosane/yCmHbIL ONPOC

KOMMYHHKa0EeJILHOCTh 1o 3a0anHOl meme,
- DK3amen 6 mpaouyuoHHou
gopme
2. BUIbI CAMOCTOSITEJIBHONH PABOTHI CTYJIEHTOB, BKJIIOYAS
MEPOINIPUATHUA TEKYIIIEA ATTECTAIIUA
2.1 Pacnpenenenne o0beMa BpeMEHH I10 BHJIAM Y9eOHOH paOOThI
Tabmanma 2

O0bemM BpeMeHHU, OTBeIeHHbIH HA 0CBOeHHME JUCHHUIIUHBI MOAYJIS
[yxazvieaemces 6 coomeememeuu mabn. 2 PIIM-PII/]]

Bcero nmo
AyIuTOpHBIE 3aHATHS, YAC. CaMocTo
JHCIHTLTHHE
HaumeHoBaHust = - siITeJIbHAs
= = A
HCIHUIIHHBI MOXYJISI = = adora
Ne auch Ay s = S HpomexyT P
i [yrasvieaemcs 6 Z g g ouHast K CTyEHTa
coomeemcmeuu ¢ mabn. 2 | = ° v o | arrecramns OHTaK | o
g = = 2 = THasl 5 i
PIIM-PII]]] 2 = i = 8 (dopma BKJIIOYAS 3 =
2 = g 2 2 pa6ora = )
= E ; HUTOroBOTO ('lac.) TEeKyILYI0 o
= = 3 KOHTPOJIS arTecran
= < =} /qac.)
= 2 & 10, Yac.
oA = =
5. Hpaxrideckas 85 85 |osks3amen, |100.33 | 131 216 |6
aMMaTHKa .
rp 18 yaca;
3a4€T
qgaca
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Bcero Ha ocBoenne 85 85 | sk3amen, |100.33 | 131 216 | 6
AMCUMILTUHBI MOAYJIA (Yac.) 18 uaca:
3auer 4
gaca
Hroro mo moxymio: | 216 | 6

2.2 Bunpl CPC, konnuecTBO U 00beM BPEMEHU Ha KOHTPOJIbHO-0LIEHOYHbBIE MEPOIIPUATHS

CPC o nuciuiuinae

Tabmuua 3
. KommuectBo
Ne | Bug camocTosITensHOM paboThI CTYIEHTA 110 .
MEPOTPUATHHA O6bem CPC (uac.)
n/n JTMCIUTUTMHE MOYJIS CPC
1. Buvinonnenue domawnei pabomot 50 105 uac.
2. Tloocomoska Kk ayoumopHvim 8 8 uac.
MEPONPUAMUAM MeKYUWe20 KOHMPOIs
3. Tloocomoska k 3K3ameHy 1 18 uac.
Utoro na CPC no gucuurivge: 131 uwac.

3 MNPOUHEAYPbBI KOHTPOJIA U ONEHUBAHUSA PE3YJIBTATOB OBYUYEHUS B

PAMKAX

JUCIHUIVIMHE MOAYJIA (TEXHOJIOI'MYECKASA KAPTA BPC)

TEKYIIEH M TPOMEXYTOYHONH ATTECTAIIMM TIO

3.1. Ilpouenypsl TeKylledd W NMPOMEXKYTOYHOH aTTeCTAllMM IO JAUCHHUILIMHE [8 cryuae
peanuzayuu OUCYUNIUHbL 68 MeYeHUe HEeCKONbKUX CeMecmpo8 MeKyujas U NpoMeiCymouHasl

ammecmayus NPOeKMUPYIOmcs 018 Karcoo2o cemecmpa)

Cemectp 1

npedycmompenl

1.JIexnun: K03G(PUIHEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB JICKIIHOHHBIX 3AHATHH He

2. [IpakTHYyeckne/ceMHHAPCKHE 3aHATHA: KOOPGUIMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX
pPe3yJabTaTOB NPaKTHYeCKUX/ceMuHApPCcKuX 3ansaTuii — 1,0

Tekymasi aTTecTalMsl HA MPAKTHYECKUX/CEMHHAPCKUX Cpoku — Maxkcumainb
3aHATHSAX cemecTp, Hasi OLIEHKA
ydeOHasi B 0as1ax
Heeast
HHomawmnsns paboma 1 1, (V) 20
Jomawmnssa paboma 2 1, (X) 20
Konmponvnasn paboma 1 1, (V1) 20
Koumponvnas paboma 2 1, (XV) 20
Tlocewyaemocmo 1, (I-XVII) 20

NpaKTHYeCKUM/ceMUHApCKuM 3ansitusam — 0,4

BecoBoii KO3 GUUMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYyIleHd aATTeCTALUH 110

HpOMe)KyTO‘lHaH arrecranms 1mo HpaKTI/l‘leCKI/IM/CeMI/IHapCKI/lM 3AHATUAM— IK3aMCH
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BecoBoii k03(pPpunueHT 3HAYNMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOUYHOM ATTECTAIUM T10
NPaKTHYeCKUM/ceMUHAPCKUM 3aHsaTuamM—0,6

3. JlabopaTopHble 3aHATHS: KO3 PUUMEHT 3HAYUMOCTH COBOKYITHBIX Pe3yJbTATOB
J1a00PATOPHBIX 3AHATHI — He nPedycMompeHvl

Cemectp 2

1.Jlekuuu: ko3¢ PpuiueHT 3HAYUMOCTH COBOKYITHBIX Pe3yJIbTATOB JEKIIMOHHbIX 3AHATHH He
npedycmompenl

2. llpakTyeckue/ceMMHaApCKHe 3aHATHS: KO3 PUIMEHT 3HAYUMOCTH COBOKYITHBIX
pPe3yJbTAaTOB MPAKTHYECKHUX/ceMUHAPCKHUX 3ansaTuii — 1,0

Texkymas arrecTanus HA NPAKTHYECKUX/CEMHUHAPCKHUX Cpoxu — MakcumaJjb
3aHATHAX cemecTtp, Hasl OlleHKA
yueOHast B 0aJsiax
Heesst
Jlomawmnss paboma 1 2, (V) 20
Homawmnsn paboma 2 2, (X) 20
Koumponvnas paboma 1 2, (VI) 20
Konmponvnas paboma 2 2, (XV) 20
Tlocewaemocmo 2, (1-XV1I) 20

BecoBoii kK03 GUIHEHT 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYyIleH aTTeCTAlUH 10
NMPaKTHYeCKUM/ceMHUHApPCKuM 3ausitusim — 0,4

IIpomexyTouHas aTTecTAlMSA MO MPAKTHYECKUM/CEMHUHAPCKUM 3aHATUSIM— IK3aMeH
BecoBoii k03¢ puuneHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOYHOI aTTeCTAIIMHU 10
NPaKTHYEeCKUM/ceMHUHAPCKUM 3aHATUAM—0,6

3. JIaGopaTopHble 3aHATHS: KOG (PULIHEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB
J1a00PATOPHBIX 3aHATHI — He npedycmMompeHvl

3.2. llpoueaypsbl TeKkyuleid U MPOMEeKYTOUHON AaTTeCTAIMH KYPCOBOil padoThl/IPOeKTa He
NnpeaycMOTPEHO

4.3. Ko puuueHT 3Ha4MMOCTH CEMECTPOBBIX Pe3yJIbTATOB 0CBOCHUS I CIMILJIMHbBI

IlopsinkoBbIil HOMep cemMecTpa M0 y4eOHOMY Ko3¢ppuumeHt 3Ha4MMOCTH pe3yJIbTaTOB
IIAHY, B KOTOPOM OCBAaMBAETCH JUCHUILIMHA OCBOCHMS JUCHMILIHHBI B CeMecTpe

1 1

2 1

4 KPATEPUM W YPOBHU OIEHUBAHUS PE3VJILTATOB OBYUYEHMS IO
JUCHUTIJIMHE MOJIYJISA

4.1 B pamkax BPC npumMeHstoTcs yTBepKACHHBIE Ha Kadeape KpuTepuu (IpU3HAKH ) OEHUBAHUS
JOCTHKEHUH CTY/IEHTOB Ha COOTBETCTBUE yKa3aHHBIM B Ta0u. 1 ®OC uHaukaTopaMm B pamKax
KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHOTO MEPOIPUSATHS 110 TUCLHUILTMHE MOy (Tabm.4).

Tabmauma 4
Kpurepun oneHuBanus pe3yibTaToB 00y4eHHUs
Pe3y.]'ll)TaTI)I KpnTepml OllcHUBaHUA PpPe3yabTaTOB Oﬁy'lel[l/lﬂ Ha COOTBETCTBHEC
Oﬁy‘leﬂl/lﬂ HHIAUKATOpamM
3HaHusA CTy,Z[CHT ACMOHCTPUPYET 3HAHUA W IMOHUMAHHUC B o0acTu HU3Yy4YCHHA Ha
YPOBHC YKa3aHHbIX HWHIAWUKATOPOB U H€O6XO,E[I/IMLI€ AJid TIPOAOJIKCHUSA
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00y4yeHHs1 W/UITU BBIIOJTHEHUS TPYAOBBIX (QYHKIHMHA U ASHCTBHUM, CBSI3aHHBIX C
npodeccnoHaTbHON AEATEITBHOCTHIO.

Ymenus CryoeHT MOXeT NPUMEHSATh CBOM 3HAHMSA M IOHUMAaHHWE B KOHTEKCTaX,
MIPEJICTABIEHHBIX B OLIEHOYHBIX 3a/1aHUAX, AEMOHCTPUPYET OCBOEHUE YMEHHM
Ha YpOBHE YyKa3aHHBIX WHIMKATOPOB M HEOOXOAMMBIX U HPOXOJDKEHUS
00y4yeHHUs U/UITU BBIIOJTHEHUS TPYAOBBIX (QYHKIMH 1 AEHCTBUMH, CBSI3aHHBIX C
npodecCHOHANBHON AESTENbHOCTBIO.

OneIT /BNaneHue CTyaeHT AEeMOHCTPUPYET OMBIT B 00JacTH M3YYCHUs] Ha YPOBHE YKa3aHHBIX
MHJIUKAaTOPOB.

JInynoctHele KauecTBa | CTyOeHT [OEMOHCTPUPYET OTBETCTBEHHOCTb B OCBOCHUH DE3YJIBTaTOB
00y4yeHus1 Ha ypOBHE 3alJIaHUPOBAHHBIX HHIUKATOPOB.

CryneHT crocoOeH BBIHOCUTD CYXKIEHHS, AeNaTh OLUEHKH U (HOopMyIHpOBaTh
BBIBOZBI B 00J1aCTH U3yYECHHUS.

CTyaeHT MOXXeT cooOLaTh MpernojaBaTeNl0 W KOJUIeraM CBOETO YPOBHS
COOCTBEHHOE MOHMMAaHHNE U YMEHUS B 00J1aCTH H3Y4CHHUSI.

4.2 Jlnst OlleHUBAHUS YPOBHS BBITIOJHEHUSI KPUTEPHEB (YPOBHSI JTOCTHKCHHUI OOYYaIONIMXCS TIPU
MIPOBEJICHUN KOHTPOJIHHO-OIICHOYHBIX MEPONPHUATHH 1O JAWCIUILIMNHE MOIYJS) HCIOJB3YETCs
yYHHUBEpcaibHas mKkana (Tadm. 5).

Tabnuna 5.
IIkana oueHUBaHUs Pe3yIbTATOB 00y4eHHs 110 YPOBHIM
XapaKTepuCcTHKa YPOBHEi 0CBOeHUsl pPe3y/1bTATOB 00yUeHuUs
Ne Conep:xaHue ypoBHSI BbIIIOJIHEHHS IxaJyia oueHuBaHus
I/l | KpUTEpHUsl OLEHUBAHUS Pe3yJbTATOB TpaaunuonHast KayecTBennas
00y4eHnus XapaKTePUCTHKA YPOBHSI XapaKTepHCTHKA
(BBIIIOJIHEHHOE OLICHOYHOE 3a1aHHE) YPOBHS
1. PesynbraTel 00y4eHNs OCBOEHBI U B OTnraHO 3adreHo Bricoxwuii (B)
MOJIHOM 00BEME COOTBETCTBYIOT (80-100 6ammoB)
VMHJMKATOPaM, 3aMEYaHUH HET
2. Pesynbrarsl 00yueHns OCBOCHBI U Xoporio Cpennuii (C)
COOTBETCTBYIOT MHINKATOPaM, (60-79 6amtoB)
UMEIOTCSI 3aMEUaHHUs1, KOTOPBIE HE
TpeOYIOT 00sI3aTENBHOTO YCTPaHEHHUS
3. OcBoeHue pe3ysIbTaToB 0OyueHHs HE B | Y IOBJIETBOPUTEIBLHO [Toporogsrii (IT)
TIOJTHOW MEPE COOTBETCTBYET (40-59 6amtoB)
WHJINKATOPaM, €CTh 3aMeYaHUsI
4, OcBoeHue pe3yabTaToB 00yUeHUs HEe HeynosnerBopurens He Henocrarounsrit
COOTBETCTBYET MHANKATOPAM, HO 3a4TE€HO (H)
UMEIOTCS CYIIECTBEHHBIE OITUOKH H (menee 40 6amIoB)
3aMedaHusi, Tpedyercst 1opaboTka
5. PesynbTar 00y4eHUs HE TOCTUTHYT, HemocraTouHo cBHIETENBCTB IS Her pe3ynbrara
3aJaHHE HE BHIIIOJHEHO OLICHUBAHUS

5 COJEPKAHME ®OHJIA OIEHOYHBIX CPEJACTB MO JUCHUAIIJIWNHE
MOJYJIS

3aaHus 10 KOHTPOJIBHO-OIICHOYHBIM MEPOTPUSITHIM JTOJDKHBI 00€CIIeunBaTh OCBOCHHUE
pe3ynbTaTOB 00YYEHHUS U MPEIMETHOTO COJIEPKaHUS JUCUUIIIMHBI U JOCTH)KEHUE HHINKATOPOB
Ha COOTBETCTBYIOILIEM YPOBHE.
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5.1. Onucanue (poHAA OLEHOYHBIX CPEICTB TEKYLIEro KOHTPOJS IO NUCHUIINHE
MOy

5.1.1. IlpakTHyecKkue 3aHATUSA

Anenunuckuil A3k
Homep .
TeMbl NPAKTHYECKUX 3aHATHIH
3aHATUSA
2-5 NOUNS

6-18 ARTICLES

19-20 ADJECTIVES

21-22 ADVERBS

23-24 PRONOUNS

25-42 THE VERB

43-44 SIMPLE AND COMPLEX SENTENCES
45-47 PREPOSITIONS

48-50 PHRASAL VERBS

Hemeuxkuii azvik

Homep

TeMbl NpaKTHYECKUX 3aHATHI
3aHATHUSA

2-5 1M1 CYIIECTBUTEJILHOE. APTUKIJIb.
6-18 | [IPEJJIOT
19-20 | [JIATOJI
21-22 | MECTOMUMEHUE
23-24 | UM TIPMJIAT ATEJILHOE
25-42 | HAPEUHE
43-44 | UM YUCJIUTEJILHOE
45-47 | CTPYKTYPA ITIPOCTOI'O ITPE/JIOKEHU S
48-50 | CJIOXKHOE ITPEJUJIOKEHUE

5.1.2. JIaGopaTopHbIe 3aHATHSA
«He npeodyCMOmMpPeHo»

5.1.3. KypcoBas pa6ora / KypcoBoii npoekr
«He NpedyCMOmMpPeHO»

5.1.4. KouTpoJabHasi padora
[TpumepHas TeMaTHKa KOHTPOJIBHBIX paboT:
1. I'pammarnka mo reme NOUNS / ARTICLES
2. I'pammarnka mo reme ADJECTIVES / ADVERBS
3. I'pammaruika mo reme PRONOUNS / THE VERB / PREPOSITIONS / PHRASAL VERBS
4. I'pammatuka o reme SIMPLE AND COMPLEX SENTENCES
IIpumepHbIe 3a1aHUA B COCTaBE KOHTPOJIbHBIX PaloT:
BeicTaBneHs! B 211eKTpOHHOM 00pazoBaTenbHOM pecypee YpDY «lIpakTuueckuit Kype nepBoro
UHOCTpaHHOTO s13bIkay http://study.urfu.ru/Aid/ViewMeta/12127
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5.1.5. lomamnss padora

IIpuMepHas TeMaTHKA JIOMALIHUX PadoT:

1. I'pammatrka mo teme NOUNS / ARTICLES

2. I'pammaruka o reme ADJECTIVES / ADVERBS

3. I'pammaruka no reme PRONOUNS / THE VERB / PREPOSITIONS / PHRASAL VERBS
4. I'pammatuka o reme SIMPLE AND COMPLEX SENTENCES

IIpumepHbIe 3aJaHUA B COCTABE JIOMAITHUX padoT:
BricTaBiieHsl B 351eKTpOHHOM 00pa3zoBaTenbHOM pecypee YpDY «lIpaktuyeckuii Kypc nepBoro
WHOCTpaHHOro si3bIka» http://study.urfu.ru/Aid/ViewMeta/12127

5.1.6. PacueTnas pa6ora / PacuerHo-rpadpuueckas padora [ocmasums HydcHoe].
«He NPedyCMOMPEHO»

5.1.7. Pedepar / 3cce / TBOpUeckasi padbora [ocmasumo HyscHoe]
«He NpeodyCMOmpeHo»

5.1.8. IlpoexTHas padorta
«He NPedyCMOmpeHo»

5.1.9. esioBas (poJsieBas) urpa / ledarsi / Iuckyceus / Kpyraslii cros [ocmasums
HYJicHoe]
«He NpedyCMOmpeHo»

5.1.10. Keiic-anaaun3s
«He npedyCMOMPEHO »

5.1.11. IIpe3enTanus
Ilpezenmayuss  no  meme  «llepe6od  HexomMoOpvIX — 2pAMMAMUYECKUX — KOHCMPYKYUL
AHTUTICKO20/HEMEYKO20 AZbIKAY

5.1.12. CobGecenoBanue/yCTHBII onpoc
Cobecedosanue/ycmubiii onpoc no memam npaKmudeckux 3aHAmul OUCYUNIUHbL.

5.2. Onucanme ¢OHAA OLEHOYHBIX CPEACTB MPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJIA IO
AUCIUIJIMHE MOTYJIsA

JK3amMeH B 1 ceMecTpe B NMCbMEHHOM (pOPMe ITPOBOJUTCS 110 BOIIPOCAM TEMATHYECKHUX
paszienos:

NOUNS
ARTICLES
ADJECTIVES
ADVERBS
PRONOUNS

JK3aMeH BO 2 ceMecTpe B MUCbMeHHOMH ¢opMe IPOBOAUTCS 10 BOIIPOCAM TEMATHUYECKUX
paszenos:
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THE VERB

SIMPLE AND COMPLEX SENTENCES
PREPOSITIONS

PHRASAL VERBS

IIpumepHbIe 3a1aHUA B COCTABE 3K3aMEHa!
BricTaBneHb! B 37IeKTPOHHOM 00pa3oBaTenbHOM pecypcee YpDY «lIpakTrueckuii Kype mepBoro
UHOCTpaHHOTrO s3bikay http://study.urfu.ru/Aid/ViewMeta/12127
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Pasznen 3. OHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI 1O IUCIUIIIMHE 5
INPAKTUYECKASA ®OHETUKA

Moay.us IEPBBIA MHOCTPAHHBINM SI3BIK

OneHouHble MaTepUabl COCTABIEHBI aBTOPOM(aMH):

Ne ®amuinsa Umsa OtuecTBO YueHas creneus, JomxHocTh Honpasnenenue
n/n y4eHOoe 3BaHMe
1 benozepoBa Anna KaHJu1atT JIOLEHT Kadenpa
AnekceeBHa MeJarornyeckux MHOCTPaHHbBIX
HayK SI3IKOB U TIEPEBOJIA
2 [Tonomapuyk FOnus - ACCUCTEHT Kadenpa
BacunbeBHa MHOCTPAHHBIX

S3BIKOB M IICPCBOA
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1. INTAHUPYEMBIE

PE3YJIBTATBI OBYYEHUA

(MHIAKATOPEI) TIO

JUCIHUIIVIMHE MOAYJIA IPAKTUYECKAA ®OHETUKA

Tabmauua 1

Kon m nHanmenoBanue

KoHTpo/1bHO-011€eHOYHbIE

KOMIIETeHIH,

I[lnanupyemble pe3yibTaThbl cpeacTBa JJIs OlleHUBAHUS
¢opmupyembie ¢
00yueHus1 (MHIUKATOPbI) JOCTHKEHNS pe3yJibTaTa
yyacTuem

00y4eHMsl 10 JUCHUIJINHE

AU CIMTITTMHBI

1 2 3
YK-4 - CrnocobeH | 3HaHuS:

OCYIICCTBJIATE  CJOBYIO | - J|eMOHCTPUPOBATh 3HAHUS - cobecedosanue/yCmHblll ONPoc

KOMMYHHKAIIHIO B YCTHOU
¥ MMCBMEHHOH (hopMax Ha
TOCYJapCTBCHHOM  SI3BIKE
Poccuiickoit ®enepanuu u
WHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKE(ax)

JIEKCUYECKHUX M IPaMMaTHIeCKUX
eanHuI (JIEKCHKO-(hPa3eooTHUECKOTO
MaTepuaa) B 00beMe TOCTAaTOTHOM ISt
MUCHMEHHOTO W YCTHOTO OOIIEHUS 110
Pa3INYHON TeMaTHKE B IIOBCETHEBHBIX U
mpohecCHOHATBHBIX CUTYAIUIX Ha
TOCYJapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM (-bIX)
SI3BIKAX

- [leMOoHCTpHpOBaTh 3HAHUE OLICHOYHOU
JIEKCUKU U PETUIMK-KITUILE PEYEBOTO
STHKETa Ha YPOBHE OCBOEHUS S3BIKA B
COOTBETCTBUU C YPOBHEBOM LIKAJION
onenuBanusi (CEFR)

- 3moxuTh CTPYKTYpy JEIOBOTO
MUCHMA, ITPaBUJIa COCTABICHUS JEIOBBIX
JTOKYMEHTOB, HCTIOJIB3YS
npodeCCHOHaIbHYI0 TEPMUHOIIOTHIO U
PETTMKHU-KIIHIIE PEYSBOTO ITUKETA Ha
TOCYIapCTBEHHOM W MHOCTPAHHOM (-bIX)
SI3BIKaX

- XapaKkTepu30BaTh JIGKCHIECKYIO U
TpaMMaTHYECKYIO CTPYKTYPBI SI3bIKa
OpUTHHAJIA TEKCTa

- Crienatb 0030p EPEBOTIECKUX
3aKOHOMEPHOCTEN

- Cnenatb 0030p KOMMYHHUKAaTHBHBIX
CTpaTeruii ¥ TAKTHUK JIEIIOBOTO
B3aMMOJICHCTBUS, CPEJICTB U CIIOCOOOB
YCTaHOBJICHUS KOHTAKTOB IS
TAPMOHUYIHOTO OOIIEHUS

YMeHus:

- BocipunuMars Ha ciiyX pa3BepHYTbIE
YCTHBIE COOOITIEHUST COOSCETHUKOB B
MIOBCEAHEBHBIX U PO(EeCCHOHATBHBIX
CUTyanusx oOIIeHUs Ha
TOCYIapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM(-BIX)
A3bIKaxX U MPaBUIBHO PACIIO3HABATH UX
CMBICJIOBBIE COJIEPIKAHUS

1o 3a0anHol meme;

- cobecedosanue/yCmHblLl ONPOC
no 3a0anHoOl meme;

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
no 3a0anHol meme;

- cobecedosanue/ycmHulii Onpoc
no 3a0anHoOl meme;

- cobecedosanue/yCmHulii Onpoc
no 3a0anHoOl meme;

- cobecedosanue/yCmHulii Onpoc
no 3a0anHOl meme;

- cobecedosanue/yCmHulii Onpoc
Nno 300aHHOU meme;
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- CaMOCTOATENBHO OLIEHUBATh
JIOCTaTOYHOCTH OCBOEHHOTO 00beMa
JIEKCUKO-(PPpa3eoJ0ornieckoro Mareprana
JUTSI TACEMEHHOTO M YCTHOTO OOIIEHUS
10 Pa3IUYHON TEMATHKE B
TIOBCETHEBHBIX U JICIIOBBIX CUTYalUsIX U
OTIpeIeTsATh HEOOXOAMMOCTh B
COBEpIIIEHCTBOBAaHUH YCTHOM U
MUChMEHHOHN Pedr U TIOTIOTHEHUN
CJIOBapHOTO 3araca

- OueHuBaTh CTPYKTYPY AEIOBBIX TUCEM
Y TIPaBUIBHOCTH O(DOPMIICHUS AETOBBIX
JIOKYMEHTOB, COCTaBJICHHBIX Ha
rOCYIapCTBEHHOM M MHOCTPAaHHOM(-BIX)
SI3BIKAX, 1 KOPPEKTUPOBATH UX

- BeiOupats mpodeccnonaibHyO
TEPMHHOIIOTHIO, HanOoJee
YIOTpeOUTENBHBIE PETITMKH-KIIHIIE
peUYeBOro STHKETA TS (OPMYITHPOBAHUS
CBSI3HBIX, 3aKOHYEHHBIX B CMBICIIOBOM
OTHOILIEHUH TEKCTOB JIJIOBBIX MMHCEM U
JIOKYMEHTOB Ha TOCYAapCTBEHHOM H
WHOCTPAHHOM (-BIX) S3BIKAX

- YcTaHaBIMBaTh COOTBETCTBHE (POPMBI,
CONIepXKaHMsI, CTPYKTYPHI HCXOTHOTO
TEKCTa Ha A3bIKE OPUTHHANA
KOHCTPYKIWSIM SI3bIKa TIEPEBOAA U
OTIpEAETISATH SKBUBAJIIEHTHOCTH TIepeBOIa
JUTS pEILIEHUS] CXOIHBIX
WH(POPMAIIIOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIX
3a1a4

[IpakTUyeckuii ONBIT, BIAJACHUE:

- CocTaBiIsATh NUCbMEHHBIE TEKCTHI C
WCIIOJIb30BaHHEM OCBOEHHBIX
JIEKCUYECKUX M TPaMMaTHIECKUX
eanHuUI] (JIEKCUKO-(Pa3eosIOTHIECKOTO
MaTepuraia) ¥ MPOBOJAUTH YCTHbIE
JTMAJIOTH TI0 Pa3IMYHON TTOBCEIHEBHON
Wi ipoeccHoHaTbHON TeMaTHKe Ha
roCyJapCTBEHHOM si3blke Poccuiickoil
®denepanyiv WM HHOCTPAHHOM SI3BIKE

- COCTaBNIAThH B DIIEKTPOHHOM BHJIE
NpEe3eHTAaluu JOKIAZ0B U COOOLICHNH
0 Pa3IMYHON TEMATHUKE U ITyOJINIHO
NPEACTABIATh UX B YCTHOH (opMe Ha
rOCyJapCTBEHHOM si3bIke Poccuiickoil
®Denepanyivi 1 THOCTPAHHOM SI3bIKE

- CocTaBJIsATh U CTPYKTYPHUPOBATh
JIEIOBbIE TTMChMa B JJOKYMEHTHI B
COOTBETCTBHH C IIPABUIIAMH, UCTIONB3YS

- OomawiHsst paboma,

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
no 3a0aHHOl meme;

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
no 3a0anHolU meme;

- OomawiHsst paboma,

- KOHmMpOAbHAs paboma,

- npezenmayus no 3a0aHHOU

meme;

- OomawiHsst paboma,
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npo¢ecCHOHANBHYIO TEPMHHOJIOTHIO U
PETUIMKH-KIIUIIE PEYeBOr0 AITHKETa Ha
TOCY/IapCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM
SI3BIKAX

- BuImmonHATE 1ociie10BaTEIbLHBIN
aZIeKBaTHBIN 10 hopMme, coaep KaHUIO U
CTPYKTypE TEePEBOT Ay TEHTHIHOTO
TEKCTa B ONPEeeNICHHOH 00acTu
mpohecCHOHATBHOMN NEATENbHOCTH

- PaGoras B xomMaHIe, IIIAHUPOBATH
MIPOLIECC pEUETIOBEAEHYECKON
KOMMYHUKAIIUX B 3aBUCUMOCTH OT
KOHKPETHOI CUTYyalluu €JI0BOTO
B3aUMO/ICHCTBUSI, UCTIONB3YS
KOMMYHHKATHBHBIE CTPATETHH U
TAKTHUKHU U ONITHMAJbHBIE CIIOCOOBI
oOmeHus

[pyrue pe3syabrarst:

- JleMOHCTpUPOBATh JIOTUYECKOE
MBIIUICHAE U TIaMATh, YCTOHYHBOE
BHUMaHUE

- [IpostBSITE CITOCOOHOCTH K
PacCIIMPEeHHI0 JIEKCHYECKOTO 3araca,
COBEPILICHCTBOBAHUIO YCTHOU U
MMMCHMEHHOH pedH, pa3BUTHIO 00IIETO
KpYro3opa u KyJIbTypbl

- domawHss paboma,

- npezenmayus no 3a0aHHOl
meme;

- yCWlellZ IK3AMEH,

- ycmenZ OK3AMEH,

OIIK-7. Cnocoben
B3aMMOJICHCTBOBATh C
y4acTHUKAMHU
o0pa3oBaTeIbHBIX
OTHOIIICHUHA B
peanu3aiun
o0pa3oBaTeIbHBIX
porpamMm

paMkax

3HaHus:

- OOBACHUTH MEXaHM3M, (HOPMBI,
YCJIOBUA B3aUMOJIEUCTBUS C
YYaCTHUKaMH 00pa30BaTeIbHBIX
OTHOUICHUH B paMKaXx peajH3aluu
00pa3oBarebHBIX IPOTPAMM

YMeHus:

- OnpenensiTh ONTHUMAIbHBIA MEXaHU3M,
(GopMy U yCIIOBUS KOHCTPYKTHBHOTO
B3aUMOJCUCTBHSA C YIACTHUKAMHU
00pa3oBarelbHBIX OTHOILICHUH B paMKax
peanuzanyy 00pazoBaTENbHBIX
porpaMm

[IpakTryeckuil ONbIT, BIAACHUE:

- [ImannpoBaTh KOHCTPYKTUBHOE
B3aUMOJICHCTBHE U COTPYIHUIECTBO
MEXTY

OCHOBHBIMH YYaCTHUKAMH
00pa30BaTebHBIX OTHOIIEHHUH B PaMKax
peanuzanuy 00pazoBaTENbHBIX
porpaMm

Jlnunble KauecTBa:

- cobecedosanue/yCmHblLl ONPOC
no 3a0anHOl meme;

- cobecedosanue/yCmHblll ONPoc
N0 3a0aHHOU meme;

- cobecedosanue/yCmHulii Onpoc
Nno 300aHHOU meme;
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- [IposIBAATh aHATUTUYESCKUE YMEHUS,
KOMMYHHKa0OETbHOCTh 1 YMEHHE

- cobecedosanue/yCmHulll ONPoOc
no 3a0anHHOl meme;

HWHOCTPAHHBIX fA3BIKOB U
Ha UHOCTPAHHBIC A3BIKU

OCHOBHBIE (DOPMBI, TUTIBI K CPEACTBA
mepeBoja kKak 0cob0ro BrIa
MEXBI3BIKOBOTO U MEKKYJIBTYPHOTO
MOCpeTHNYECTBA

YmMmenust:

- O60CHOBBIBaTH BEIOOP OPMBI, THIIA U
CPEJICTB IepeBoaa Kak 0co00To BUIa
MEXBI3BIKOBOTO U MEKKYJIBTYPHOTO
MOCpeTHNYECTBA

[IpakTHuyeckuii ONbIT, BlIaJICHUE:

- OG0CHOBaHHO MPUMEHSTH PA3THYHBIC
BUJBI, OPMBI, THITHI U CPEACTBA
nepeBoia Kak 0co0oro BUa
MEXbI3BIKOBOI'O U MEXKKYJIBTYPHOIO
MOCPEIHIYECTBA

JInynsle kayecTBa:

- [IposiBIsITE TOOPOXKETATENBHOCTD

y0Oex1ath
[IK-4 Bmameer HaBblkaMu | 3HAHUS:
repesoaa PAa3IMIHBIX | - XapaKTepru30BaTh 0a30BbIC TTOHSTHSI, - cobecedosanue/yCmHbILl ONPOC
THUTIOB TEKCTa c

10 3a0anHOU meme;

-KOHMPONbHASL paboma,

- cobecedosanue/yCmHbILl ONPOC
no 3a0anHol meme;

- cobecedosane/yCmHbIL ONPOC

KOMMYHHKa0EThbHOCTh Nno 3a40aHHOU meme,
- IK3AMEH 8 MPAOUYUOHHOU
gopme
2. BUIbI CAMOCTOSITEJIBHOM PABOTbI CTYIAEHTOB, BKJIIOYAA
MEPOITPUSATUSA TEKYIIEU ATTECTAIIUN
2.1. PacnpenesieHne 00beMa BpeMeHH 110 BUAaM y4eOHO#i padoThI
Tabmumna 2
OGbeM BpeMeHH, OTBeIeHHBI HA 0CBOEHHE JUCIMILIMHBI MOTYJIsSt
[yKkasvleaemes 6 coomeemcmeuu ¢ yueOHbIM NAAHOM]
Bcero no
AyIuTOpHBIE 3aHATHS, Yac. CamocrosT
JAMCUHUILTHHE
HaumenoBanue o eJIbHast
Ne AMCUMIIMHBI MOIYJIsSt g o © POMEHYT paGora
= | =5 e ouHast
n/n IpakTnyeckas = | % = KonTa | cryaenra,
= of| $ E s 3 - arrecranus =
(donernka EE| 2 E| 2k = KTHasg | BKJIOYAs S o
E 2|l =] 58 3 (hopma 3 =
= 2| £ 5 2 & ) padora | TEKyIYIO = A
S 5| 23| 2 a UTOrOBOIO oA
o E|l & < COHTDOMS (uac.) | aTrecramu
% = = p 10 (Jac.)
= /4ac.)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
6. IpakTuyeckas 34 34 | sk3amen, |41.43 |74 108 |3
(oneruka 18 vaca
Bcero Ha ocBoenue 34 34 | sk3amen, |41.43 |74 108 3
AUCHUTUITAHBI MOIYJIA (4ac.) 18 yaca
Hroro mo moxymro: | 108 3
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2.2. Buapl CPC, kognyecTBO W 00beM BpeMeHM Ha KOHTPOJbHO-OLIEHOYHbIE

Meponpusitusi CPC no gucuuniimnne

KOHTpOJ'IBHO-OI_ICHO‘lHBIG MCPOIIPUATHA CPC Bxmo4aroT caMOCTOSTEIBHOE HN3Yy4YCHHUC
Marcpuajia, IMMOATrOTOBKY K aYAUTOPHBIM 3aHATUAM HW MCPOHNPUATHAM TCKYHICTO KOHTPOJIA,
BBITIOJIHEHUE U O(bOpMJ'IeHI/Ie BHCAYAUTOPHBIX MepOHpI/IﬂTI/Iﬁ TEKYHIET0O KOHTPOJIA U ITOATOTOBKY K

MCPONPUATHUAM ITPOMEKYTOUHOI'O KOHTPOJIA.

Tabmuua 3
. Komungectso
Ne | Bun camoctosTenbHON pabOTHI CTY/ICHTA T10 .
MEPOTIPUATHHA O6bem CPC (uac.)
/i JTUCHIUTUTAHE MOYJIS CPC
1. Buvinonnenue oomawnei pabomot 8 8 uac.
2. Iloozomoska k ayoumopuvim 8 8 uac.
MEPONPUSIMUIM MEKYUWe20 KOHMPOIs

3. Iloocomoska k sK3ameHy 1 18 uac.
Hroro na CPC no aucuuruivae: 34 yac.

3. NPOUHEAYPbI KOHTPOJIA U OUEHUBAHUSA PE3YJbBTATOB OBYYEHUS B

PAMKAX
JUCUMILUIMHE MOJAYJSL B
(TEXHOJIOTUYECKASI KAPTA BPC)

TEKYIIEM M TPOMEXYTOYHOH ATTECTAIIMA 11O
BAJIBHO-PEUTHHI OBOM

CUCTEME

3.1. Ilpouenyps! TeKyuei  MPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMH 10 JMCHUIIHHE

1.JIexnun: K03¢G(PUIHEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJIbTATOB JICKIIHOHHBIX 3AHATHH He

npedycmompenl

2. [IpakTHyeckue/ceMUHAPCKHE 3aHATHSA: KOOPPHUIHEHT 3HAYUMOCTH COBOKYIHBIX
pe3yJ1bTaTOB NPAKTHYECKHX/ceMUHApPCKuX 3ansituii — 1,0

Tekymasi aTTecTalMsl HA MPAKTHYECKUX/CEMHHAPCKUX Cpoku — Maxkcumainb
3aHATHSAX cemecTp, Hasi OLIEHKA
ydeOHasi B 0as1ax
Heeast
HHomawmnss paboma 1 1, (V) 20
Jomawmnss paboma 2 1, (X) 20
Konmponvnasn paboma 1 1, (V1) 20
Koumponvnas paboma 2 1, (XV) 20
Tlocewyaemocmyp 1, (I-XVII) 20

BecoBoii KO3 GUUMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB TeKYyIeHd ATTeCTAlUH 110

NpaKTHYeCKUM/ceMUHapcKuM 3ansitusam — 0,4

HpOMe)KyTO‘lHaH arrecranusd 1o npalcanecmlM/ceMnHapcng 3aHATUAM— IK3aMCEH
BecoBoii K03 GUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB IPOMEKYTOYHOM aTTECTALHHU 110

NpaKTHYeCKUM/ceMuHApCcKuM 3ausaTuam—0,6
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3. JlabopaTopHble 3aHATHS: KO3(PPUUMEHT 3HAYUMOCTH COBOKYITHBIX Pe3yJbTATOB
J1a00PATOPHBIX 3AHATHI — He nPedycMompeHvl

3.2. [Ipouenypsl TeKyleil U MPOMEKYTOYHOMH ATTECTAIMUA KYPCOBOM PadOThLI/IPOEKTa — He

NpPeTyCMOTPEHO

3.3. KoappuuueHT 3HAYNMOCTH CeMeCTPOBBIX Pe3yJIbTATOB 0CBOCHUSI I CUMILJIMHBI

IMopsiakoBbIii HOMEP ceMecTpa 1Mo Y4eOHOMY
IJIAHY, B KOTOPOM OCBAaNBAaeTCsl JUCHUILJIMHA

OCBOCHMA JUCIHMIIJIMHBI B CEMECTPE

Cemectp 1 1

4. KPUTEPUA W YPOBHM OLIEHUBAHMS PE3VJIBTATOB OBYYEHHUSA MO
JTACIATITAHE MOTYJIS

4.1. B pamkax BPC npumeHstoTcsi yTBepkaeHHbIe Ha Kadeape/UHCTUTYTe KpuTepun (IpU3HAKHU)
OLICHMBAHMSI JOCTUKEHUM CTYJEHTOB II0 JUCUUIUIMHE Monyas (Ttabn. 4) B pamkax
KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHBIX MEPOMPUSITHI HAa COOTBETCTBHE YKA3aHHBIM B Ta0q1.l pe3ynbratam
o0yudeHus (MHAUKATOpaMm).

Tabauua 4

Kpurtepun oueHnBanus y4eOHbIX JOCTHKEHUH 00y4al0INXCS

PesyabTaTsl Kpurepun ounennBaHusi y4eOHbIX JOCTHKEHHUH, 00y4aOIINXCHA HA

o0yueHust COOTBETCTBHE Pe3yJIbTaTaM 00y4eHHs1/ HHIUKATOpaM

3HaHUs CryneHT AeMOHCTPHUPYET 3HAHUS U TIOHUMAHKE B 00JIACTH N3yUeHHS Ha
YPOBHE YKa3aHHBIX MHIUKATOPOB U HEOOXOJIUMBIE AJISI MPOJOJIKEHUS
0oOydeHHs W/WIN BBIIOJHEHUS TPYIAOBBIX (YHKUUNH U JEeHCTBUH,
CBSI3aHHBIX ¢ TPOEeCCHOHATBHON I TEbHOCTBIO.

Ymenus CTyneHT MOXKeT NPUMEHSATh CBOU 3HAHMS M TIOHUMaHUE B KOHTEKCTaX,

IIPEJICTAaBICHHBIX B OLICHOYHBIX 3aJaHUSAX, JEMOHCTPUPYET OCBOEHHUE
YMEHMM Ha ypOBHE YyKa3aHHBIX HHAWKATOPOB U HEOOXOIUMBIX JIJIst
NPOJOJDKEHU OOY4YEHUs W/WIM BBIOJHEHUS TPYAOBBIX (QYHKUIUI U
JIeNCTBUI, CBSI3aHHBIX C MPO(ecCHOHAIBHOM 1€ TENbHOCTBIO.

O1bIT /BlIaICHUE

CTy,[[eHT ACMOHCTPUPYCT OIIBIT B obiactu HU3YUCHUA HaA YPOBHC
YKa3aHHBIX THIHUKATOPOB.

JImuynoCTHEIE
KadecTBa

CTyIeHT AeMOHCTPUPYET OTBETCTBEHHOCTh B OCBOCHUM PE3YJIbTATOB
00y4eHus1 HAa YPOBHE 3aIJIAHUPOBAHHBIX UHIUKATOPOB.

CryneHT cnocoOeH BBIHOCHTH CYKICHHS, JielaThb OIEHKH U
(GbOopMyITUPOBATh BHIBOJIBI B 00JIACTH U3YUEHUSI.

CTyneHT MOXKeT coo0IIaTh MpernoaBaTelto U KOJIETaM CBOETO YPOBHS
CcOOCTBEHHOE MIOHUMAHKUE U YMEHUS B 00JIACTH U3yUCHHUS.

5.2. JIns oueHUBaHUs YPOBHS BBITIOJIHEHUS KpUTEpHEB (YPOBHS JOCTHXKEHHM 00yUaronIMXcs Mpu
MPOBEICHUHN KOHTPOJIBHO-OIICHOYHBIX MEPOTIPHUATHN MO TUCIUTUTHHE MOJYJIS ) HCTIOIB3YeTCs
yYHHBepcajbHas mKaia (Tadi. 5).

Tabnuua 5
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HIkana oueHMBAHUSA TOCTHKEHHS Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHsI (MHAMKATOPOB) M0 YPOBHAM

XapaKkTepuCTHKA YPOBHeH I0CTHKEHHS Pe3y/JIbTATOB 00y4eHus (MHIMKATOPOB)
Ne Conep:kanue ypoBHs HIkana onennBanus
n/n BBINOJIHEHUS] KPUTePUs Tpaguuunonnas KauecTBeHHasn
OlleHMBAHUS Pe3yJIbTATOB XapaKTepUCTHKA YPOBHS XapaKTepUCTHKA
o0y4eHus YPOBHs
(BbINOJIHEHHOE OLIEHOYHOE
3a/1aHue)

1. PesynbTaThl 00ydeHus OTan4HO 3adTeHo Bricoxkwuii (B)
(MHIMKATOPbI) JOCTUTHYTHI B (80-100 6amoB)

MOJIHOM 00beMe, 3aMeYaHHi HeT

2. PesynbraTel 00y4yeHus Xopo1io Cpennuii (C)
(MHAMKATOPHI) B IIEJIOM (60-79 6amnoB)

JOCTUTHYTBI, UMEIOTCS 3aMeUaHus,
KOTOpBIE HE TPEOYIOT
0053aTeJILHOr0 YCTPaHEHUs

3. Pesynbrarel 00yueHus Y 10BIETBOPUTEIBH IToporogsrii (IT)
(MHIMKATOPbI) JOCTUTHYTHI HE B 0
MIOJIHOW Mepe, €CTh 3aMeYaHus (40-59 6amnoB)

4, OcBoeHue pe3ynbTaToB 00yUeHUS HeynonerBopuren He Henocrarounsrit
HE COOTBETCTBYET MHIUKATOPAM, BHO 3a4TEHO (H)
MMEIOTCS CyIeCTBeHHbIE OIMOKU 1 | (MeHee 40 6amioB)
3aMeyaHusi, TpeOyercst TopaboTka

S. Pesynbrar 00yueHus He JOCTUTHYT, | HepocTtaTouHO CBUIETENHCTB Her pesynbrara
3aJJaHUe HE BHITIOJHEHO JUTSL OICHUBAHUS

5. COAEPKXAHMUE

JUCHUTIJIMHE MOJIYJISA

3amanus

Io

KOHTPOJIBHO-OINEHOYHbIX

KOHTPOJIbHO-OLOCHOYHBIM  MCPOIIPUATHUAM B

MEPOIIPUSATUI mo

paMKax TeKyumeh u

MPOMEKYTOUHOM aTTeCTallud JOHKHBI OOECIeYMBATh OCBOEHUE W JIOCTHIKCHHE DPE3yJIbTaTOB
oOydeHus (MHANKATOPOB) U TPEAMETHOTO COJEPKaHUS TUCIUIUIMHBI Ha COOTBETCTBYIOIIEM
YpOBHE.

5.1. Onucanue KOHTPOJILHO-OICHOYHBIX MEPONPHUATHH W CPEeACTB TEKYIIEro

KOHTPOJIA MO TUCHHUIIIMHE MOAYJIH

5.1.1. IlpakTHyecKHue 3aHATUA

Anenunckuit azvik

Homep IIpuMepHBbIH NepedyeHb TeM NPAKTHYECKUX 3aHATHH
3aHATUA
2-3 ApPTHKYJSIIMOHHBIN anmapaT. Mexann3M o0pa3oBaHHe 3ByKa
4-5 Knaccudpukanus rnacueix 3BykoB. Kpatkue riacuble. lonrue rnacusie. HudTOHTH.
TpudTonru
6-7 Knaccudukanuss aHTIUHACKUX COTNIacHBIX. B3pbeiBHBIE cornacHble. PpPUKATUBHBIE U
addpuKaTsl
8-9 [punanumner cnoronenenus. Couetanus cornacHbXx. Cnabpie cioru. CnorooOpasyromue
COHATHI
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10-11 Tennenuu cinoBecHoro yaapeHus. CTeneHu yaapeHus. Y 1apeHue B CIOKHBIX CIIOBaX
12-13 CrpykTypa cuatarmel. @pazoBoe ynapenue. CuibHBIC U ci1adbiec GopMbI
14-15 OCHOBHBIC THIIBI KA U SACPHBIX TOHOB. MecTo (pa3oBOro ynapeHus
16-17 [IpaBua pa3MeTKH TEKCTOB MPU YTCHUU
Hemeuxuii a3vik
Homep IIpumepHbIii epeYeHb TeM NPAKTHYECKUX 3aHATHH
3aHATHSA
1-3 ApTUKYISIMOHHAS HOPMa HeMenKoro s3bika. O0pa3oBanue 3Byka. CTpoeHue
pedeBoro anmapata. Opransl peun. ApTUKYIISAIIMOHHAS 0a3a
HEMEIKOTO SI3bIKa B CPABHEHHH C PYCCKUM SI3BIKOM.
4-5 Tpanckpudbuposanue. [IpaBmina TpanckpuoupoBanus. Kiaccudukamnus HeMeKux
IJIacHBIX. XapaKTepHble 0COOEHHOCTH HEMELKUX IMacHbIX. [lonrue u kpatkue
HEMEIKHE TJIacHbIE.
6-7 Judronru. Hemernkue riaacHbie B COMOCTABICHUH C PYCCKUMMU.
8-9 Krnaccudukarms HeMenKuX COrlacHBIX. XapaKTepHbIe 0COOEHHOCTH HEMELKUX
COTJIACHBIX. XapaKTEePUCTUKA OTIEIbHBIX HEMELIKUX corylacHbIX. Hemerkue
COTJIACHBIE B COTIOCTABJICHUHU C PYCCKUMH.
10-11 [Tonsite cnosecHoro yaapenus. Pons ynapenus. [IpusHaku cioBecHOTo yaapeHus B
HEMEIKOM si3bike. OCHOBHBIE MMPaBUIIA TOCTAHOBKH YJapEHUs B HEMEIIKOM CJIOBE.
12-13 Buapl ynapenuit. Y napenus B pa3iIuyHbIX CI0BaX (MPOCTHIX, CIOXKHBIX,
3aMMCTBOBAHHBIX, COKPAIICHHBIX CJIOBaX).
14-15 [Monsitue naTOHAIMH. Buasl mHTOHaNMY. THIBI IPEIOKEHUH B 3aBUCUMOCTH OT
WHTOHALIUU
16-17 doHeTHKa HEMEIKOTO SI3bIKa B KOHTEKCTE TEKCTOJOT U

5.1.2. JlaGopaTopHbIe 3aHATHSA
He npedycmMompeHo

5.1.3. KypcoBasi pa6ora / KypcoBoii mpoekr
He npeodycMompeHo

5.1.4. KouTpoabHasi padora
IIpuMepHas TeMaTHKAa KOHTPOJIBbHBIX Pa0OT:

1. KonTposbHas paboTa o temam AUCUUIUTHHBL «[IpakTHueckas poHeTHKa»

IIpumepHbIe 3a1aHUS B COCTaBE KOHTPOJIbHBIX PaboT:
Anenunuckuil A3vIK
[Tpocnymiaiite TEKCT, MPOMHTOHUPYHTE €r0, HAUIINUTE TPAHCKPHUTIIHUIO.

My mother was driving me home from a party late one night. The roads were deserted, and as we
drove through an unfamiliar town, she accidentally turned the wrong way into a one-way street.
Suddenly we became aware of a man running after us, waving his arms and shouting, "You are

going the wrong way."
"Stupid man," my mother exclaimed. "How does he know where we want to get to?"

Hemeuxuii azvik
IIpocaymaiite TeKeT, CAeJaAlTEe CKPUIIT, BBINOJHUTE TPAHCKPUOMPOBaHUe.
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Nordrhein-Westfalen  ist ein Land im Westen der Bundesrepublik Deutschland. Die
Landeshauptstadt ist Diisseldorf.

Nordrhein-Westfalen grenzt im Norden und Nordosten an Niedersachsen, im Siidosten an Hessen,
im Siiden an Rheinland-Pfalz, im Westen an Belgien und die Niederlande. Mit rund 17,8 Millionen
Einwohnern ist Nordrhein-Westfalen das bevolkerungsreichste, flichenbezogen mit 34.080 km?
das viertgroBte deutsche Land. 29 von 80 deutschen GrofBstidten liegen in seinem stark
urbanisierten Gebiet. Der Ballungsraum Rhein-Ruhr im Zentrum des Landes ist mit rund zehn
Millionen Bewohnern eine der 30 groBten Metropolregionen der Welt und zentraler Teil eines
europdischen Verdichtungsraumes. Die grofite Stadt des Landes — zugleich eine der dltesten
Deutschlands — ist Kdln.

I[IpouuTaiite npenno:xkenus. OTMeTbTe, KAKHE IVIACHbIE SABJSIIOTCS T0JTMMHU, KaKue
KPATKHMM, OTBET 000CHYTE C TOUKHU 3peHusi PoOHEeTHKH.

Mit ihrem Eintritt bei den Piraten hat die griine Netzaktivistin Anke Domscheit-Berg fiir
Schlagzeilen gesorgt. Im Interview spricht die Feministin tiber das Frauen-Problem der Piraten
und erzéhlt, warum sie so kurz vor einer wichtigen Wahl die Partei wechselt.

5.1.5. lomamuss padora
[IpumepHas TeMaTHKA JOMAIIHUX Pa0OT:
Jomanrnss pabota mo reMam aucuuiuinbl «[Ipaktuyeckas poneTnkar

IIpumepHbIe 3aIaHUS B COCTaBE JIOMAIIIHUX PaboT:
Anenunuckuil A3k
[TpounTaiite TEKCT, OOpaIasi BHUMAHKE HA APTUKYJISIINIO 3BYKOB; IIPOUHTOHUPYHTE €T0.

THE CASE OF THE BROKEN CHAIR
by Edward Hornby

Some time ago | discovered that one of the chairs in my front hall had a broken leg. I didn't foresee
any great difficulty in getting it mended, as there are a whole lot of antique shops in the Pimlico
Road which is three minutes walk from my flat. So I set forth one morning carrying the chair with
me. | went into the first shop confidently expecting a friendly reception, with a kindly man saying,
'What a charming chair, yes that's quite a simple job, when would you want it back?'

I was quite wrong. The man | approached wouldn't look at it. | wasn't too concerned; after all, it
was only the first try and there are many more shops on both sides of the road.

The reaction at the second shop, though slightly politer, was just the same, and at the third and the
fourth — so | decided that my approach must be wrong.

| entered the fifth shop with some confidence because | had concocted a plan. I placed the chair
gently on the floor so as not to disturb the damaged leg and said, "Would you like to buy a chair?'
The rather fierce proprietor looked it over carefully and said, "Yes, not a bad little chair, how much
do you want for it?' '20 pounds,’ | said. 'OK,' he said, 'I'll give you 20 pounds.' 'It's got a slightly
broken leg," I said. 'Yes, I saw that, it's nothing, don't worry about it.'

Everything was going to plan and | was getting excited. "What will you do with it?' | asked. 'Oh,
it'll be very saleable once the repair is done. I like the bit of old green velvet on the top, | shall
leave that, yes, very saleable.' 'I'll buy it," I said. 'What d'you mean? You've just sold it to me," he
said. "Yes, | know but I've changed my mind; as a matter of fact it is just what I'm looking for —
I've got a pair to it at home, | will give you 27 quid for it." "You must be crazy,' he said; then
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suddenly the penny dropped and he smiled and said, 'l know what you want, you want me to mend
your chair.' "You're plumb right," | said. ‘And what would you have done if | had walked in and
said "Would you mend this chair for me?" 'l wouldn't have done it," he said, 'We don't do repairs,
not enough money in it and too much of a nuisance, but I'll mend this for you, shall we say a fiver?'
He was a very nice man and thought the whole episode rather funny.

Hemeukuii a3vik
[TpounTaiite TEKCT ¢ y4eTOM AapTUKYJSALUOHHBIX TpeOOBaHMH (DOHETMKHM HEMELKOIO S3bIKa.
[TpoTpanckpubupyiiTe mepBbIi ad3ail.

Die Stellung der Grammatiktheorie unter den anderen linguistischen Disziplinen ergibt
sich aus der Stellung des grammatischen Baus im Sprachsystem. Die Sprache kann als ein System,
d.h. als eine Gesamtheit von zusammenwirkenden sprachlichen Einheiten betrachtet werden. Der
grammatische Bau ist ein organischer Bestandteil des Sprachsystems, der mit anderen
Bestandteilen des Sprachsystems auf innigste verbunden ist. Jeder Bestandteil
(Komponente/Ebene) des Sprachsystems besitzt eigene Einheiten sowie die Regeln ihrer
gegenseitigen Verkniipfung und ihres Funktionierens. Es ist moglich, jeden Bestandteil des
Sprachsystems zum eigenstindigen Untersuchungsobjekt zu machen, indem man von den
Beziehungen zu den anderen Bestandteilen abstrahiert. Aber diese Beziehungen miissen dort, wo
sie ndtig sind, beriicksichtigt werden.

Die Verbindung der Grammatik mit dem Lautsystem und den prosodischen Mitteln
(Intonation und Akzent) ist verschiedenartig. So z.B. bestehen alle grammatischen Morpheme aus
Phonemen oder Phonemfolgen, die durch Laute bzw. Lautfolgen ausgedriickt werden. Die
Betonung spielt beispielsweise in der Formbildung eine gewisse Rolle (z.B. das betonte Prifix
wird vom Verbalstamm abgegrenzt). Am wesentlichsten aber ist, dass die prosodischen Mittel als
bestimmende Elemente des Satzes fungieren, indem sie diesem eine bestimmte Klanggestalt
verleihen. Die Intonation kann ein einzelnes Wort zum Satz machen (z.B.: "Feuer! Fort!").

5.1.6. Pacuernas padora / PacueTrHo-rpaduyeckas: padora
He npeodycMompeHo

5.1.7. Pedepat / 3cce / TBOpUeckasi pabota
He npedycmMompeHo

5.1.8. IlpoexTHas padora
He npeodycMompeHo

5.1.9. [lesioBas (poJsieBas) urpa / ledarst / Iuckyccusi / KpyrJblii cTo
He npedycmMompeHo

5.1.10. Keiic-anaau3s
He NPedycmMompeHo

5.1.11. IIpe3enTanust
Ilpesenmayus no meme « Ponemuxa aHeIUUCKO20/HEMEYKO20 A3bIKA 8 KOHMEKCMe MEeKCMON02ULY

5.1.12. CobGecenoBanue/yCTHBII 0nIpoc
Cobecedosanue/ycmublii Onpoc no memam nPaKmudeckux 3aHAmul OUCYUNIUHBL.
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5.2. Onucanue KOHTPOJIbHO-OLEHOYHBIX MEPONPHUATHII POMEKYTOYHOI0 KOHTPOJIA

0 JUCHUIIJIMHE MOOYJIA

5.2.1. Jk3ameH /3a4eT B opMe HE3ABMCHUMOI'0 TECTOBOI0 KOHTPOJISI

He npedycMompeHo

5.2.2. Jk3aMeH B TPaAMUMOHHON ¢opMe NMPOBOAUTCH MO BONPOCAM TeMATHYECKHX

pa3/iesioB:
Anenuiuckuil a3vik
BBenenue B (POHETHKY aHTJIMHCKOTO SI3bIKA

CucreMa corIacHbIX 3BYKOB B aHIVIMHCKOM SI3bIKE

CtpykTypa ciora
VY napenue

Putm
HNuTonanus

Hemeukuii azvik
BBenenue B GOHETUKY HEMEIIKOTO SI3bIKA
Cucrema riaacHbIX 3ByKOB B HEMEILIKOM SI3BIKE
Cucrema CcoriacHbIX 3ByKOB B HEMELIKOM SI3bIKE
[TpuHIHITBE POHETUIECKOTO CIIOTOBOTO JCIIaHUS
Y napenue
Putm
HNuaTonanus
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